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EESsSSONaA

Kigsoleva dppematerjali eesmiirgiks on anda {ilevande
adverbi kui sSnaliigi esinemusest kassaegses eesti kirjakeeles.
P854 kasutavad E.Vilde nim., Tallinna Pedagoogilise Imstituu-
di eesti keele ja kirjanduse eriala tiliSpilased Sppevahendi-
na eesti keele erikursuse Ja erisemimari rasmes, samuti abi-
3ppematerjalina kaaseegse eesti keele ja eesti keele ajaloe
kursuses.

Adverbide piritolu, nende morfoloogia ning derivat-
siooni, semantiliste ja siintaktiliste iseidirasuste eritlemise
kaudu piititakse niiidata adverbi osa eesti keele sdnalilkide
slisteemis. Kéisitlus plisib {ildiselt siimkroonia pimmal. Keele-
ajaloo poole pbbrdutakse ainult neil juhtudel, kus see on va-
jalik sdna kaasaegse kuju vdi tihenduse mSistmiseks, samuti
adverbituletusliidete etiimologiseerimisel.

Niitematerjal on kogutud nii eesti ilukirjanduse
klassikast kui ténapieva autorite loomingust ja ajakirjendu-

sest. Oppematerjal h&lmab ligikandu 2200 sSnasedelit, millest
on tsiteeritud iile 1200 niiite. Niidete valikul ei ole eelista-
tud {iht vdi teist autorit. Ti¥s ei iseloomustata ka eri auto-
rite keeletarvitust adverbi seisukohast ega pitiita t3mmata pii-
ri adverbide esimemuse vahele ilukirjanduse a ajakirjanduse
keeles, vald taotletakse tutvustada adverdi olemuzt ja osa eep-
ti1 kirjakeeles {ildse.



SONALIIEK EUI EKEEEBLE
KATEGOORIA

98neliigid on keele pohilisi kategooriaid. Seetottu on
" loomulik, et sonaliikide piiritlemine ning lghem iseloomusta=
nine osutub eésimeseks etapiks mis tahes keele grammatika uuri-—
risel ja kirjeldamisel. sannliigid on pidevalt piisinud keele-
,tssdlaste huvi keskpunktis, Nende esinemus eri keedtes ja
¥eelkondades on muutunud omamoodi "igaveseks" probleemiks,
side on iiritatud mitmel viisil lahendadas Siisnd puududb age
uealdusviiirne sOnaliikide tildtecoria. See pead kujunema vihe-
, heaval induktsiooni teel nends printsiipide alusel, mis tule—
neved iiksikute keelte ning keelterihmade konkreetsote sonalii=-
kide uurimissst. Kaasaegsete meetoditega teostatav eri keelte
struktuuri enaliitis on igatahes jube loonud eeldused niisuguse
tecoria kujunemiseks tulevikus.®
Sénsliikide wuurimine keskendub kolme pohiprobleemi umber,
YNaeed oms
1) keele ja motlemise vahekorra kajastumine eri sonslii-
kides, ;
2) sonade liigitamise Uldised pohimotted ja kriteeriumid,
3) sonsde klassifitseerimine konkreetsetes keeltes ja
xeelkondades, silmas pidades nende struktuurilisi teokrasusis

*7"Vrd, 1stvén Papp. Die Hauptrich der finnischen
s‘c'ox'hrvmc_h\ﬁ? Fu¥, Band XXXIV, Heft 1,Helsinki 1961.Lk,
34 ‘ .

es] -
. '¥rd,xa. DB.A.Ce » CeRTOpHAZ CTDYETypu S8HKS M OpO-
Gievs wactTe . - Teopux uacTell peud Ha MaTepHaNE
#3HLOB DASNWYHHX THROB.T@SHCH NOXAANKOE HA OTHDHTOM HEHOM
BEOEIAHHK YUGHOrO coBeTa VHeTHTyTAa SsuxosHaEus AH . Jenum-
ppag 1965. Lk, 9. ;

V&, veel (*) .Sanaluokat, erityisesti uralilaisia
rielid silmgll¥ pitden, — Virittaj& 1953, 57. vuosikerta, l.

vihko. Helsinki 1954, Lk, 41.



S0naliik kui keele kategooria on universaslne, s.t., cma—
ne kpigile (isegi inkorporeeruvatele) kesltele, Nimetatud as—
Jsolu tGendab sonaliigi ksbegooria tihedat seost motlem’.se
fldiste kategooriatega, ¥YEWbssata keelele, Somaliikide oma-
pére ori keeltes viiljendub nerde vormides ja ti#hendustes,

Stnaliigid kujunesid aegede vEltel inimese abstraheeriva
mottetegevuse tulemusena, Seda moistsid juba antiikfilosoofid
Jja seeplirest on Aristotelsge pevist alates Opetus$ sOnaliis
kidest seostatud loogikaga. Sonaliigi kui loogilis-grammati-
lise kategooria keslelisele karakteristikale hakati suuremat
tEhelepanu pddrema misdumd sajandil, seoses keeleteaduse
auntumi gega iseseisvake distsipliiniks, Bdldse aktuaslouse ocman—
dab kisimus subetest motlemise kategooriate ja sémaliikide \
vahel kaasajal.

Motlemise kategooriate suhted WoAEI#SEIGesa on kwllaltki
keerulised, Eri somaliikides voived ristuda mStmed loogilised
kategooriad, nagu substantei, kvaliteedi, kvantiteedi, »elate
sioomi jt. kategooriad, ¥ii n¥iteks vEljendad nimisGna sube-
tantei kategooriat, aga ka abstrektseid nikhtusi ja subteid;
tegusdna ilhendsb ondes liikumise ja tunnuse kategoeria, Vle
jendades Uhtlasi predikatsivoni; mukrstunsdes voived kajastu-
da kvalitatiiveed, kvantitatiivased, lekltirod, temporasalsed,
kausaalsed jm, tunnused ning subhted jne. ¢

Eseleteaduses valitesed tildisels arvamus, et keele ja
motlemise varasel arenguastmel olid motlemise kategoorisd ja
sonaliigid omavahel vastavuses, niiteks esines substantsi
kategooria alati nimisSma kujul, mis oli lause subjelhils,
Sedamt¥ds kuidas arensb iniwmotlemine, tekib keeles uusi
sonaliike, laienevad iksikute sénaliikide funktsiocnid. See
voimaldeb hakata moistet véiljendama erinevast espektist, eri-
nevatg leksikaal-grammatiliste vahenditega, s.0. sonaliikide~

o .

o 2

Vrd, A,L,CaBu YacTy DOUM W K2TeropHH MELmeHWH . HamaTenn-
cTB0 POCTOBCEOTO yﬂmaepcuge'ra,l%g. l’aﬂ?‘-pd?l 4 ja 50 = 55,

Vrd.ka A.PErl, MOistedpetuse pOhikiisimusi. Rotaprint. Tartu

1966, o 6o 1

*«)Prantsuse keelgteadlane A.Sechehaz: on veenvalt ndidanud,

kuidas kegle ja motlemise peamine erinevus seisnebki:selles;

ot keel voib sama moistet edasi anda erinevate vahendit.

sonaliikidega. Nii n#it, kajastavad prantsuse kecles sama
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Palju veidlusi em esile kutsumud kéisimus sonade liigi-
tamise printsiipidest, Senistes klassifikatsioonides dominee-
rib keln stnads liigitemise pohdmotet: 1) leksikasl-semanti-
line (ixhtudb sona leksikaalsest iselocmmst ja tdhendusest),
2) morfoloogiline (1%htudb sona ehitusest ja vormistikmst),

3) stntektiline (lEhtud stna funktsioomist lauses).

Suur osa kesleteadlasi, sealhulgas paljud juhtivad nou-
kogude lingvistid (m#it. V.Vinegradev, R.Budagov, H,Pospelov,
Vo2irmunski, L.Bulabhovski jt.), arvestavad somaliikide ise-
loomustamisel kigi kriteeriumide (leksikasl-semantiliste,
morfeloogiliste ja simtaktiliste) koostoimet, mis on tiiesti
pohjendatud, silmas pidades sénaliikide komplitseeritud ise-
loomu Jja laishsardelisi funktsioone, Niiteks formuleeribd
N.Pospelov sonaliike jirgmiselt: sonaliigid em leksikaal=
~grammatilised sonsde klassid, mida iseloomustavad tibendus,
vastavad grammatilised kategooriad, muute-ning tuletusvormid
Ja sintaktiline funRtsioon,’

Oma seisukohage somaliikide kilsimuses esineb B,Serebren-
nikov, Tema arvates pole sémaliikide probleem traditsiooni-
liste kriteeriumide najal voib~olla iildsegi lahendatav. Sona-
liikide mSEratlemiseks on vaja koigepealt vilja selgitada
aende primsarsed ja sekundsarsed tunmused. Serebrennikov ko~
neledb keele sektorilisest struktuurist, kus igal keeleele-
mendil en teatav koht keelelises tervikus, oma kindel esine-
Pohimoistet sonad Sre valgus?, lumineux 'valendav, val

sirav’, LEH&!_ endavalt; sEravals', briller ‘7312:-
dama; sirama’ Jne., (vrd, n#it. eesti keeles S,

vale JYalendavalt, valkjas, valkjalt). Tn % e%eyt’xs
TaeTo Jeactioatss methartorloou st EiTeash BOTI0s ¢ Teh pus )
el taotlegi loogilist t&iust, vaid pesb silmas prakl:ilist
eesmirki - motte arusasdavat ja Skonoomset vHljendamist,

Vt. Aiag%ug s _Bssai sur la structure logique de la
phrase, e Lk, 98 J=de
nimetab nEZhtust, s.t., sama

)
«. . Soome keelete
moiste viljendamist erinevate s ikide vomis“i:eelolisoks
"mmnd.ulisgka:. "Moundumine™ on voimalik gahel pohjusel, Nen—
dgka‘m: 1) moiste Ja sellele vastava t@henduse stabiilsus,

2) sena Ja siuntaktilise funktsiooni muutlikkus,

vt. 1s Papp, @p.cit, Lk. 10-15.
*)vrd. CoBpemenHufi Mpyccxun ASHK , Mggbonorm. {Ton pen.B.bi. .-

Horpamona. MockBa 1952, Lk, 36.
Vrd.ka kuit, O NMpupoje uacTel peuM u ux KIACCU-
6



missfEEr vei sektor. Ettmoloogial ei cie Serebremmikovi ar-
vates kuigi suurt t¥htsust sGmaliikide probleemi lahendamisel
kaasaegsete keelte seisukohast, T#htis on séna fumktsiomeeri-
nine keeles, tema esineminme tthes vol mitmes sektoris, Somava-
ra sektoriasiae snaliiis ei voimalda mE¥rata iksnes somalii-
kide piire, vaid toob esile ka il sbnaliikide
vahel, osuteb sonade siirdumisele thest liigist teise, ’ Ne-
gu hiljem nfeme, saab seda meetodit efektiivselt rakendada
BEErséna ja keassdma kisitlemisel eesti keeles,

Kiesolevas t38s oi peatuta iksikssjalisemalt somade lii-
gitamisel ja sOmsliikide]l ildse, kuna otseseks vaatlusobjek-
tiks on mEirséna eesti keeles, Piirdume seepirast miirsdna
kui somaliigi iselocamstamisega, Arvesse vottes somade liigi-
| temise esltoodud pGhialuseid, voib mikrstna fildkeeleteaduse
seisukohast defineerida jErgmiselt.

Adverb on grammatilis-leksikealne kategooria, mis holmab
suntumatud (kMindumatud, pdtrdumatud, t¢hildumatud) sdnad,
Leiendades tegusina, omsdusséma voi teist mk¥rséma (mdmikord
ka nimie, arve voi asesdma) esinevad adverbid mifruse voi
mi&rusliku t&iendi (eramdlikult ka Seldistéite) fumktsioomis
Ja viljendavad vastavalt liigile tegevuse, olukorra, mihtuse
voi omaduse (erandlikult eseme voi olemdi) iselocmulikku tun-
nust vl mitmesuguseid subteid,’®)

Toodud definitesioom, eriti selle adverdl sementikat puu~
dutav osa ngitadb, et adverbi mfol pole meil tegemist niisugu~
se kindlgpiirilise kategooriage, nagu seda on niéiteks nimi-
sona voi tegustme. Adverbi lihem morfoloogiline, simtaktili..

rd, ka B O npupoNe WACTER DPOUM X KX EARCCH-

B wactel peus M MATODHMAAS SSHROB
PABAWNHHX THIOB, 168HCH HORAREOB HA OTRPHTOM 83

CONANME coBeTa SSHECSHANME g |
rpax 196%. Lk.4~5,

“Wrd. B4 Cepespsmmmmos, op. e, Lk. 9
**) B.B.Bmgorpenos, Pycckw# samx. Mocmsa-Jewwsrpaz 1947,
7




ne ja semantiline iseloomustus voib ainult stivendada muljet
adverbist kui sGnaliigist, mida ei sas mMEratleda vajalikw
tlpausesa,. q "

- Arvestades soome-ugri keeltels eriti omast nEhitust — b
nade siirdumist thest liigist teise ~ tuleb neis keeltes ad~
verbi 1seloo-nstaliae§ kGige tdhtsameks pidada tema funktsioce.
ai antud kontekstis.'’ '

l. ADVERBI MORFOLOOGILTINE,
SUNTAKTILINE JA SEMANTILINE
ISRLOOIUSTUS. %

&

Jirgnevalt votame vaatluse alla adverbi norfoloogili_sed,
siintaktilised ja semantilised tunnused eesti keeles.

Morfoloogiliselt iseloomustab adverbi 1) etimoloogiline
Ja vormiline seos teiste sémalilkridega, 2) spetsisalsete ad-
verbe tuletavateisufikeite olemasolu, 3) muutevormide oseline
voi thielik puudumine, M¥irsmana viib esineda sdverbialisee-
runud kgnd=, harvemini pssrdscmavors (n#it. gedemaid, ruttu,
Adpmata; vrd. ka vene xpyram, jiezs, saksa keineswegs jue.)vdi
sonatuletusvorm (néiit, kiiresti, selili, lackil; vrd.ka vene A
K430, seksa ginslich, inglise happily jne.). Adyverbide pirite
olu ja vormi kiisitleme edaspidi iiksikasjaliselt, Uldkeeletea=
duses peetakse advbrbi kdige olulisemaks morfoloogiliseks tun—
nuseks tewma muvtumatust. Soome-ugri keslte seisukohsst ei saa
~ aga tunnistads sdverbi muutumatuks sdnaliigiks, kuigi vanemas
fenno-ugristikas kohtame indo-euroopa keeleteaduse méjul ka,
niisugust vaatekohta. Noukogude femno-ugristidest konstatee-
ris esimesena adverbi muutuwust D,Bubrich, tOestades seda
veenvate niidetega komi-siirja keelest ( niite TonvH* t¥pa‘,
TANYHCHHT? ténasest®, TauyHoO8p'! ténaseni, tdninitl, e

*) Vrd, B.E.3mo0msa, H monpocy o mpwwmmax fiepexona CAOB M8 "
onmolt- B ?nucxou daume. - [lpuSanTuiicxo-
MHCRO® HSHROSHaHME. Mockme 1961. Lk, 78 jhwa. j

*r® .
Vt. [I.By6pux, I'pamsarura nure Or0 KOWM S5HES. Jlemun-
rpan 184 « Lk, 88 jj=d. R .

Vrd, ka P,Ariste, Adverbide arenemisest l¥inemere keeltes.-—
Teaduslikud- pithendatud Tartu Riikliku Ulikooli 150. - .
aastapievale, Tallimn 1952, Lk, 103 - 105,
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.
Kaasajal on ensmik soume-ugri keeleteadlasi iihel ndul selles,
et soome-ugri keeltes on adverb osalise muutuvusega sanaliik.
Eesti keeles (iildse lé#memeresoome keeltes) deklineerub nEE -
sona k hakdsnetes, kaasa arvatud vanad véljasurnud kobakine
ded (vto.ka lk.68=69), niit,: ...vahtis...g;ggg sisses..(Vilde
MP 134,) = Need, kes talvitasid Antarktises voi viibisid
seal..., toovad sealts.. kaasa veel Oskar Gr1goraev1ts Krit-
Saki laulud, (Smuul JJ 175.)...poiss vaatab korvale. (Liiy T
244) - Korval...on ametis aerometeoroloogid, (Smuul JJ 43,) -
Kiilamees kOrvalt...ei imesta vihe... (Vilde MP 175.) Adverbi
muutmine teistes kisnetes (peale kohakiénete) pole nghtavagti
olnud simtaktiliselt pohjendatud. Deklineeruvad koha=-, aja=-,
olukorra=- ning seisundi- ja teomi#irsonad (misrsdOnade semanti-
lise liigituse kohta vt. lk. 19 jj=d).

Adverbide kdindumist esineb teisteski keelkondades, Samo=
Jeedi keelkonda kuuluvas neenetsi keeles deklineerub adverb
k01g1s kignetes peale nimetava. Adverbi deklineerumist void
kohata veel tirgi-tatari ja monede teiste keelkondade keeltes.
Jirelikult pole ka iildkeeleteaduse seisukohast Oige vdita,
nagu oleks adverb muutumatu analiik;" Adverb voib soome=ugri
keeltes muutuda ka ses suhtes, et talle lisanduvad possessiive
sufiksid (ndit. soome keeles takanani ’minu tagal, takanasi
sinu tdga?, takanansa-takan aan' tema taga' jne.). Besti kee=
les on s#ilinud rudimendina 3. isiku possessiivsufiks arhai-
listes adverbides nagu iganes, ise#ranis, ilkksnes jt. (vt. 1lk.
64), Sufiksil on siin kiill ainult puhtrohutav iilesanne, Adver-
bi veelgi kaugemale arenenud muutuvusest soome-ugri keeltes
pakub n#iteid mordva keel, kus adverb koguni konjugeerub.‘.)

Grammatilise muutumise nghtuseks tuleb pidada ka monede
kohta, aega, viisi ja m#ira védljendavate adverbide komparee~
runist, n#it, kaugel - kaugemal - kOige kgugemal, ruttu - ru-
temini - kdige rutemini (vt. lk. 69 = 70)., See muutumise viis

*)
es)

Vt. P.Ariste, gp. cik, Lk, 104,

Ngit, " oo ! siin (olen) mina', —_co7 'siin (oled)'31na'
2ot 81in (on) temal, TeoiT S (oleme) meie! jne,

Seals, Lk. 104,



on esindatud ka indo-eurcopa keeltes (nEit. vene ZHEG-THUNEC-
rusaiime; saksa scharf - schidrfer - am schiirfsten).

Lauses laiendab mH&rsona eeskitt tegusona, veljendades
tegevuse voi olukorra laadi voi iseloomulilkiu tummust, nit.:
Ikka begi kuskil haiget ja ikka oli raskemate tOstmiste juu-
res tundmus, nagu peaks sees miski rebenema. (Tammsaere TO I
324,) Pilvede liikumist kuulan/ kinnigilmi siin lamades niis-
kes tumedas rohus. (Rummo LL 23.) ... vorasid aeglaselt van-
gutab, kahinal hingab vahtrik. (Seals.) Ent sintaktiline lkri-
teerium on adverbi pubul kiillaltki ebamffirane. Esiteks laien-
dab adverb ka omadussona ja teist miMrsona, isegi nimiscna,
arve ja asesona, n#it.: Ristikhein oli killl haruldaselt hes..
(Tammsaare T0 I 523.) ... liiga ruttu said aastad téis.(Vae-
randi VI 110.) ... vahel on neil suur h#da nende kluttidega/
kes kuresaapais ja sallus juuksetuttidega/ (Vetemaa L 89.)
Pikikuselt .oli Velle tagantpoolt kolmas. "Jumal ja sina, fele
kahekesi," {itles poiss. (Tammsaare TO I 324.) Teiseks voivad
tegusona lauses laiendada ka teised sonaliigid peale mEErsons
(n#it. kirjuten tindiga, jutustab koigest, kumnest piisab,
kasvab suureks)., Miirsonal on siiski iiks rormaalne tunnus,
mis teda stntaktiliselt eristab teistest samas voi lihedases
funktsioonis esinevatest sonadest, See on iihildamatus. MEdr-
séna ei ihildu tema poolt laiendatava sonaga ei kégndes ega
arvus. Vordleme niiteks jirgnevaid lauseid. Aukus silmadega
titarlaps léks ile ténava... (Tuglas VI 429.) (Siniste sil-
madega tltarlaps luks ule tdnava.) Alles hiljs Shtul joudis
ta oma viljemie #&rde. (Tammsaare T0 I 321.) (Ta joudis koju
hiligel ohtul.) Nii nad seal siis agavasti toitavad/ (Vote-
mea L 89,) (Nad t63tavad maslritens.) ... hakka kas voi ise
neid kividega vinkima, ikkagi ei lithe nad puruks. (Tammsaare
T I 263.) (Mejad varisesid rusudeks.) Boriss TSernov ...
iseloomustas... elu ja enda glukorda seal. (Smuul JJ 46.)
(Ta iseloomustas sealset olukorda.)

Kongrueerumatust voiblki pidada m#drsona itheks téhtsamak
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siintaktiliseks tunnuseks mitte ainult eesti keeles, vaid ldd-
nemeresoome keeltes nldu.'

Lauseliikmena téidab adverb miiruse voi mHrusliku t¥ien—
di, teatavail juhtumeil ka predikatiivi funktsiooni, n¥it,:
Jaagup oli pris kindel, et ta ka t&navu pHEseb,.. (Tammsaare
0 I 324.) ...Kuid yeagus oksil veelgi ripub /see siigisand...
(Vaarandi VL 212,) Poiss oligi yaiL ja kasvas. (Tammsaare T0
I 330.) (AbimE&rsna ja robumgSrsdna osa kohta lausss vt, 1k.
12, 14, 18,)

Traditsioonilises keeleteaduses, sealhulgas ka soome=ugri
keeleteaduses rakendati ja rakendatakse osalt praegugi sénade
liigitamisel klassikalist jaotust - iseseisvad sonad (noomen,
verb) ja partiklid e, abisOnad, kusjuures abis®nadena vaadele
dakse ka mEHrsom,’ ’ Nimetstud kisitlus jitkab ladina gram-
matikast pirinevat tava ega arvesta konkreetsete keelte sona=
liikide isedirasusi, Silmas pidades mH#rsOna olemust ja funkt~
sioone soome-ugri keeltes, ei sas mi#drsonade paigutamist abi-
sonade hulka pidada ‘pohjendatuks, ME&rsona semantiline ja
siintaktiline iseseisvus on vHljaspool kahtlust: mi&rsénad vil-
jendavad iseseisvaid mOisteid, omavad leksikaalset ja grammati-
list téhendust, esinevad lauseliikmetena, Morfoloogiliseltki
pole soome-ugri keelte m#srsona muutumatu, vaid osalise muutue
vusega sonaliik, M¥drsonade etimoloogiline ja funktsionaalne
seos teistesse sonaliikidesse kuuluvate sanadegn on soome=
=ugri keeltes mirksa tihedam ja mitmekillgsem kui paljudes teis=
tes, sealhulgas indo-euroopa keeltes,

Killaltki problemaatiline ja seni vihe uuritud on miire
sOnade siintaktilis-semantiline klassifikatsioon eesti keeles.
Selle jirgi liigituvad md&rsonad iseseisvateks, abi- ja rohu-
miirsonadeks. Koik, millest oli juttu eespool, puudutas kas
peamiselt voi ka ainult iseseisvaid mi#rsdnu, s.t. nE&rsdnu,
millel on leksikaalne ja grammatiline td&hendus Ja mis esinewvad

¥ Vrd.ka Erik Ahlman, Adverbeistd.-Virittdja 1933, Seitse-
nis neljattd vuosikerta. Helsinki 1933, Lk, 137 jj=d. Vt, ka
Istvan Papp, Ope cite Lk. 6 = 8.

-

Vrd. Istvin Papp, 9ps cifs Lk=d 2-10 ja 17=22,
&
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iseseisvate lauseliikmetena.

Abim#irsona ehk prefiksaaladverb *) on mEErséna spetsii-
filine alaliik eesti keeles ja iihtlasi selle keele sonaliigi-
1isi ised#rasusi. Abimdirsonans kisitletakse niisugust masrso-
na, millel ei ole semantilist ega siintaktilist iseseiswvust.
Oleks aga Vvé#r pidada prefiksaaladverbi abisonaks, puudub tal
ju partiklitele omape grammatiliselt "abistav" (sGnu siduv ja
seostav) funktsioon, AbimiHrsona ei viljenda aga ka iseseisvat
moistet, vaid tépsustab, tdiendab, modifitseerib tema poolt
laiendatava tegusona tihendust, moodustades seega koos te§'u-
sonaga moistelise, siintektilise terviku - {fhendtegusona.’
Uhendtegusdna siintaktiline terviklikkus véljendub selles, et
teguséna ja abim&rsona on iheks lauseliikmeks,”’"’ nait.:
Joonas oli ilma s¢dmata, kuid ei pannud seda téhele, (Hint TR
III 208,) (Ueldis.) Kui hea tunne on vastu votta h#id otsuseid
(Smunl JJ 15.) (Alus.) Lauljad ei teadnud midagi ette vattg.
(S&rgava P 141,) (Sihitise) ssoMaria katsed kinni katta juba
tekkiaud 10het. (Smuul JJ 202,) (Téiend.) Kodunt vilja minnes
oli ta stida raske, (Bornhdhe T 28.) (Mi&rus.)

Kdige sagedamini voib kohata ilhendtegusdnades prefiksaalad-
verbe, nagu alla, edasi, ette, ilma, jérele, ksasa, kinni,
kokku, korvale, lahti, l#bi, maha, moda, peale, ringi, sisse,
tagasi, vahele, vastu, vdlja, #ra, iile, iiles, imber jt. Nait,:
... teie voorusedpetusest sooviksin ... heameelega ilma jH#da.
(Vilde MS 129.) ... ta oli kdigest sellest, mis ta oli pidanud
lébl elama, sligavasti vapustatud... (Ristikivi IS 198.)

*) yt,Eesti keele siintaks 1, Toimetanud K.Mihkla, Tallinn
1964, Lk,83~84,

")Indg-euroopa kecltes vastavad meie abimidrsOnadele prefik-
sid wvoi verbi juurde kuuluvad postpositsioonid,niit.vene
or/kasarca (vrd, &ra iitlema), saksa guf/machen (vrd. lahti
tegema), inglise to look up (iilles vaatamal.
".)Uhe lauseliikmena vaatleb neid kaasaegne eesti keele sin-
taksi kisitlus. Keele analiiisimisel vahetute moodustajate,
printsiibil, mis peab silmas keelematerjgli liigendamist koige
viiksemateks iksusteks, tuleks abimg#rsona siintaksi tasandil
eraldada iseseisva moodustajana. Selle meetodi rakendamise
kzohta vt. ka _‘;‘Lguxxgzgggﬂ i’ Bompocy O cnyxeCHHX ClIoBaX (Ha
ynmaTuale SHPOWACKODD ACHKS '« = HOCTDAHHHE fASHKM B WKONE
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J&llegi otsis ta kraavikalda salaorgid iiles ja kiskus nad vil-
Ja, aga enam ei pildunud ta neid kraavi, vaid korjas KOkKUge oo
(Tanmsaare TO I 344,) Istusin,..niidendi kallal, kirjutasin.
umber,(Smuul JJ 60.)

Iseseisvate adverbidena vi#ljendavad loetletud gonad kohe—
ta, suunda, olukorda voi viisi, Paljusid migrsonu kasutatakse
paralleelselt nii iseseisvas kui prefiksilises funktsioonis,
niite s «¢snagu puhuks joomm hakkav sonn oma laiali soormetest
ta peale, (Smuul JJ 172.,) = tousti lauast ja mindi laiali,
(Tammsaare TO I 279.) ...ka filal talus elab ta ikka oma elu...
(Sealss 227¢) ...0lles ta Umbritsenud sindmuste,.. tellingute—
ga, mis pusivad illal ainult tinu temale... (Smuul JJ 98=99,)

Osa m#irsonu seevastu ei esine kunagi iseseisvalt, vaid
ainult Uhendtegusdna komponendina, n¥it, alal (hoidma), esile
(kutsuma), kisile (votma), luhta (minema), plehku (panema),
tallele (panema), téhele (panema) Jte3 ossmul polnud,.,oigust
...lasta oma isa head #ra luhta minna... (Ristikivi IS 12.)
“,..ma voin yilja minna, kui ta viimase toa kiisile VOtabe.."
(vilde MP 32,) Vbib=olla polnud ta seda ti#helegi pannud...
(Tammsaare TO I 403.)

MOned ablnuarsonad voivad tegusOnast olenevalt muutuda
kohaks#netes (nagu iseseisvad m#&rsonadki), ndit.: ...neid
omadusi votein ma Tallinnast liiga vihe kaasa. (Smaul JI 96,)
Tal on ju oherdi kaasas. (Tuglas VI 372.) Oh, oh, niiid see
1¥heb, mosda see lihed} (Seals.378,) Aga siis oli koik mE5dase..
(Tammsaare Tb I 174,) ...piiian kirjutamise ajal...jiles kruvida
usku endasses..(Smuul JJ 55.) ...mis pusived filal ainult ténu
temale, .« (Seals,99.)

Abimgdrsonade eraldamine omeette alaliigiks on tostatanud
mitmeidki kiisimusi, Koige problemaatilisem tunnukse olevat abi=-
mirsona piiride kiisimus, Eesti keeles leidub hulgaliselt ver-
bi ja teatavas kdéiindes oleva noomeniihendeid, mis semantiliselt
ega sintaktiliselt ei erine ﬁhendtesusﬁnadest, ngit, aru saa-
ma, 0Sa votma, paika panema, heaks tegema, ihte lggg Jte
Tekib kiisimus, kas pidada neidki ifhendtegusonadeks voi mitbe,
ja kui thendtegusonadeks, kas kesitleda mitteverbaalset kom-
ponenti kiindsonana voi abimgdrs“nana. Tundub, et thtluse
huvides ja arvestades taolistes sonavormides toimunud semanti-

1isi nihkeid voiks viimaseidki vaadelds abimiirsOnadena.Veelgi
8,




raskem on tOommata piiri thendtegusdna ja frasecloogilise ithen—
di vahele. Hiiteks peetakse ihendeid nsgu kallale kippuma,
mehtl sgama, luhte minems,. tallele panoms, tihele panema Jjt.
ildiselt Uhendtegusinadeks, Vastavate abinkirsonade etimoloogia
ja neis teatava mi&reni s¥ilinud piltlikkus sga Ilubaksid neid .
vaadelds ka idioomidena, seegs keele fraseoloogiliste vahendi=
tena, Taolised ja muud kilsimused seoses abimEarscnadega vaje-
vad eriuurimust,

Teiseks mi#rsona sintaktilis-semantiliseks alaliigiks
eesti keeles on rohumgdrsona. ROhumiirsona isedirasuseks an.
leksikaalsé t@henduse puudumine., ROhumg&rsona niitab komeleja
suhtumist lauses avaldatud mottesse voi ka iksiku sOnaga
(lauseliikmega) vEljendatud moistesse, Kuna rohumidrsona ise
ei vEljenda moistet, vaid suhtumist, ei saa ta olla lauseliike
meks, vaid ainult lauselaiendiks, s.t.lauseviliseks elemendiks,
millel on modaalne, robutuv funktsioon. Morfoloogiliselt on
rohumiErsona: muutumatu,

Rohutavas funktsioonis esinevad miérsonad, nagu aina,
ainult, arvatavasti, iganes, igatahes, ilmselt, isegi, ise-
#ranis, Ju, just, ka, kahjuks, kahtlemata, kindlasti, koguni,
kunsgi, kiillap, lausa, lihtsalt, lisaks,loodetavasti, mitte ,muidu,
!_\_xﬂ muudkui, muuseas, naljalt, nii-delda, n#htavasti,

niiteks, pealegi, pigemini, puha, siiski, sugugi, suisa, tea-
dagi, teatavasti, tingimata, tOemsioliselt, tdesti, vaevalt,
vahest, vist, vististi, vOib-olla, Oieti, Oigupoolest, omneks,
iha, iiksnes, ildiselt, iildse, Usna jt. N#it.: Arvatavasti ei
k#itu ka mina paremini... (Smuul JJ 31.) Muidu sdideti lisna
vaikselt edasi... (Tammsaare T I 290.) Vesi polnud n#htavasti
mitte vEga ammu jooksma pidHsenud... (Seals,128.) ...pidustus-
te stsenaarium - puha voolavates virssides - (Smuul JJ 43,)
See tuli ei poletanud iildse - vastupidi, tundsin koguni meel-
divat jahedust, (Ristikivi IS 57.)

Rohum#drsonad on hilisemad kui teised adverbid ja kone=
levad motlemise ning keele suhteliselt korgest arengutasemest.
RObumgirsonade teket ei pohjustanud otsene leksikaalne Ja
grammatiline vajadus, vaid inimese tarve individualiseerida
oma mOtteavaldusi, véljendadw isiklikku suhtumist tegelikkusse,
emotsioone jm. Peale selle téhendab rohumfirsonade kasutamine
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Skopoomiat: robumiErsonad voimaldavad edasi snda {isma keeru-
lisi mOttekmike, samutl subjektiivset subtumist, mille nljon;)
demine teisel viisil nOuaks robkem somu, isegl terveid lauseid
¥ii ngiteks volks lauset "Tema igatahes tuled” tGlgendada
rohun#irsonast lihtudes jirgmiselt: tema tuleb kipdlasti, aga
kas keegi veel tuleb, on tesdmata, kuigi voimalik,

Eriti armastatud on robus#irsonad kaasaja kirjakeeles.
RohumiErsonade kaudu koneleb sageli alltekst, nad vihjavad
autori voi teiste isikute motteile ja tundeile, nagu seda Voim
vad osutada all jirgnevadki tekstikatkendid.

Kaks ja pool miljardit inimest ei sulataks suudlustega
iles ks keskmist jukmige. Ja Uldse ...’} On olemas ilus vana
laul: (Smuul JJ 84.) : :

ees hakkas kOnelema, kuidas neid toonida. Himelt nonda:
tema istub toes nagu intelligent kunggi, Veel enam ~ ta hakkab
inglise keelest tolkima... (Seals.150.)

",.. See on vist kbikide meesto Viga..." -y m
yist." (Tuulik TEV v 8.)

Ma arvasin vastuseks, et niiid on ajad muupunud, -"J\l k-
ks on®, Utles Triin pisut llatumlt, (Seals.8.)

Rohumidrsonad on ildreeglina aremenud iseseisvatest midr-
sonadest viimaste tghendusiiku abstreheerumise ja desemanti-
“”Eﬁ‘.‘g tulemusena, Oletetavasti pole areng olmud vastupi-

Keele ajalugu pakub niiteid selle kohta, kuidas kunagine.
iseseisev mElrsons on aja jooksul kaotsnwd oma esialgse tithen-
duse ja muutumid modaslsuse viljendajaks, Vordleme niiteks
ndErsonu kindlgsti ja vaevalt nende varasemas, viisi osutavas,
ja kassaegses, modaslses tihendusest.., Siis Gonestadb kirje-
nik oma seisukoha aluse, mille p&#l ta nii kindlasti arvab

" VK L.U.CE#E_, llepe %OI CRMOGTORTEIREIX  G0B, B CarymedHEe

ccxou sme JipBOB Lk, 16,
Feoka Athn belsth: o uﬁﬁ & 1933, Seitse-
ke n.mm ToTotnes 1933, 1. 194 :

=) ja *+s) Teose autori mottepunktid.

sses)

Vt. BErik Ahlman, W Lk, 156—157.‘
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seisvat, ise &ra... (Virmaline 1898, 32, 1.) (kindlasti' kind-
lalt") ... ja »ri8kis midagi teoloogiast, kindlasti mitte
euroopa omast, (Smuul JJ 72.) Jakobi haavaed said... paremaks
ja nidalapiievades ajas ta, kui ka nodralt ja vaevalt, jille
voodist iiles. (Koidula T II 53.) (vaevalt'vaevaliselt') Tema
seisis muidu niisama Erooda korjuse ees ja vahtis iksisilmi,
aga vaevalt nigid tema silmad midegi... (Temmsaare TO I 164.)
EKaasajal véljendab rohumidrsona kindlasti veendumust milleski,
vaevalt aga kahtlust. ;

Real juhtumeil esineb sOna kontekstist olenevalt kahes _
funktsioonis - iseseisva ja rohumidrsonana (primsarne on mui-
dugi esimene), n¥iteks: ...see pidike mis tuleb /marrastab
juba /teist mu pdske/ (Rummo LL 16,) (Ajami#rsona,) Neptumuse
Jirel sammus protokolliiilem ..., siis tohter ... ja nende jé-
rel juba koik lihtkuradid.., (Smuml JJ 48,) (Rohumirsonas)
Teda hakatakse kohe lossima, (Seals.78.) (Ajamgirsona.) "...Ma
aina imestan kohe", seletas Miina. (Tammsaare TO I 325,)
(ROhum#&rsona.) ...seesuguseid lodusid nagu miny oma olen ni#i-
nud kiill ja kifll. (Smwul JJ 75.) (M@@ram@§rsons.) On kill
kahtlane, kas nad nende t#hendust teadsid. (Seals,72,) (RGhu-
mEdrsona.) Aga koige rohkem o}i mul raske moelda, et ma siis
kunagi ensm ei nfe viirstinnat. (Ristikivi IS 27.) (Ajam8Erso-
na) "Mis siis? Kui ma natuke juurde panen, seda ilusam..."
(Smuul JJ 82,) (ROhum#drsona.) Pugeda iksi &ra /sooja sala=
dusliku ahju juurde/ (Vetemaa L 80.) (Hulgs= vdi olukorra=
miérsdna.) "Oleks ta mulle naine ilksi - jumala nimel! - tiitre
annaksin koa =..." (Vilde MP 153.) (ROhum#arsona.)

ROhum#rsonad voivad olla arenenud ka sonavormide otsese
téhendusliku ja grammatilise abstraheerumise tulemusena, ilma
iseseisva adverbi vahenduseta, Selliselt on kujunenud enamik
hilisemaid rohumisrsonu. N¥it.: Sakirov seda véljendust ilme-
selt ei tunne... (Smuul JJ 151,) Tegelikult on ta hea inimene
.os (Seals. 44,)

Rohumi4rsonad tekivad ka ki##ndsOna ning kaassone ja muude
sageli koos esinevate sonade liitumise tulemusena, nHit.:
"Minupirast void ka jirgmisel pieval tulla..." (Tammsaare TOI

328.,) "Aga minu vanaeit, muuseas, ei m?)tlegi ilmuda", uri-
ses Volde. (Tuulik TEV 89.) ...tuletati asja meelde, soendati
16




nii-Belda uuesti iiles. (Tammsaare T I 225.) Bigupoolest ei
18inud Pollo kunagi selleks pesa juurde... (Seals. 389.)

Keele modaalsete vahendite hulka kuuluvad veel rohutavad
liitod..) mis sageli muudaved iseseisva srstna rohumi¥rsonsks,
niit,: Emaga saab ikkagi veel kuidagi hakkama... (Tammsaare
™ I 253,) Isa mul niigi on/ maa pE&l. (Rummo LL 17,) "Pane
pealegi rist ka,” oli Riia nous... (Tammsaare TO I 396,)
Kiillap olen ma temast juba kuulnud... (Vetemaa L 87.) Modaal=
se funktsiooni omandas ka 3. isiku possessiivsufiks, mis ees=
ti keeles on s&ilinud adverbides nagu iganes, isedranis,
iksipinis, Hksnes (vt. 1k 64 ), ngit,: Ja iildse kdigest,
mis igsnes / on maailma siplema pandud. (Vaarandi VL 262,)
ROhutava funktsiooni on endale teatavail juhtumeil votnud
moned sidesonad, niit,: Voi-ehk teda polnudiki iildse?! Ehk
oli aimult / lumesadu...? (Rummo IL 21.) Aga just nyid algas
toeline jutuajamine... (Smuul JJ 399.)(Ved. 1lk. 121.)

Rohumirsonu voib liigitada selle Jjirgi, missugusest
aspektist. nad sona voi lauset modifitseerivad.’’ NEiteks:

1) subjektiivset suhtumist osutaved rolumi¥rsdonad: arvatavas-
ti, kahtlemsts, kindlasti, loodetgqvasti, teadagl, tingimata,
vaevalt, Onneks jt. Tingimata armastab, (Tuulik TEV 92, )Meri
Onneks neid ettekiindeid ... ei voimalda..., (Smuul JJ 171.);

2) siduved rohumirsonad (seovad viljendatave mOtte vayem
Selduga): gimult, isegi, juba, lisaks, nimelt, veel jt. Om
moningaid ..., tO0siseid mNgusid, Nimelt need, kes pole ...
saanud rediogrammi. (Smumk.dJ 31.);

3) vordleved rOhumiirsonad: epnem ennemini, koige, pigem ~
pigemini ;...k0ige ees Oru kehe kirstuga...(Tammsaare Tb I 29003
4) temporealse varjundiga rofusgErsonad : ikka, juba, jHlle,
siis, veel jt. "Mis sa tiibja nii palju karjud, ega ta ikka
gnam hinge touse..." (Tammsaare T™ I 395.);

5) intensiivistavad ja esiletOstvad rOlmm#srsonad: eriti, ju,
ka, koguni, kunagi, lihtsalt, lausa, siiski, suisa, toesti,
téiesti jte o...paljude kies istuvad kirved ja saag nagu puu-

°)pgms.1t-§3 ~ki, =p, =s (l&hemalt nende kohta vt. 1k,99=100).

'at.n 1,B.BySpux , 'paMmaTyKa NWTEPATYPHOrO XOMK SSHKE.
JlenvHrpan 1949, Lk. 194 - 196.

17



sepal kunagi. (Smuul JJ 37.);

6) eitavad rohumiirsonad: mitte, pormugi, sugugi jt.Vesi pol-
nud nihtavasti mitte vdga ammu jooksma piisenud... (Tammsaare
10 1 128.)

ROhumd@rsona voib rohutada enam-vihem koiki teisi soOna-
liike (iseseisvaid sonu), niit.: Pyistjaks ilmus ainult tei-
vage.. (Tammssare T0 I 129.) (Nimisbna.) Tekil pole kuigi 1o~
bug olla. (Smuul JJ 84.)(Omadussona.) Kui gus olla, siis ta-
kistab...ainult giks - (Seals.171,)(Arvsona.) Mipd muidugi bu-
vites Austraalia-varjant., (Seals.165.) (Asesona.) Keegi tden—
das kiill, et ta ndeb...maisi...(Seals.66.) (Tegusona.) ...kor=
val tema saatjad merekuradid (mitte veel kostiiimides = ...)
(Seals. 43.) (Ma&rsdna.) Tihti laiendab robumrsona kogy lau=-
set tervikuna, pdit.: Igatahes on praegu reaalne esimene...va=
riant, (Seals.?78.) "K&h!" tegi poiss. "Tema saab niilid mind soos
kittel,s." (Tammsaare TO I 128,) Muuseas, iga p#ev voib teda
ndha tekil,,., (Smuul JJ 174.)

ROhum#KrsOna ennast ei saa laiendada ihegi teise sOnaga.
See on rohumi#rsdna peatunnuseid, Kaks rohuméirsona voivad esie
neda kiill kOrvu voi léhestikku, ent nad ei laienda teineteist,
vaid kogu lauset, monda sona samas lauses voi eelnenud kon=
bekstis.Ndit.: "Eks anna aga pealegi, kui kitte saad,” vastas
poisss (Tammssare T0 I 129.) Ja ometi tean, kui {ilekohtune see
nurin on, (Smuul JJ 173,)

V8ib kerkida kiisimus, kas rohumiirsdna on iseseisev sona
v0i abisOna. ROhumgirsona ei mahu tegelikult kummassegi kate-
gooriasse, Ta ei vdljenda naiateid, vaid suhtumist, ei esine
lauseliikmena, ei seo sonu omavahel, ei oma jarelikult midagi
Uhist el iseseisvate ega ka abisOnadega. ROhum#grsona tuleks
vaadelda omaette sonaliigina (vaatamata tema etimoloogilisele
seosele adverbiga), mille erinevus koigist teistest sonadest
seloneb tema subjektiivsuses: rohum#irsdnad ei kajasta objek-
tizvsft tfgelikkust, vaid kellegi isiklikku suhtumist selles-
“¢s Moncvorra sarnanevad rohumiirsdnadega hiitidsonad, mis on
oma olemuselt samuti "ebagrammatilised", osa neist subjektiiv-
sed, ja mille kiigitlemine abisonadena on niisame vihe Sigus-
tatud, kui seda oleks rohumiirsonade pidamine partikliteks,
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MEErsons morfoloogiline ja cuntaktiline iseloomustus ndi~
tas, et selle sonaliigi miol el ole meil tegemist selgepiiri=
lise keelekategoorisga, Muljet m¥&rsonast kui vEga laiahsarde-
lisest ja monevorra laialivalguvastki kategooriast siivendab
nE4rsona semantika lihem eritlemins, Vastavalt t¥hendusfunit-
sioonidele jagunevad iseseisvaed m#lrscnad mitmesse eriliiki,
viimased omakorda veel alaliikidesse,’’ Traditsiooniline kee-
lekésitlus mainibd tavaliselt'kohr, aja~, viisi~, m#dra- ning
hulga=- ja kiisim#irsomu, Bri funktsioone on aga mE#rsonadel
tegelikult kaugelt rohkem, Voib lisada olukorda, seisundit
voi asendit mirkiva alaliigi, vordlus-, suhte-, teo=,pohjus~,
otstarbe- (eesmiirgi-), tingimus~ ja mbdndusmM&rsonad, Antud
t66 ei sea endale {flesandeks {iksikasjaliselt analiilisida ad~-
verbide semantilist liigitust, seepéirast piirdume siin vaid
iseloomulike n¥idetega iga aialiigi esinemusest eesti keeles.

Koham#irsongd vMljendavad tegevuse kohta, n¥it, gll,eemal,
ees, kaugel, kusagil, koikjal, korgel, korval, ligi, ligidal,
léhedal, mujal, seal, sees, siin, giinsamas, siitsgedik, tas-
mal, taga, vahel, voorsil, véljas, fleval jt. Nait.: Tegin
kaks kompsu..., hea Olale visata, iks ees, teine taga,(Tamo-
saare T I 332,) ... maantee vihkreb unes kusagil siinsamas
lghedal. (Rummo LL 8,)

Kehaliikmeid, mille peal voi katteks miski on, mirgivad
eesti keeles adverbialiseerunud sisekohakiindevormid, nagu
jalas, kiies, peas, seljas jt. Niit.: ".,. kuna ta ise endale...
seelikut selga ajas.” (Tammsaare 70 I 32,) “Tal on seljas vath .
kuub, (Smuul JJ 41,) Ja kui ta ... oli ... kasuka tal seljast
Ja saapad jalast votnud, siis t0i lambi ... (Vilde MP &

Distributiivne iseloom on kohaadverbidel keohati, killiti
(sonast kiila), paiguti, siin-seal jt., n¥ite: Kahel pool kory
val oli paiguti példu ja paiguti ... s88ti. (Tuglas VI 66,) =
- nende kshvatusinised kroonid vilksasid siinesesl nagu tuh-
mid n83bid, (Tuulik TEV 67,)

*)

Eupa kiiesolevas tUdg keskendub peatéhelepanu igeseisvatele
mgirsonadele, abi-ja rohumfidrsonu aga kEsjtleti pogusslt ja
aimlt nende suhete tottu, iseseisva milirsonagg, siis kasuta=
takse edagpidi lihtsuse mottes terminit ggirsona (tdiendita
isesgeisgev),
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Kohamétrsonade alaliigina voib vaadelda adverbe, mis ei
viljenda tegevuse voi toimumise konkreetset kohta, vaid liiku~
mise teed voi suunda, n#it. alaspidi, allsmige, allapocle,
edgsi, eespool, ettepoole, eestpoolt, kuhupoole, otse, otse-

teed, pirivoolu, siitkswdu, ginnspoole, tegasi, tagapool, tahu-
gole, tagantpoolt, vastutuult, yastuvoolu jt. NEite: «.. Ja
isegi pead alaspidi, (Vetemaa L 91,) Pealegi Eesperest meile

on gllamgge, neilt sinna vastumiige, (Tammsaare ™ I 34 - 35,)
Nad planeerivad, liikudes edasi vastutuult, (Smuul JJ 644)

AjamgErsdngd mrgivad tegevuse ajalisi tunmiseid voi suh-
teid, n#it. algul, eal, eile, eluilmas, enne, ennevanasti,
emnist, esiotss, eslalgy, hiljs, hiljuti, house, iisl, jale-
maid, juba, kohe, kunagi, mullu, niiid, pea, peatselt, praegu,
seejdrel, sellal, seni, sestssadik, siiamasni, tunamullu, bi-

ba, tinavu, ti, vera, varakult, vagetl, veel, sugli jt.
Kui ennevenasti inimesi kisist=jalust hobuste vahele seoti ja

pooleks kistic., (Hint TR III 105,) Aga Vargamiie isand ei soo=
vinud esiotsa midagi ...(Tammsasre ™ I 26,) " ... ma ostan
lehmi juurde ... = mitu lehma = ... mitte {iks voi kaks nagu
mullu ja tunamullu - - ", (Vilde MP 153,) Praegu aga on sellest
veel vara réikida .., (Smuul JJ 90,)

Oige luhikest ajavahemikku t#histab rahvakeeles adverb
iitirike, n#it.s Ulirike hiljem kustus lamp, (Vilde MP 177.)

Ajamidrsona iheks alaliigiks voiksid olla sagedust Vil-
jendavad sonad, nagu harva, igapdev, monikord, sagedasti,
sageli, tihti, tihtipeale, vahel jt. N#itos 4. maelda. et
armsam ji#b armsaks, tihti nii kiusatusndder, (Vaarandi VL
216.) Ja monikord viirastub see mulle, (Seals., 282,) "Vahel
ikka nagu oleks sul seda pisut ..." (Tammsaare T0 I 323,)

Ajalist kestust voi pidevust mérgivad aina, alatasa, ala-
ti, igavesti, ikka, jirjepannu, jérjest, pidevalt, vahetpida-
mata, iha, ibhtejirge, ihtelugu, ihtesoodu jte Ngit.: Uus linn
on alati erutav... (Smuul JJ 257,) lkka on need luited kuidagi
iilekiilluses sss (Vaarandi VL 226,) Ning jirjepannu koneleb ta
oma vigasest kKlapist ... (Vilde MP 184,)

Ajalisele xordem: .cle viitavad adverbid aeg-ajalt, ajuti,
hommikuti, j#lle, kevadily, "orduvalt, pieviti, suviti, sigie-
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seti, taas, vyabetevghel, S8siti jt. NEit.,: "Ma olen hommikuti
kuuland ...", vastas perenaine, (Tammsaare TO I 23.) MEEra~

tes uuesti enese piire, enese seinu ja lage, (Vaarandi VL
217,) ... vahetevahel loobivad auvéért teemeistritele isegi/
kEbisid lagipihe ... (Vetemaa L 89.)

Ajasdverbidele on lihedased jirjekords qsutavad msfrse-
nad, nagu gelkoige, ennekoike, esitexs, esiti, esmalt, kolman-
daks, kordamssda, koigepealt, teiseks, viimeks (teatavail juh-
tumeil) jt. Nuit,: Ta sai esiteks sirgist lahti ja teiseks .
teema luuletuseks, (Smuul JJ 174,) Liisil on kaks hH&lt ...
mida ta kordamséda tarvitab., (Tammsaare TO I 440,) Pihkis
koigepealt klaasi puhtaks ... (Twulik TEV 68,)

Yiigim§8rsdnad vEljendavad tegemise voi olemise viisi,
DEit, abitult, seglaselt, ainiti, asjata, halvasti, hiljukesi,
hoogsalt, hEsti, ilusasti, jelgsl, jooksujelu, jRsgitult,
kahasse, kergelt, kiiresti, kolinal, kogemata, korralikult,
kuidas, kithku, kiisitsi, lahkelt, lirtsti, meelegs, mehemoodi,
mighinal, nelja, nonda, palavalt, paljajalu, pisitasa, pikisil-
mi, pisarsilmil, salaja, sglamahti, segamini, sosinal, tasa,
targu, tubatnelja, tépselt, vaikselt, vargsi, vennalikult,
vihinal, uisapdisa, Siri-veeri jt. ... koik siindis salgjs,ts-
88 ja targu +.. (Tammsaare T0 I 327.) Vargamie Tagaperes oo-
dati pikisilmi peremeest koju, (Seals.28,) Viimane lause rei-
giti nurga taga poolsosinal, (Hint TR III 109,) Noored inime-
sed armastavad nelja kihutada. (Ristikivi IS 55,) Ma ei arva
seejuures mitte, et te temale meelega ebenime panete ... (Vil-
de MS 217.) Viisimi#rsonad on tunduvas arvulises illekaalus,
vorreldes koigisse teistesse liikidesse kuuluvate adverbidega.

Qlykorra=-, seisundi- voi asend&&rsana niitadb olukorda,

seisundit voi asendit, milles viibitakse-voi midagi tehakse,
Seda liiki esindavad adverbid alasti, ammuli, elevil, irvakil,
jalul, kahevahel, kaotsi, kinni, kobuli, kisipOsekil, lahti,
laokil, lontis, norus, nihtaval, pahuksis, paokil, pPealistikku,
pungil, puruks, polvili, rahul, piisti, sirgu, siruli, siiidi,
upakil, vait, vajaka, valla, #rkvel, iheskoos, iiksinda, il2s=
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tikiu jte Ka olukorda, seisundit voi asendit méirkiveid adver-
be on keeles viga palju, Nigiteid: ... ta kutsus oma kallist
kassi, nagu ta seda ikka tegi, kul see metsas kasolsi ldks,
(Tammsaare T0 I 386,) ... suud koigil imelikult @ih’eviisi pie
sut lahti ... (Vilde MP 133,) Nagu oleks tema selles koiges
iksinda sifiidi, (Tuulik TEV 74,) Jérgmisel pieval leidis Andres
nii n¥pitsa kui ka ussi vajaka ... (Tammsaare T0 I 353.) ...et
unetuse vimadest / pifiseksin kord yvalls, (Rummo LL 39,) Eesti
keelele on amane vEljendada olukorda, seisundit voi asendit
inessiivi voi adessiivi abil, Esimene on sageli murdepiraselt
turzevas astmes, Verbist olenevalt waheldub inessiiv illatiivi-
ga,adessiiv allatiiviga.Viimased miirgivad olukorda,seisundisse
voi asendisse sattumist,siirdumist voi jJugmist.Nit, :...hdguta-
vad lontis ekskursandid;(Rummo LL 35,),..habemed muikus,meeled
mehemad, sOnad soolasemad, (Vaarandi VL 259,) Tuli ka Miina ja
seisis norus peaga peremehe selja tage. (Tammsaare T0 I 33,)
ese kord norgu vajub pea.(Vaarandi VL 256.) ... l#ksime nagu
pisut pahuksesse. (Tammsaare TO I 330,) Euid jalul on koik ...
(Vilde MP 182,) Vottis enne sege, kui ta jalule sai ... (Tamm-
saare ™ I 321,) Koike jittes torman siis / posed naerust pun~
gil, (Vaarandi VL 209.) Nagu tuleks ta sealt, rahul endaga,
maailmaga ja talumehega, (Smuul JJ 263,)

Hulge- ja moodumgirsdnad téhistavad tegevuse voi olukor-
raga seoses olevate esemete voi isikute hulka voi mootu, nait.
hulgakaupa, hulgakesi, hulgi, kahekaupa, kahekesi, kahekorra,
kolmekesi, mitmekesi, ikshaaval, {iksi, iksinda, iksipdini(s).
Noukogude laeva saabumine ... meelitas kdikidele tekkidele
hulgakaups vaatajaid ... (Smuul JJ 177,) ... vaevalt suudavad
nemad suvilisega kahekesi Andresele vastu panna, (Tammsaare
™ I 128,) Ta istus fiksinda ... kambris ... (Vilde MP 176,)
MdErsonu gksi, tksinda, jlksipdini(s) voib kiisitada nii olukor-
ra = kui hulgaadverbidena, mones kontekstis isegl viisimi¥r—
sonadena.

Mydran#graonad véljendavad omaduse, tunnuse voi tegevuse
avaldumise mif4ra. siiraadverbe on néiteks enam, kuipalju, kui-
vord, kiill, kiillalt, liielt, liigs, monevorra, napilt, napi-
voitu, niivord, palju, paraj-lt, parasjagu, pisut, pooleldi,
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rohkesti, sedavord, tublisti, tHiesti, veel, vihs, vihehsaval
Jte. Enem kaupa, engm kasu, (Vilde MP 152,) Futu vaikimisest

oli Indrekule kiill, (Tammsaare TO I 395,) ...head ei tohi olla
liiga palju. (Smuul JJ 69.) = Patisaksu alles Dapivoitu ...
(Hint TR III 108,) ... koera orin ja jooksmine heidutas seds-
¥ord, et Mari oleks voinud lambi maha pillata, (Tammsaare TOI

411,) ... on suur tarkus, kui valitsejad oms alamaile ainult
vihehaaval ja jeokaupa vabadust annavad. (Ristikivi IS 63,)
Peigmees oli parasjagu purjus. (Tuglas VI 138,)

Mira m&rgidb ka rahvakeelne setu (algselt umbm#i&irane ase-
sona): "Uus kauss oli ... ja setu mul suurt kaussi oligi.”
(ramsaare T I 390,)

Millegi wshesust viljendatakse sagell deminutiivse su-

fiksi lisamise teel sémale, niit, ivake, kriipsuke, ngtuke,
paljuke, pilguke, veidike, vEheke; ... astu sisse, puhume iva-
ke juttu, (Nurme RL 29.) Mulgimeal kriipsuke muhemustem,/
voodssm pisut Vooremasdel ... (Vaarandi VL 252,) ... paljuke
nende seas on targemsid. (Tammssare 70 I 28,) Pilguke aega sei-
sis ta fisna vagusi ... (Vilde MP 132,)

Eriliigl mEiirsadverbe moodustavad adverbialiseerunud ome~
dusstnad, mis on aja jecksul kaotamud sdjektiivse funktsioomi
je muutunud sugsentatiivse tihendusvarjundigs mM&rsomadeks.
Lauses laiendavad nad omadusséma voi teist mEirsona,iugmente-
tiivseteks gdverbideks on sageli mmtumud tugevaid ebameeldi~
vaid sistinguid viljendavaed adjektiivid magu hirmus, jube, jo-
le, kole jt., samuti karitiivedjektiivid voi augmentatiivid
liitega ~tu; armetu, srutu, ilmstu, j¥letu, kolebu, mMiratu,
otsatu, pohjatu, pkratu, réigatu, tevetu, tohutu, ¥Eretu jt.
FEit,: Pearu oli hirmus vihane ... (Tammssare T I 30.) ... na-
gu O0tsuksid ta pinna all fohutu suured Deisi ranna lestad.
(Smuul JJ 256.) Kdige ees tuli gretu peks naisterahvas, im-
ber phratu palju seelikuid, (Tuglas VI 242.)

Omaduse kiillaldast mi#ra viljendaved adverbid kaunie, pé-
ris, vordlemisi, Oige, ipris, fsna, n#it.: ... polmud meilgi

)

*) Vrd, A,Univere, Omadussconsdega homoniimsetsst mH¥rasdverbi.
dest eés%-mue Seltsi assterssmat 11,Tallinn
1965, Lk, - °
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péris véimatu kunagi nii kaugele jouwda. (Ristikivi IS 121.)
Ja see teostus véimaluse piirides ténavuse fipris rohke kertu-
liseegi parast. (Vilde WP 152.) Mu kolmes kiilalime rasgibd
iisna korralikku kirjakeelt...(Smml JJ 193.).

Mifrssnad nagu pormigi, sugugl, Subkagi, tihjsgl, Shkegi
eitavad teatavat omadust, tegevast voi olukorde tédiel miidral.
Sageli esineb nende ees veel eitav réhumsirséna mitte. NEi-
teid: ...nagu ei huvitaks teda endise sulase saatus pormugi.
(tammsaare TO I 37%2.) si téhendanua tithjegi, et lookesed kor—
Gusidess (Vilde MP 146.) "Ma ei tea 3hkagi," vastas Pearu.
(Tammssare T I 135.) :

Paljud métirsSnad on aja jooksul ksotammd iseseisva lek-
sikealse tihenduse ja muutunud lihtsalt kventitatiivsete su-
hete rohutsjeks, niit. hoopis, jérjest, kui, isusa, labi, nii,
nasruvaart, s00 » Suisa, mm Jjte. Hoopis tos.-
siks muutus ta age juueSees . (!qlllnn!& 20 I 31.)Aga trepp ise
kandis meid jarjest ko:-g‘englc,'_.r.ﬁ ‘Bistiktvi IS 59.) Ta virv
on haruldaselt puhas..., verjude Kehelt leusa sinine. (Smml
J7 77.) lumesadu. Jalad visind./ Lébi, 14bi niljame. ( Liiv T
337.) Népistamist kannatab aga Indrek naeruvddrt vihe...(Tame-
saare T I 238,)Seda liiki réhutavete adverbide kohta pakub
rahvekeel rohkesti niiteid, mis kajastuvad ka ilukirjanduses,
nalt.: "Non&h, peremees, ega me siis puripuhta muiidu tulnd

ihEigl «o." (Tammsesare T0 I 452 s Bis hea, et ma talle
k&ik édra . tlesine - " (s.nla.-qgag

Eitmed soome autorid (matt. E. Ahlmen) on nimetamud koiki
taoiisi adverbe ( mis ei viljenda konkreetset mi&ra) inten-
siivsusadverbideks, Intcnsttv:uﬁhﬂiiibld on hilisemaid adver- '
biliike, ncil on formealsem ja abstraktsem iseloom kui eei-
vazdeldud auverbllltkidel...:

*)

Asesdna muutumise kohta misrasdverbiks vaata ka lk. 23 (setu),
se)

Vrde Lrik Ahilman, Adverbeisté.-Viritt#j& 1933, Seitsemas
neljl, vuosikerta. Helsinki 1933, Ike d 137, 148 jj=d.
Te Ahlman miirgib, et ladina keeles esines vaid iiksikuid in-
tensiivsusadverbe, niit. nimis, satis, valde, Seegi asjaolu
kdneleb taoliste adverbide nooruseste.
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Voérdlusmiddrsénad vidljendavad viisi, midra v6i astet vord-
luse kaudu. VSrdlevate midrsSnadena esinevad kéigepealt ad-
verbide kesk- ja {ilivérde vormid, nédit.: Rohelistel lennukitel
oli kaks korda rohkem propellereid kui hommikul... (Smul JJ
95.) "Ma pole endisest kaugemale joudnude.." (Tuulik TEV 5,)
«skdige sagedamini kuuleb sSna "valuwuta". (Smul JJ 61,) Sa-
mti v8ib vérdlusmésrsdnadeks pidada teatavaid madrasdverbe
(peamiselt intensiivsust osutavaid), mis tdiendavad kesk- vai
iilivérdes esinevat omadusséna vOi madrsdna ja vdljendavad
vérdlevalt tegevuse, olukorra vdi omaduse avaldumise midrs,
néite hulga, kéige, mirksa, palju, veel ~ veelgi, vérdlemisi,
iha jteje..v3ib-olla on see kiige raudsem kutsealane kollek-
tilv "Kooperaatsial.'(Smml JJ 42,)Saatan ruudu taga on niost
mérksa helkjamaks l#inud... (Vilde MP 183.) Aga kindlasti
tootavad nad homme veelgi agaramalt... (Vetemaa L 56.) Vdrd-
leva sisuga on ke miérsSna niisama *)algvsrde ees: "Oled nii-
sama rumal,Ruffo, kui su isagi..." (Ristikivi IS 11.)

On mdeldav eristada ka teomddrsinu, mis niitavad tegevu-
ses olemist, tegevusse astumist voi cegevuse lopetamist, md-
nikord tegevuse v8i toimumise koha osutamise kaudu. Teomiir-
sbnu on néiteks kiasil, teoksil, vargil; ... otsustas... kéik
kolm kiasile votte ... (Tammsasre Ty I 227.) Taibates, mis siin
valitsejaga teoksil, kiitsas ta kohe teiste pealetikimjate
sekkas.s (Vilde MS 337.) "...Rikub kalli jouluShtu #dral Vsdra
tuppa vargile!"(Tammsaare TO I 414y Sellesse 1iiki kuuluvaina
vdib véadelda;ka pooleldi adverbialiseerunud kaasusvorme, na-
gu jutul, kalal, karjas, marjul, seenil jt., mille side kaén-
duva nimisénaga on alles sdilinud. Ndite:"™.e.kul Sige ldheksid
masle karjaf® (Ints J I 56-57.) :

Suhtemdarsdnad naitavad, mis suhtes midagi tehakse voéi
mingisugune ollakse., Suhet vdljendavad tuletised arhailiste
liidetega - iEEES' fﬁﬂﬁi! osa EL; liitelisi ma&rsénu ja mdned

.)Kanekoelos Ja kirjanduseski esineb adverbi %ﬁ;gggg digekeel-
suse seisukohast vHiraks tunnistatud ekvivalendina sama, ndit.
Ja kadakate kontuurid joonistusid sama selgesti, nagu see pilv
virmaliste foonile.ees (Smuul JJ 16,
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teisedky advibbid, ndit. aruldasa, ealdasa; kevalutasa, laiu-
tasa; lgtutl, pikuti, mitmeti, sigavuti; millepoolest, mis-
poolesi, suhteliselt jt. Eaidasa on ta noorim meie huigas.
“allsmi.sed...sultsupuved, alt oma miit laiuti, vSusevad kdr-
geleéees (Smuul JJ 176e)...mere vestuvott oli olnud mitmeti
ebaharilik... (Ristik.vi IS 58.) Meie suhieliselt iisna noores
ekspeditsioonis tundub ta rahulik nagu Buddha. (Smuul JJ 27.)
P8hjusmiarsdénad viitaved tegevuse v3i olukorra pShjuse-
le. P3hjust valjendavad niditeks miks, millepédrast, millegipa-
rast, mispdrast, miskipdrast, mistdttu, seeldbi, seetdttu,
sellepérast, selletdttu jt. Tal oli millegipdrast nagu habi
ja kahju. (Tammsasre TO I 391.) Miskipdrast tulevad mcelde
read Bagritski "Eontrabanaistidest"... (Smuul JJ 172.) ...8ee,
esset igailiks oma tikkudele erimargi ldilge -oli 1lSiganud, . mis-
tSttu alati v3ib delda, kelle tehtud tikku keegi kaes hoicb,
ajas noorte meeled elevile, (Tammsaare TO I 416.) ..es€lle-
pérast oli tema Snn otse m3Stmatu. (Seals, 324.)
Otstarbenisrsinad téhistavad tegevuse vsi olukorra ots—
tarvet v3i eesmarki., Sellesse alaliiki kuuluvaina v5ib vaa-
delda masrsSnu milleks, misjaoks, mistarvis, selleks, tar-
Vig jte,ndite: Milleks kuradiks om sul vaja anda kolm kuud
omz elusteee (Smuul JJ 79.) "esellistarvis mina teile valetama
hakkan?" (Vilde 1S 53i.) Viib-aga-olla selleks just / sattu-
nud olengi ma siia/ (Rummeo JL 10,) "...meil ldheb omal ka
saepuru je laastu tarvis."(Tammsazre Ty I 259,.)
Moondusmasarssan leidub keeles ainult tksikuide Nad vire
Javad asjaoludedie, millest hoolimata tegevus toimub, naite.
iKusjuures, seevastu, sellegipuolest, sellevastu, tahes-—tanht-

nata; e...kirjenikul v8ib olla tuhat puudust ja viga, kusjuu-
res ta veel ikkagi jasb kirjasikuks. (Smwmul JJ 97.) Tal pol-
nud tahvmist vastate. Aga ta @itles sellegipoolest, piris vi-
bages... (Tuukik TEV 76.) FPeddel oli ja jii pohimdtteks, et
tema pead iga tedrepess dra sodma... Sellevastu oli Andresel
kaljukindel kohusetumne Peoile pdShimsStete vastu viidelda...
(Tammsazre TO I jCC.)‘ Ent ka kodusistujail tuleb mustusega
reostatud xohtadest tahes-tiabtmata valje ronida, vzatamata
sellele, ot nud ei taha. (Rummo LL 29.)
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Tinrinusuadrust valjendatakse peamiselt kaandssSna vor-
nide abile PLingimususarsdnaks v3ib pidada udverbi tinginmisi,
ndit.Kaebealune vabastati tingimisi.

Kiisivad ja siduvad madrsdnnd margivad ningit sdverbiaal-
set suhet kiisimuse <ujul v8i seovad lauseid omavahel (sidu-
vad madrsdnad). Kiisivaid-siduvaid nadrsSnu on kas, xuidas,
kus, miks, miillal, mitleks jt.; nait.: Vaatame, kas nemad
on targemad kui Tallinna ilmejasm. (Smuul JJ los) ...rdagiti
seeselliest, kuidas piihi vastu votta. (Sealsslsc,) Kust ncd
tulid? (Seals. 20.) ...ta kummardus lsste poole, kus tal esi-
mesena el tea miks pihku puutus peremehe ainus poege. (Tamm-
saare Tu I 229.) Samad maarsdrad (v.ae Xas ) vdib 1iita ka
selle adverbiliigiga, mille kiisimust nrad esindavade. Nii nai-
teks on 535 iihtlasi kohemsdrsdna, millal ajamdirsdne, kuidas
viisimidrsSna, milieks otstarbemliarsdna jne,

' Nagu nigime, on igal miéiirsdnal oma kindel funktsioon.
Peale celle leidub eesti keeles terve hulk adverbe, mida ka-
sutatakse kahes v81 enamaski tdhenduses. Naitexs: Seilega
13peb koige parem... periood, kus me teost alles peas karna-
ne..s (Smuul JJ 55-56,) (AjaméidrsSna.) Oleks poeg nifiia siin,
oleks Hobert veel alles...(VaarandiVLi 1lu9.) (Olukorramiirsdénsa)
See on alles iillatus] (RObumddrsdna,.) Enam kaupa, enam kasu.
(Vilde MP 152, )(Madramédrsona.) Esiteks pole me iiksteisele
enam v3drads..(Smul JI 69} (Mjemisrsdna.) liis sellest cnenm
arutada! (RShuméirsdna,.) "Silmad siravad nii nagn kilbid..."”
(Smuul JJ 56e) (Viisimiarsdna,) s..millele @& .eo OlED ose
nii palju mdelnude... (Seals. Bo.) (lidarawiarséna.; Tase-tasa
pidid nad réaakimfe.e. (Tammsaare T¢ I 318,.) (Viisimuirsdona.)
Jaagu nsemel, kelle péeved nihtavasti juba tasa olid, kasif-
ses suurt vasarat Tuksi Ants... (Vilde IF 157,) (Oluiorca=
WHArsdna. )

vige sagedene niahtus enéyfr‘lmaarsetc rohaauverbide kasu=
tapine aja vod miara téhistamiseks, nilte: oeolifiabse., odos=
plidk 1ugeda kaugelt outirittetsonatest sulgedest seisukohbi

tad vend fidslbert
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1 (1204), 1967, 7.)Keaua silmitses ta tundmatut noorikut, enne
kui sai sinnamsale, et esimesena juttu tegi... (Tammsaere TOI

24,) Vérdleme ka adverbi edaspidi tema esialgses, ruumi osu-
tavas ja tanapédeval iildiseks saanud temporaalses tahenduses.
"Vene keelt lugeda oskad?" kiisis talitaja. — "Kas edaspidi voéi
tagurpidi?" vastas Ott. - "Ioe edaspidigil™ (Vilde MS 1l64.) -
... Bellest radgin vahest edaspidi, kui oleme teineteist roh-
kem tundma Sppinuas" (Ristikivi IS 67.)

Sama midrsdna viib vdljendada ka uhe tdhendusfunktsiooni
eri varjunaeid v8i alaliike, nidit.:"Kartsin, et korraga jaab
toksti seisma..."Vilde MP 183.) ('jédrsku') - "Kooperaatsiat"
laaditakse..., koigist neljast luugist korraga. (Smuwul JJ 84.)
('samaaegselt') Sulane teadis juba, mis kotist juttu vois ol-
la, sest ta oli esiteks vankri juba 1dbi kobanud. (Tammsaare
TC I 33.) ('enne') - Esiteks pole me iiksteisele enam vi3rade..e
(Smul JJ 69.) ('kdigepealt') Pisteti kotti, mis muidu saadis..
(Vilde MP 142,) ('ilma') - Perenaine ei v8imud muidu, kui pi-
di kiilalisele appi minema... (Tammsaare TC I 31.) ('teisiti')

Moned iseseisve tdhendusega madrsspnad omandavad aja jook=-
sul lisaks pshitahendusele ka modaalse, rshutava funktsioconi.
Vordleme naiteks jargmisi lemseids Lihtsalt suri mu isa, wvega
lihtsalt: (Siitiste T I 194.) "On véimalik, et nad lihtsalt et
taba mind aidates.." (Ristikivi IS 121.) ...ning ta 18ks otse
edcsi, keset teed, ja el vaadamd msha, vaia otse ette, (Tuu=~
1ik TEV 77.) eeesja on neile otse suasjaks ennast.mitte méjuta-
da lesta... aunimedests (Ristikivi 1S 22.) Churshk olevat seal
450-460 mm, (Smuul JJ 90.) kils seal salata - tema, Joonas Tihu,
hoidis véga oma nehka., ( Hint WR ITII 10.)
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2 ADVERBI AJALOOST

Et mOista adverbi osa eesti keele (resp. soome-ugri keel-
te) sonaliikide sésteemis, heidame pOgusa pilgu soome-ugr
sonaliikide kujunemisele.

Sonaliikide siisteem on keele ja mOtlemise ajaloolise are-
nemise tulemus, Arengusuuna midravad konkreetsed tingimused,
milles elas antud keelt kOnelev kollektiiv, Sonaliikide ja
lauseliikmete uurimine on n¥idanud, et eri keeltes valitseb
sonaliikide ja lauseliikmete vahel teatav parallelism., Stnas
iiigid on oletatavasti kujunenud lauseliikmete morfologisee=
rumise tulemusena: verb lihtus predikaadist, substantiiv sub-
jektist —objektist, adjektiiv atributiivselt kasutatud subs-
tantiividest, adverb midruslikke suhteid viljendavatest sona-
dest ;)uo.' :

Varem usuti, st soome-mgri keeltes on nimisdna vacem kui
teguséna, Minapieval asub enamik fenno-ygriste (sealhulgas
P.Ravila, L.Hakulinen, K.Maitinskaja jt.) seisukohal, et alg-
selt puudus piir nimis®na ja teguséna vahel.,®'’ BSoome-ugri
keeltes leiame tBnapdevalgi jélgi arengustaadiumist, mil nimi~
sona ja tegusona polnud veel eristunud, ndit. s@navermid nagu
ungapi fagy’ kilm’ ja Pkiilmetab, killmub?, soome gulg ja gulaa
(vrd. eesti sula - sula/ma),sccme tuull ja tuulee®pubut’ jt.***)

e R L T o e L
kaﬁwﬁgﬁ:‘ng'u?:mml ﬁ' &‘: . demmHrpa) . b5 523 Si-so

"’v;g,ngﬁ'ﬁ BOMPOCY O DOAH CHOBOOGDSSOBMME B PRS-
BATHY UACTOR poltte~ Sealse lk. 45 ji=d.

Vrd, . PagpuTHe ¥ CTPYRTYpe (MHCKOrQ ASHEA.
_YaeTh m;. Lk,66 jj=dj samutbi Me
‘Hauptrichtungen der finnischen Wortartforschung. s

V. Helf 1, Helsinki 196l. Lk. 32 jj=d.

L2

rd QRecils Lk, 65.

Erindvas nial 5; tegugona vahel puudub ménes keeles osalt
kaasajalgi. Nii n#iteks voib gordva keeles nimisgna ka podre

#tuda. Vrd, nait mﬁm *1loen”, JQBRAT loed? i 2" olen
poiss? ug&g- ).ole poiss? Jné. Sama nghtust kohtame ka sa~
mo,jeedi keelTes,
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Loomeni ja verbi omaaegsest ilhtsusest koneleb veel sonatuletus—
liidete diferentseerimatus urasli ja tOensoliselt ka soome-
~.gri aluskeeles..) Monede teadlaste arvates ongi sOnaliikide
peamisteks eristajateks muute- ja tuletusvomid. Verbi ja
noomeni eraldumine on toimunud vihehaaval ja paralleelselt
mintevormide kujunemisega., Sonaliigid arenesid vastandlikkuse
ehk polenrsuse baasil. Keeles ei saanud olla K&&ndsanu, kui
poinud miltekd4indsdnu, s.t.psordsonu, ja vastupidie

AsesOna kui sonaliiki iseloomustab funktsioonide mitme-
resisus. beepdrast kohtame keeleteaduses arvamust, nagu eel-
daks asesoOnade teke keele suhteliselt korget arenguastet, Vii-
datakse sellelegi, et lapsed hakikzavad asesonu kasutama hiljem
sv1 teisi sdonaliike,Konkreetsete keelte andmed aga osutavad,et
asesonu esineb juba keele viga varasel arenguastmel, vdhemalt
teataveid asesonu, — Moned pronominaaltiived soome=ugri Jja
samojeedi keeltes lubavad oletada, et asesonu tunti juba uraa-
1 aluskéelea....) Asesonade vanusest koneleb ka nende
erandlik deklireerumine (ndit. see: selle: need, tema: nemad
jte)e AsesOnatiivelised on paljud vanimad adverbidki, nagu
niljen nieme,

Oletatavasti esines uraali aluskeeles neli soOnaliikis
nimisona, begus&na, asesona ja huﬁdsana:... Koik iilejagnud
sonaliigid on sekunduarsed, s.t. eraldunud iiksteisest hilise
separatsiooni tulemusena.“‘..)

UmadussOnad kujunesid nimisOnade baasil suhteliselt hil-
ga (niihisti soome=ugri kui ka teistes keelkondades), Veel
tinapicvalgi kohtame sonu, mille substantiivme ja adjektiivne

Liamine on dhevanused, niit. soome kylmé - eesti killm ,
me ja eesti vilu, soome yalkea - cesti valge (n#it, suur

EY N <

' oyrd, rMaiiTrHCKAd e i P Rl B 4

"}' ] IT-—’ QRN\/\I’ g A : _
Jrd. Jl o an%nHHeH, ope _cit. Lk. 64 = 65, ja Istvén Papp,
N . AN

wnw ; . 3 rd
vrd, X » ORe Cibe Lk, 68 = 69, ja Istvan P ’
auy. ol s . v

LR K
""" 0sa interjektsioone (emotsionaalsed hiilatused, loodushiél-
te imitatsioonid) on viga vanad, osa taas hilised.
'S
Vrd., Paavo Ravila, Sanaluokat, erityisesti uralilaisia

zielidi 5TImall8 pitAen.- Virittdjd 1953.57.vuosikerta, l.vih—
0. llelcinki 1954s Lke4l jj~d. Vrd.ka Istvén Fapp, g9p.citelk.3l
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valge juba viljas) jt.

Arvsona arenes rilma, kogu tihistavatest nimisdnadest,
misyoma algse substantiivse iseloomu on sigilitanud ainult ni=
metavas ki##ndes partitiivse nimisoOna ees (n#it, kimme meest)
Ja sOnades nagu aastakiimme, aastaggda.

l!&rsona, ruumi-, aja=, viisi-, pohjuslike ja mitmesu-
guste muude suhete véljendaja, seega "tunnuse tunnus", nagu
teda keeleteaduses sageli nimetatakse, on hilisemaid sonalii-
ke niihdsti soome-ugri kui ka teistes keeltes, olles kujunenud
nominaal=, harvemini verbaaltiivedest mitmesuguste téhenduse
ilekannete tulemusena.

Veelgi nooremad on kaassonad ja sidesonad. Neist pole
ilkkski pirit soome=—ugri aluskeelest. Nii kaas- kui sidesOnad on
kuJunenud peamiselt miirsonade grammatikaliseerumise tulemu=
sena. 8

Keele kaasaegses struktuuris kajastuvad tema ajaloolise
arenemise tendentsid. Soome-ugri sonaliigid on jirkjirgulise
aeparatslooni tulemusena vidlja kasvanud kunagisest kaheliikme~
lisest paljude funktsioonidega koormatud, ent keeleliste
vahendite poolest vaesest lausest. Separatsioon omakorda toi-
mus vastandlikkuse (polzarsuse) thithtel. Kogu keele aja~
lugu koneleb sdnade ja vormide seaduspirasest ciferentseerumi-
sest. Alles keele hilisemal arenguastmel kohtame ka vastupidist
nihtust - samde ja vormide intergreerumist (n#it, monede kiine-
te,samuti tuletusliidete,sealhulgas adverbi tuletusliidete
kujunemine eri elementide liitumise tulemusena), Eriti ilme-
kaid niiteid keelelisest diferentseerumisest ja intergreeru-
misest,keele diakroonia ja siinkroonia seosest pakub adverbi-
kategooria.

Mgrkisime, et adverb on "tunnuse tunnus", eeskitt verbi
tunnus, SeetOttu wiis ta tekkida alles siis, kui verbikategooria
oli vilja kujunenud. Eri keelte andmed osutavad, et keele

? vra, L.Yaxynmses, gp, cit, Lk. 68.
**Yseals, 1k. 69 = 71, Ja Istvan _Papp, 9@ eifs Lk. 25.
Kaassonade Ja sidesdnade o 'k Ke 112 jj=d.




varasei arenguastmel ei iseloomustatud tegevust omaette stna-
ga, vaid tegevuse karakteristika sisaldus verbis eneses. See—~
ga kuulus praegu mEErstnas viljenduy igeseisev t#hendus verbi
semantikasse selle labutamatu osana. Ngiteid selle kohta, lkui-
das verb vEljendab samaaegselt tegevust ja midrust, pakuvad
veel t¥napievalgli mitmed keeled, muuhulgas aleuudi keel. Lau-

ses pdo' MNMIAXP CHITYTAKTOMKAKYXD (Yisa mimu stista teba
jélle uussti voib kohe?) on adas’ alus, Mxhiaxb sihitis, sb-
nas CUPBYTAKBAIMKAKYXD aga sisaldub Seldis (yoib_teha) koos
miErustega (j¥lle uuestl kohe . Pegevuse lkhemaks iselecmus—
tajaks on seega verbi formatiivid, A.galoosilia:l ngiteid voib
buua teistegi keelkondade keeltest. Mnedes keeltes on miig=
ruse esiletoojaks j&#nud aspektiivsed tunnused, mis voimalda-
vad jisna ulatuslikult véljendada tegevuse iseloomu, nHit.
komi-permi keeles NSCIMBINHE) lendlema, mitu korda lendu tous-
ma¥, pafmapmy ‘pidevelt iles, lendu tOusmaly gpGapmmp 28kki,
jérsku lendu tousmaljne, Taolisi suhteid tegevuse ja selle ish
karakteristika vshel kohtame teisteski soome-ugri keeltes.
Keele hilisem areng viib iildiselt selleni, et olukorra
voi tegevuse karakteristika eraldudb verbist ja saab iseseisva
sonalise vEljenduse adverbi niéol. Algul seostub uus,  mE¥rust
tdhistav sOna ainult {the verbiga, nimelt sellega, mille t#ien—
damiseks ta oli loodud, Bdasise grammatilise abstraheerumise
tulemrsena irduvad tegevust ja selle tunmust véljendav sons
{iha enam teineteisest. Adverb iseseiswvub. Uhes sellega laie-
nevad tema funktsioonid. Kui adverb seni iseloomustas vaid
i Ve PeAriste, Adverbide arenemisest lé&knemere keeltes, =
Teaduslikud £85d, pihendatud Tartu Riikliku Ulikooli 150,
aastapdevale., 1862 - 1952, Tallinn 1952, Lk, 100, ¥rd,

B M Moxenbcos, 3aMeTEu O JOHCTHUECKMX ¥ CTPYKTYPMHX OCHOBAX.
aNeyTCKOr0 Asuka, - lssectus Axajemuu Hayx 1912, Lk.1040 jj-d.

**)  Arasbia kesles e5ineb isolesrumid adverbi Mirval ka ver-
bis eneses aisalduva mE&iruse Juhte, n¥it, i Jpalja
galu kéimal a]-‘ vara hommikul teele asuma’¥ jt. V.

ng 63 o g o ol ewnft, - quxéme SAIUCKH Jl eHUH~
i'ﬁE %'5 BEHROPQ Y HUBOpOIT
HAYK B,,m } i 3 RORE-LApR dunonoruuecrux

el Vt.,P, Ariste, op. ¢its Lk. 100, .
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‘teatavas verbis vEljenduvat tegevust, siis nuid hakatakse ssma
adverbi kasutema juba exirevais kontekstides mitmesuguste te=
gevuste iseloomustamiseks, Uks adverb seostudb paljude eriilmes
liste tegusd ‘ja ‘thte tegustna voidb iselocmustada paljude
dum' Mis puutud iksikute adverbiliikide vanusesse,
siis v0ib arvata. et koha- ja ajaadverbid kui primearsed ja
koige konkreetsemall suhteid viljendaved tekkisid varem kui
tegevuse voi olukorra viisi, mira ja muid tunmseid mErkived
adverbid. Ka loogikas on sedastatud, et meie kujutlusis ese-
meist Ja tosy:xﬁntaen esikohal ruumilis-ajaliste suhete
viljendamine, Koige hilisemad on rohumiirsonad, mis oma
' funktsiooni poolest on tegelikult juba irdunud iseseisvatest
mi&rsonadest,

3 ADVERBIDE PIXRITOLUST JA ESI=
NEMUSES?T EESTI KIRJAKEELES

Adverbide analiiiis eri keeltes osutab, et m¥&rsdnadeks on
kujunenud peamiselt miérusena kasutatud noomenivormid (ees-
kitt nimi- ja omadussone-, harvemini arv- ja asesonavormid),
Suhteliselt harva adverbialiseeruvad tegusonavormid, mis on
ka arusaadav, on ju tegusona ise adverbi poolt laiendatav ke-
tegooria. Peale selle tuntakse adverbide tuletamist liidete
(prefiksite ja sufiksite) abil.

EelSeldust lihtudes voib eesti keeles (ildse lE#nemere~
soome keeltes) konelda kahesugusest adverbide moodustamise
viisist = siintaktilisest ja morfoloogilisest,

ddverbide stintaktiline mocdustamine on vanem ja esineb
kii#ind=, harvemini pssrdsSnavormide adverbialisesrumise nHol,
Vastav vorm kujunedb teatavas mii§ruslikus funktsioonis aja
Jocksul adverbiks., Tuledb siiski meeles pidada, et iga mifiru-
sena esinev sona pole veel mEirsona., Vordleme niiteks sama
kaasusverni esinemist noomeni ja adverbi funktsiooniss Kodus

*dvra, E M Denopyr-lanxue, Hapeune B COBDEMEHHOM DyCCKOM
..gmo. Mockee 1939, Lk. 91.

‘l.o 310 “. ka P s‘Clt Lk. 20 = ZI.; B,
Adverbeistii, - Vi 1855.- éJ:I.'l:sel!s nel JEttE vuosi~
kerta, Helsinki 1953. Lk, 142,
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polnud ainsatki asja, mida ta poleks tepdmud., (Tuglas VI 432..
(NimisOna.) ...¥vHljas oli juba himar ... (Seals.26l.) (Migsr—
sona.) ...onnest sorskil on tiib., (Siitiste T 453,) (NimisOna.)
"Mul on siidamest kahjul" (Nurme RL 92.) (Mgirsona.) Kus ghani
ma mEngisin... (Koidula T I 40,) (NimisOna.) LOpuni vésinud,
vajusid nad... ihte hunnikusse. (Tuglas VI 384,) (Mgdrsona.)

Adverbi ei erista ki#ndsOnast ilksnes konkreetne vorm ega
siintaktiline funktsioon, vaid antud vormi suhted lihtesona
ifle ja¥nud vormidega, samuti adverbi téhemdus, Kui ki#ndsOnast
saame moodustada kOiki muuteid, siis adverb esineb luinemere-
soome keeltes teatavas fikseerunud vormis yai muutub kahe~kol-
me ki##nde piires, Semantiliselt on saverbivorm cmandanud uue,
iilekantud t4henduse. Midrsona osutab, vorreldes vastava kiénd-
sonaga (resp. tegusdnaga), alati korgemat t#henduse iildistu-
mise astet, ngit..Ma tean, / kevad tuleb ikka jélle. (Vearandi
VL 308,) (Vrd, Vanaisa on joudnud korgesse ikka.) Tema kanna-
tab, kannatab ja siis korraga - 158b ...maha... (Tammsaare TOI

'234,). (Vrd, Laps peab harjuma koolis valitseva korrggg.’
Eri keeltes kohtame ilmekaid siirdevorme, mis asuvad noomeni
ping adverbi piiril ja nditavad, "kuidas noomen voi moni muu
sonaliik teatud vormistuses muutub adverbiks ning eraldub muust
noomeni, resp. vastava sonaliigi massiivist, Eri keeltes on
see eraldumine toimunud eri, viisil ning erineval ajal, vasta—
valt sellele, millised on olnud asjaomase keele arenemise
sisemised seadused. ’ Taolisi vorme kohfame ka kiesolevas
to6sd,

Adverbide morfoloogilise moodustamise ¢ 11l moeldakse nen-
de tuletamist sufiksite abil. Ka sufiksid on k#4ndsOnalist
(erandlikult poordsonalist) algupira, nagu n#itab nende koos-
tise lghem analiiis, olles arenenud praegusteks kindlakujulis—
teks formatiivideks mitmesuguste tunnuste liitumise, segunemi-
se ja kulumise tulemusena. Seega on adverbide sufiksiline tu-
letamine grammatilise abstraheerumise eriti ilmekaks niiteks.

Peale morfoloogilise ja sintaktilise adverbide moodusta-
mise viisi tuleb vdhesel mid#ral arvesse ka mi4rsonade laenami=-
ne teistest keeltest.

*) V&, P,Ariste, QR. cit. Lk, 10l.
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A, Adverbieligeerunnud
kf§indsonavormid

Koigepealt heidame pilgu kiiindsOnavormidest kujunenud
adverbidele eesti keeles, I#Enemeresoome keeled om teatavasti
kE@neterikkad, kusjuures sdverbialiseeruda voivad koik kEfme
ded, ka nominatiiv, mille adverbialiseerumist varagemas BOEEG
-ugri keeleteaduses eitati, tuginedes A,Genetzile, ° EKuna 18&-
nemeresoome keeltes omadue=, arv- ja asesona deklinstsioom
ythtib olulisel mi&#ral nimis®ne deklinatsiooniga, ei ole p&l-
mottelist vahet eri noomemiliikidest pdrinevate adverbide
vahel.

Kigndevormjdest kujunenud adverbid jagunevad eesti kse=
les viide rithma, 1) Adverbid korrapireselt koigis kii¥netes
deklineceruvatest noomenitest, mille {iksikuid k#indeid kasute-
takse m##irsona funktsioonis, niit. harkis, korraga, miirinal,

@rani, ruttu, sedamaid.

2) Adverbid noomenitest, mille lihtetiivi on kergesti rekonst-
rueeritav, kuid mille deklinatsioonist on séilinud aimult U=
sikud kd#gnded adveybidena, nHit, kihku, longus, marragiil
(vrd. marrasknahk), uppis (uppi) (Wiedemanni sdnarsamatus
esineb nimisOna upp: upi Jdgebiickte Stellung)),

3) idverbid, mis on hi#likuliselt niivord muutunud, et nende
etiimologiseerimiseks tuleb rakendada keeleajaloolist analiiiisi,
ngit. eemal (komparatiivme yorm ggi-sonast ), koos (norgaaste
meline seesiitleva vorm Kogu-sonast ),praegu (kontaminatsioem
vormidest para- ja aegu), véga (kaasaiitlev sonast vigi) jne,
4) Adverbid vdljasurnud noomenitest, mida me eesti keeles ed
kohia,nis aga voivad esineda moOnes teises lE#nemeresoome kee-
les, ndit.kus: kuhu:kust (asesOnatiivest ku-, vrd, sm. kuka),
nidd (vrd. sm. nyky/aiks), seal (libteks on olnud depronomi=
naalrc kohta osutav sona *sikii; vrd. sm, gikiiliinen )sealne?),
ez (vrd.sm.pika Ykiir-d; tuota pikaa ‘’otsekohe; eesti vorm
=) . gﬁf.n.cn, Suomen partikkelimuodot.lielsing;iss#,l1890. 1k,

Ju=Ce
.t. ka PeAriste, Qpe eit, Lk. 105.

55



on genitiiv nimisdnast *pikal.

5) Adverbid tundmatu péritoluga noomenitest,mille lzhtekuju ja
tihendus pole kaasaja keelematerjeli pohjal rekonstrueeritav,.
ngit. ammu, eile, mooda, #Hkki jte.Seda liiki adverbe’ on nimebe-
tud algupirasteks adverbideks (Wiedemann,Ahlquist ;jt.).nlqm
on leidpud kasutemist isegi noukogude autorite poolt (mEit,
Fedoruk=-Galkina),Termin "algupirane adverb" on muidugi tinglik,
Keeles pole kunagi olmud algupiraseid, primaarseid adverbe,vaid
alguprastekski peetud adverbid tuleneved teistesse stnaliiki~
desse kuyluvatest sonadest,ainult et nende lghtetiived pole
siilinud, V.Vinogradov nimetab niisuguseid tundmatu péritoluga
adverbe mittegrammatilisteks,vastandina grammatilistele, 8.t,
graumatiliselt eriteldavslele adverbidele,

Jérgnevalt vaatleksimegi adverbide esinemust -eesti kee-
les kd#nete kaupa,

Nominatiiv,

Nominatiivil puudub eesti keeles eriline kiindetunmis’
Seetdttu voib nominatiivist kujunemuiks tinglikult pideda ade
verbe,millel tiénapdeva keeles tunnust pole.Kuna varasemates
lgdnemeresoome gramnatikates e3tatl nominatiivi adverbialiseg—
rumise voimalust(nominatiiv esinevat m#iruse funktsioonis harw
va),siis peeti nominatiivseid adverbe tavaliselt kuluvormideks
{vrd,1k,35),Siiski pakuvad nii eesti keel kui ka teised line~

meresoome keeled arvukeid nEiteid nominatiivi esinemisest miRrsd-
18N8

Eesti keeles oleksid nominatiivseid adverbe niiteks
pomme (vrd, flf huomen Yhommik?), kord, kiill, ligi, Ziig,libi, 1¥-

bisegi, puid °,pisut, péris, seekord, seeliibi, segl,segiufl, '
gt. M Pycemn SSHK, Mocmdleumm 1947 LieBi0.
Vormi t voib sgletada’ liiteli=

&g noame (vrd. ' lnt) Vel m3tuds ingtiivina

scnast o Vi:l.nane some ke les 111tsomades nas=

gu g4ivil ;)a vsljendls WHE 2xeesoleval |

hetkel”, Vig A 3 iate ope

te LK.105 L S wd - sona Sup raut
R T e,

Teiselt poolt on seostatud ninetatud adverbi soome--ugri-
lise*gp~tunnuselise lokatiiviga Ja partitiivisa (vtelke 403,
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siliapilk, taga , teinekord, veel (vrd.en,yiels), vesikemd,
imber (vrdssm, ymp#iri) jt. Homme hakkab "Eocpersatsia" valkw
seks muutuma, (Smuul JJ 90,) Mari astub lgstele ligi, puudwe
tab neid kiiteghe.. (Tammssare TO I 258,) ,..nillid on sesl ise=
gi kinosesnsside ajal véhe rahvast... (Sswul JJ 75,) Adnult
hajameelsus vois talle Lsimakopd vembu miingidas.. (Ristikivi
18 26.)

Nomimatiive on ke adverbidems kasutatevad .—w) Ja
fj-liitelised sdned, nagu ghtuke, veidike, viheke; ilmatm,
piratu, tohmty jt., samuti prediketiividens csineved mSErst-
nad yait (vrd,sn.vei®d), vale (Sowmiagad. Veiselss.,
eestlust, pisut parteilustes. (Rommo 1L 37.) Locmi om agc -
lemas peres piratu hulk,.., (Temmssare 0 I 239.) Viike Annugl
rocmas oma kasuema juurde, nagu oleks ka teda slin vajas
(M'Q 229.) seslaut om M(R‘ol& “Oo)

Nominatiiv adverbina wiljendab kohtas (iaga), aega (koxd,
atigd, veel), olukords (Qfbi, segi, vait, imber), ma@ra (kifll,
iiig, L:L_s_u), pohjust (geelibi), miitys Ta piidis ise eew ja
taga olla... (Vilde MP 155.) Kord kelme kehva Saaremaad tum-
tises (Vearandi VL 106.) Twult pesks tulema, ot mere gegi
250kBees (Puulik TEV 85.) ...sund kOigll imelikult Ubtevilsi
pigit lanti, (Vilde MP 133.) Seelghi polmwud Bestimas talupoeg
mitte ainult oma kubermangn, vaid ka oma valla killge kdidetud.
(Vilde MS 116,) Moningaid meminatiiveeid adverbe kasutatakse

2 sdverbi, taga pukul tuleb eesti keeles lihtuda nomimp—
gi:xiis:a (mu)none es kmcoum soome-ugri keeltss Ja m:
e -} 5 wtﬂ 8.8

gocno keel, lahtuvad rimtifmn (essiivsest) humtp't o

S00RE~UE. ‘maslo Hihend “O!l POF

aladverbide %ten on ase a A geed,
.nmnmlgas 95.1111:2, ?s%rmu":hml is (nli

& 0
'ﬁ%ede ohta voi kogu ﬂlﬁemmﬁ}‘. .nu-omm;t tnloh

nii soom kui samojeedi keeltes dfhtuda kujust & mis
thtlasi osutab vormi suurt vanust, selle périnemist uraali
aluskeelest. Adverbiga taga kuuluvad ihte ka vormid & a
t (vt. 1k, 39 ja 5 AI'% Adverbide ee

= samojeedi prono-ina ges %olust. - Emaskeele
eltsl aastaraama I, 1962, Lk, 147 jj-4
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ka rohumgirsonadena (kord, kifll, nfiid, pgris, veel jt.),nHit.:
Ja m laeva kiilje all pevitab, .. viiger, (Sllml JJ 68.)
Just see puudus veell (Seals. 155.) .

Genitiiv

Eesti keeles langevad vormilt i{ihte genitiiv ja akusatiiv,
Kuna genitiiv esineb lauses peamiselt téiendi funktsioonis,
voib arvata, et adverbialiseerunud pole enamasti mitte genitii=
vi atributiivsed, wvaid just akusatiivse funktsiooniga vormid.

Genitiivsed adverbid on eesti keeles {isna tavalised, néit.
aina, aiva, ala, alatasa, eile, enne, hilja, jela, ilma, kaua,
kohe 7, korra, 1auaal- mirksa, pea (*pigan, nom, *pika, vrde
1k.35 ), rimna, sala , suisa, tasa, vara, vehe, gsja (vrd,
sm. gsken - tugeva astme tiivi), ile. Ala vaevad, ala kahtlu=
sede..s (Liiv T 245,) ...saeveski enne seisis/t@na veel seal
seisab ta. (Koidula T 1 33.) ...k0ik iiksaipus suur pere /m8be
da ilma /emast ilma emast ilma/(Rummo LL 6.) ...viisid, mis
elavad veel kaua. (Smuul JJ 174.)

Monede adverbide puhul on keeleteadlased olnud lahkarva=
musel, kas pidada neid genitiivi voi ainsuse instruktiivi vor-
mideks, Selliseid adverbe on ilma, jala, lausa, rinna, suisa
Ja moned teised, Keelelised andmed on a@elle poolt, et pidada
neid genitiivideks, mitte instruktiivideks, Oletatavasti omn
nstruktiiv esinenud ainult pitmuses pagu temast edasituleta=
tud pe-komitatiivgl (ve. Lk, 64)." "

Kiillaltki arvukalt on eesti keeles esindatud genitiivi
nbudvate kaassonade abil moodustatud liitadverbid, nagu alt-

) ; -

Vanimaid algupirase ~10opuga adverbe nagu eile (<*eglerd)
kaua (C*keuyan), kohe (¢kohdegn) jt. on Veimalik aliode ke ooc="
me=ugri g-lokatiivi e.—e@piiviga, Vi, J.Dyopux :I_ICTO viueckas
MOpPONOrA" PMHCKOrO f3HKA.MOCKBA - Jiel 9. Lke 11,

*%) Teataval migiral problemaatiliseks jE&b mdodunud sajandi

II poole &ule;ajate‘poolt armastatud adverb sala (n#it,
M,Veske: Ohtu ohud soudvad sala/ lepalemtd libistes.., EL I 133.)
Tasa eeskujul voib sedagi p a genitiiviks,ent soome keelest
(sm.salaa) léhtudes on voimalik oletada ka partitiivi,

sas?)

Vrd. PeAriste, =i, cit. Lk. 106.




kie, altkulmu, pesleksyba, pikepesle, tagaseljs, {learu, file-
liia, ilepea, filed3 jt. NMEit,? Need silmed vaatavad pisut glge
kulmu... (Tammsaare 20 I 397 See cli aimult asi, mis lustaks$
pahti andis torkivaks kohistamiseks tagaselja. (Vilde MP 142.)
oeokui annad head ilma, siis fileliia... (Smuul JJ 69)

Enamik genitiivadverbe vEljendab asega (eile, kaua, kohe,
pea, M dto), niit, s "Jaa," tiéhendas Marieeey, "nagu
eile ja tunseilegi." (Vilde MP 158.) Peale selle voib geni-
tiiv mEirsonana mirkida suunda (iile, allatuule), viisi (jals,
sela, tasa), midra(mirksa, vehe, jilearu) voi esineda modasl-
ses funktsioonis (aina, aiva, lausa, suisa). NEit,; Muust pe=
sust lased elektritriikrauaga ile... (Smuul JJ 173.) ™...%ulid
mulle jirele?... Kas jala voi?" (Vilde MS 340.) Saatan... on
n#ost mirksa helkjameks l#inud,.. (Vilde MP 183,) Ta lausa
kiirgab piikese halastamatus valguses, (Smuul JJ 257.)

Partitiiv

Partitiiv kui vana soomeugriline kii¥ne omab mitmeid eri
funktsioone. Piritolult on partitiiv ablatiivse tihendvsega.
ildkohek#ine (partitiiveablatiiv ehk delati:l.v), mille tunnue
seks l#énemeresoome aluskeeles oli -.'.Eb s~ voi "ﬁ "i
Primasarne partitiiveablatiiv on sdiilioud t#napdevani adver
bides kottu (<*kotoda; = kotoa), mdtda (<°mBti;sm.mysty),
siit (<*gItd; sm.giité)’’,takke ({*tekada; sm.takas), ki
(<* ; smeEkki¥), ngit.: Soida juba pimediku algul kettu

s N
Ty, +XaKyIMHOY Paspurse M CTDYETypa (uMcEoro ssuxa. Yacrs 1.
Woorme 1353, Li.6, 8 LLEVopick, 9o, Sily Lk 17-15.

Vorm siit esindab pronoomenitiiyelist kohaadverbl, Pikk 3,
op saedud vana’ kohasufiksi =2 ~4% 1ij se tulemisena ase-
sonatiivele *ge-, mis andis kuju * ) *pie, JErelikult
o}eks vormi oTit uh elkiija q? fvrds soome gii
koige kaugemaks aga ®ge s VisPaul Alvre, Pronoomeni see
tiivedest li#nemeresoome keeites, =~ Lmakesle Seltsi aasta~
rasmat IX, 1963, Lk. 149 = 148, ja P,Alvre, Pronoomenite
isedrasusi. — Bmakeele Seltsi aastaraamat 1l, 1965, Lk, 202.

Vrd. ka [.Byopux, op. gife Lk. 20-21.
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vEljesss (Vilde MP 117.) ...mB5da MBSda / elutseme elust RS-
da (Rummo IL 6¢) Kogu...leadungit aga siit... Mirndisee veda-
da pole nsljsasi. (Smuul JJ 89,) Semasse tiUpl on kwulummd
ka praegu ablctiimtﬂ kisitatavad vormid alt, @i, gealt
(«*altp,<, < SN tuvedest “ale ~ *al~, *UlE~~t U, * gl
kll(l)-) vh. ka 1k, 53), millest metenal@ilsi ‘Sulemisena on
atndeldpuks hakatud phdama it-d. NEitel Figime. .. jiisaarekest,
mille vesi oli alt ¥ra sdtmud, (Smuul JJ 8l.) ...sealt viived
ekspeditsiooni liikmed nad Noukogude Liitu. (Mgz)
LeKettunen peab partitiivseks ke adverbi mtud ~, mida
unoum t58s vaadeldi nomimatiivi vmh‘, samuti adverbi
smpists ") S like aeglesslt nagu smnletil,.. (Tuslik TV
78,) TéemBoliselt on partitiivi vormé mEirsoma m_
...8ils n¥gi ka, kust see keerlemine ja vsht purit oli.

*)
Vg, s Lk, 86, ja B C.
Lk, 1712 18."%.- ie eelm’mm%é‘%w A
#1t, sealt, siit) on analoogiline.
sa) . S
LE&hteks oleks ninisdma partitiiv Lopu=
konsonandi ndrgenemise “ QSuseks (nstm pead
L,Kettunen vohulihd.n. sona algupdrasty-—
LEesti Meel 1924, 5, Ik, en ocmakorda vaat-
leb adverbi vana lom-milioe lise lokatiiyi

esinda jana,. soomekeelset l:u%. aﬁ.‘u’b ta selle~
tunmuseliste rbidega wngari keeles Jgiin?, ottt

Jseall), Vi s QRe Cit, Lk,

" Adverbi Lo Kettungn mdusaonasa S
letamata JEED aste = kas pi seda ass l:b-
si seks voi oleks 1ghtuda -mnaest ti=
vest® . (migpuhul aga langeb @ra ihtekuuluvus mpimetatud
omad a). Vt, LeKettumen, gp. cite. Lk. 167,

»e oo)

on gnlxmd kpige usutavema seletuse
J.Ixsistc, kes v&ﬁ"o 9 se‘n::“:.

’uﬁﬁ, Adverd olch lil:ult sona kaassegne nime-
tavaline kuju, em enda on J,Migiste arntos adverbi

;grit klsiti;:ing ihi u-?%s:umun fegumoe minevilu
Kir:)andl.ls s ; : * % sonade seletuseks.—



Hilisema aremgu tulemusena kujumes partitiiv eeskitt
objextikiiindeks, mis viljendadb osalisust, lépetamatuss, eba-
miirest hulke. Lesti keeles leidub adverbe, mis hiililuliselt
véiksid olla niihisti kahesilbiliste kolmandavilteliste 80—
nade partitiivi kui xa lihikese illatiivi vorme, m¥it. huupi,
Jdlrske, risti, tihjs jt. F. Wiedemann paigutavki taolised
adverbid erisvemmts {ihte kategooriasse. Silmass pidades tiihen-
duslikke ja simtaktilisi momemte, on aga enamixul juhtude.
(selies aaverpitiiiibis) siisxi Oigem oletada iilatiivi. Kiill

8ga om partitlivi vorme adverbid magu pooit ~pooltki, suurt, ,

pSrmugi, sugugi, reahvakeelme {ihti~ fihtigl Jt., miit.: Ja milld
maitses Ulrich vom Kremer... Miekiilas, kus ta pooltki emem

endist igevust el ksmmatamud, kuiva ja keunist stigist edasi...
(Vilde MP 135.) ...te pormgi, mitte pormmgi ei meemuta meile
kaelkirjakuid.(Vetemaa L 56.) "...kks mad siis lubamd ka kiit-
te tuua ..., aga ei toomd ihti", seletas Liisi. (Tammsasre

T0 I 254,)

Usma produktiivme om partitiiv liitaaverbide kompo-
mendina, Adverbide jalamaid, kobemeid, otsemsid (pShisSmaks
on mea-sSma pl. part.), omspead, otseteed, sedapuhku, iihte-
lugn, dhtevalu jt. kérval kohtame kaasaja keeles peamiselt
midrsénu, mis on tekkimud pShisdma ja kesssSna liitumise tu-
lemusena. Seda tilfipi adverbe on allsmiige, eeskiitt, jirgemss-
4a, meadligi, meeltmddda, pikimmésda, pirivett, vastumeels,
flesmiige jt.Nédites ...igeiiks pidi ... laste peale mStlema,
kes Jjiid omepead koju.( Tammssare TO I 286.) ...aga Alviine
pidi... otsemaid pojale kiratems: (Tumlik TEV 73.) "Sedapuhku
kill,” tumeistas poiss... (Tammsasre TO I 331.) ...vamad kom-
bed/ {ihtelugm tiitmist tehavad. (Rummo LL 18.) ...tidie hooga
allamiige tulles lendas hotume riamaga vastu viravat... (Teamm-
sasre TO I 30.) Joomast jilgiti mitu 65d Jjiirgem53ds... (Hiat
TR III 106.) Seessms wiiridus ka mimu meeled litsus / meadligi
siis... (SAtiste TI 475.) Sirjele ei nii see meeltmidda ols-
vat...(Narme RL 75.)

Nagu niigime, viljendasid vanimaed partitiivsed adverdbid
kohta, kust lahkuti (alt, #lt, kottu, takeas), erandlikult ka
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suunds (médde) voi viisti (fikki), miite: ...takks tuled sasme
ees(Vilde MP 175.) o..Miekiila s0ided miode., (Seals. 174.) ;
«eotaipsa jkki,et olem ocokeanil. (Smml JJ 39.) Aege viljem—
dsvad liitedverbid jelemaid, kohemaid, sedamsid, otsemaid,

niite: »eokmotajad aetakse sedamaid laevast mimema -~ (Smmul
JJ 76,) Ulejdémud liitadverbid mirgivad suunda (sllamige,

pirivoolu, tagasikitt), viisi (pikkamoodas, vastukarva) véi
miirs (aiivérd, sedavérd), niite.: ...virutes temaga tagesi-
kiity Pearuls otsaette. (Tammssare TO I 137) Pikkamiida jouwa-
®e..o kokkuleppele... (Smuui JJ 44.) Ei, EKremer olli oma maje~
pidsmist... sedavird sasmud terveadsds, et ta plimarentnika
esevis rabule jiétta, (Vilde MP 136.) RSlmtaves fuaktsiooais
kasutatakese miirsSmu peolt, sugugi, saurt, fhtigi Jt., adit.;
seetoms hirm polmud miktavasti koera omast sugugi viiksem...
(tammsesre TO I 413,) Neptumusel polmud suurt midagi Selda...

1llatiiv

Illatiiv on eesti keeies produktiivsemaid adverbikiim-
deid, Nagu juba eespoe. mirkisime, langevad teatavas sdae-
tiiibis ( astmevshelduslizud sdnad kolmamdaviltelise mimetava
g8) parsitiiv Ja illatiiv vermiit dhte. Vastavaxujulisi, ees
ti keeles arvukalt esimdatud adverve om 8ige kisitieda illa-

tiivi vormidema. Niit. harva, bmupi, gmidu, keerdu, kiiva,
kiibiog, sebku, 3el)s, pekgu, pikka, pihee, poixi, ristl, rat-
sa, sammm, tibhja, valju jt.; eo.nihti, et see, kelle pull
sakgte seast huupi sarvile oli votnud, oli Mkekila peremees
ises (Vilde MP 1%2.) Ta vahib tiikk sega kiiva 1stuja pow
lesss ( Sealss 125,) - teelahkmelt piibib ta melja psar veri
ta maad. (Seals., 176.) Nad venamevad pikks...(Seals, 183.)
sesheinavoor / linmna suunas sammu laheb.(Sitiste TI 89.)
Sageli esimedb illatiivme adverb sbimsiirsSnans iihendver
koosseisus, nidit. kfiliry (t6mbuma), lshku (minema), looja (m
nema), luhta (mimema), murjs (ajsma), peitu (pugema), plehin
(psmema ), pilve (towbuma), purju (jiams), soiku (Jédms),
tiide (vtlil) Jnes.; «e..nénde arvemused liksid alati lahku.
(Tammsaare TO T 355.) Piike juba looje liimd... (Iiiv T 3124
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Te vajutas pea... l0uska kistud nMoga meha... (Vilde WP 159.)
=ta 13butud lund/lgksid sigavale, siigavale peitu. (Rummo LL 17.)
Taevas témbus pilve,.. (Smuul JJ 97.)

Vang nihtus on geminmaadilise illatiivi adverbialiseerumi-
ne, n8it. glls, (Calahgn), stte (Cagehen), ikks,kokis, Aisme,
pakku, sekks, sisse, vakka jt. Momi,.. vaatas siiski tantsu
ajal mimu poole gllg... (Smuul JJ 170,)ee. Ta tahtis leske pim~
B¢ ilma nendeta... (Vilde MP 180,) Arema ma tahan &re,pakiku,
(Rummo LL 24,) ...rEnnates métda rasmatulehti,kannatlik, mot-
tes ja yakka, (Vaarsmdi VL 217,)

Illatiiveet piritolu em ka adverd salaja, mis hudlikm j
aEol on sgilitamud jElje vamast liinemeresoome illatiivile=
pust (salaiaceflohan<®salahgn), BBit.: Kaks noort ja norka...
on istumud... galaije pimedasse nurks..., {(Vilde MS 7,) 1739,
aasta piidblitdlkes kotame snaloogilisi vorme edails, tesajs
(tuhenduses’ odast’ Magast’ ).

Bespool vaatlesime partitiiwegblatiivset vormi aiit (vi.
1k, 39), Samast pronoomenititvest pirined ka latiivme voi illa-
tiivme giig.niit,:"Kes pagen sind siia ajasl..." (Smwul JJ 47.)
Primaa#seks tuled pidafla egsti murretes laialt levinud II-vgl.-
telist latiivivormi [glid].Kirjakeeles esinev illatiivme ad~-
verb on hilisem,ivord illatiiv ise on sekundaarne

kune,"’
Primaarne Sr-tunnuseline illatiiv on s¥ilipgud rudimendina

tiksikuis adverbides,nagu alas- (alaspidi),edas-'’’ (edagpidi),

kus, sils’"|taas’’"’ dles; nait.: ... ja isegi pea glaspidi.
*)Vastavad l&htekujud oleksid'%ig ja‘sl PgAriste
e suhstest,- Ke

Eesti asesonade me,te ja meie, ele an-
duse Instituudi Uurimused I,Tallinn 1956.Lk.57, Vt.ka %%Ir%'
Pronooment see tiivedest liinemeresoome keeltes,~ Rmakeele 8i
aastaraamat 1X,1963,Lk,147-148, ja P,Alvre, Pronoomenite ise-
Hresusi,~, Emakeele Seltsi aastaraama 5eLke 202, Vrd, veel
Post 73::: égtzlsrj::mo-alaimn gene{:tumuodnltul.-urit-

**2rimaarne on murdeline edes- (eDe .m;&i),vrd.aoou
etes-taas; a on cletatavasti te snaloogial.
***)Belvaadeldud pronominsaladverbidega siit,siia kuulu} thte
ka gijis,mille algne lokaalne tdhendus ol#'riinﬁnnﬁ. vt ‘-_2‘[" L
e 2S1t, Lk,93~94.Jupelikuit glime<’ .Teisel® poolt
on oletatud,et vorm siis vois tekkida vanade adverbide nagu

Ules analoogial,Vt.r;Alvre, Pronoomeni see tilvedest latnemere-
soome keeltes,Lk,l4 .

****) \uuradna taas (< "taY8s) algne tihendus oli samuti lokaalne



(Vetemsa L 91.) Ju&saar ... podrdud siis korvale voi 1Gheneb
kaheks. (Smuul JJ 85.) Ules taas/ Peep jookseb... (Alver T 163)
Vorm kus loovutas aja Jjooksul oma kunagise illatiivse funkte
siooni hiljem kujunenud h-sisaoﬂtlen vormile kuhu ja omandas
analoogia mojul :I.ma-iivi t&henduse, niit.: Eus me ka viibipe,
kuhu me ka siirdume, igale poole viib inimene kaasa oma ise-
loomu pohiomadused... (Smuul JJ 37.,) Esialgse funktsiooni tuh~
numisest keeletarvitaja teadvuses koneleb samuti adverbi illes
rabvakeeles laialt levinud ve&r r&ipvorm lilesse, mis tekkis
seetottu, et vormi {les ei tajutud enam illatiivsena. Ka va-
nemas kirjakeeles esinedb eelistatavalt {jlesse, ni#it.: Ldo
looritas,/ toustes ... ohku iilesse. (Liiv T 315.,)

Rohkesti leidub eesti keeles, eriti rahvakeeles ja selle
mojul ka ilukirjanduses sisseiitlevakujulisi liitadverbe.
NEit.s "... killlap gjapikku hakkavad vilja kandma."” (Nurme
RL 68.) Ja poder ... rindas ille joe ammuilma. (Sttiste T I
339.) Johann Sebastian Bach / kahekimne lapse isa / tdusis
sel hommikul acaegu iles ... (Vetemas L 91.) Nonda arutas ome-
nuhti ilmeasju Ruusna moisa kubjas ... (Hint TR I 281.) Pearu
j&i eidega omasoodu ... (Tammsaare TO I 31.) ... kuna see
pocljooksu Peetsovi majja lippas ... (Hint TR I 190.) ... po-

le ka {htepuhku seapekki pannil siristada ... (Tammsaare TO I
252,)

Illatiivsed adverbid m#rgivad kohta, kuhu minnakse voi
midagi pannakse (ette, sinnapaika, sisse), aega (ikka, taas,
iihtelugu), olukorda v0i asendit (kiiva, 2611{1 ratsa, valla),
viiei (khku, salaja, valju), m#dra (kiilla, paeksu, peaaegu),

pohjust (geetottu, mistottu) jm., nait.: ...Jattis naabri gin-
napaika «..(Tammsaare T0 I 128,) Ja me tahame ikka sinna taga-
si. (Vetemaa L 80.) ...mil Tuksi poiss ... meistri kiillalige
vasty suu valla oli lasknud, (Vilde MP 180.) ... Kauri Roo~
si... pubkes valju ja lohutematult nutma. (Hint TR II 315.). .
Mul on joudu ja linnas rahvast paksu. (Vilde MP 185.) Neil...on
seetottu suuremad reservid. (Smuul JJ 40,)

Lopuke voib lisada, et illatiiv koos teiste sisekohakii-
netega on neid kaasusi, mis kujukalt illustreerivad sonade
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adverblaliseerumise proteesss:l. Paljule #lusde sisse@tleva
vormi kasutatakse paralleelselt nii kESndsdna kui adverbi
funkteioenis, olenevalt kontexstist. Vordleme mEiteks jirgne—
vaid lsusetepsare, Umustasin labide guku., Silmed vajusid guxu.
Pind liks kftte."Tema sasb ntd mind soos XEttel...” (Tamm-
saare 20 1 128,) (Meiedkills saabusid xillalised, Ohtul tulid
"Kooperaatsiale” kiflla Jaspani Antarktise ekspeditsiooni esin-
dajad. (Smuvul JJ 71.)

Inessiiy .

Festi keelele en omane adverbide muutumine sisekohakiif-—
netes, Nii esinevad paljud mi¥rsénad tegustmast sgltuvalt
inessiivi- vdi 1ljatiivikujulisena, nEit. keepdup-keerdu,ikik-
otsa, ralsus-reisku, ristis-risti, seljss-selga, usbse-umbe.
Adverbiasalne ineesiiv vastab kisimustele 'kus? missuguses
olukorras voi asendis?’® ,illatiiv k{isimustele dkubu? missugu-
sesse olukorda voi asendisse?’ .NEit.:On elu ks keerdus kui
punnivinn, / (Vaarandi VL 263.) Majad kaldu, kuurid keerdu...
(Rummo LL 32.) Aedades seisid Sunspwmd looksg... (Tunlik TEY
11,) ROeke twul.,. surudb paagus kased looka. (Nurme RL 54,)

MOnede kahesilbiliste astmevahelduslike sonade pubml,
mille nimetav on kolmandas viltes, on knjunenud pruugiks eris~
tada adverbi tavalisest seesiitleva kiiinde vormist tugeva astme
abil, Tugevaastmeline inessiiv on teatavasti murdeline n%htus,
mida kohtame Pahaa-kesti lidnepoolses osas (k.a.sasared) ja mis
kirjekeeles tuleb esile adverbides, nagu guxus, harkis, hoe~

is, kottis, lookas, rasgus, tikkis, vimmas, vintis, viintas jt.,
n¥it.s... leidus neist hoopistiikkis viletsamaid ... (Nurme RL
136.)... kus puud on {ile poole aasta raagus/ (Rummc LL 34,)
Mari selg oli ki1l parajasti yimmas,.. (Tammsaare T0 I 229.)...

Indrek ja Ants olid... Oru Riiaga... raskesti vintas.(Seals.
401.)

*) Vt. xa P,Ariste, Adverbide arencmisest lg8&nemere keeltes,=
Teaduslikud t66d, piibendatud Tartuv Riikliku 0[likooli 150.aas-
tapRevale, 1802-1952, Pallinm 1952. Lk, 107.

45



Norgaastmelistena esineved kirjakeeles adverbid, nsgu
hulgss, ksigus, kerras, killjes, lukms, morus, nEljss, vabus,
vEliep Jt., nEit.: Aga ta meelest oli siiski, kul poleks luge
korrgs... (Vilde NS 341,) Pumast meil killjes ei elmud... (Vil-
de NP 131,) "Ah, kust ta siia sai, uks oii lukusl™ (Hint TR I
237.) :

~ Sagedased em desxriptiiveet lasdi inessiivedverbid, eriti
tugevaastmelised, nllit,: ... mu séber /salepirane kergelt jokv
Kis/ (Rummo LL 28,) ...valget verd, harv habe léua otsas, sil-
mad krissis - (Temmsaare T0 I 26,) Neil lindudel em mii kxémk-
gus varbad... (Vetemasa L 80,) ...lEks &ra, saba lidus, (Vaaran-
41 Vi 272.) "Ei tea,” sémas ta viravaposti vahtides. See oli
ilgngus. (Tuulik TEV 74,)

Jilje xunagisest lasdivaheldusest on sEilitamud adverbid
ess (¢“efesst), koog “'w)v 2009 (‘.l!‘&‘.)' niit, s
See pole mingi miigi #iin ees, Hitlesin mina./ Nii me siis
lgksimegi koos edasi... (Vetemas L 87.)

Inessiivsetest liitedverbidest esinevad sageli eluilmas,
esmajoones, kiisiklies, otsejoones, rahumeeles, sealsamas, siin-
ilmas, ffheskoos jt., Néiteks: "El pgne, 3luilmas el pane®, vaid-
les Eedi vastu,(Tammssare T0 I 503.)... see saladus oli egms-
Joones Nikeforose enda valduses. (Ristikivi IS 29.) Kuid oleks
ta rahumeeles suutmud elada ipimesega... (Hint TR JII 211,)
Kurdeti fheskoos kassi kadu... (Tammsaare 70 I 399

Enagik inessiivikujulisi adverbe pirineb kahesilbilistest
sonadest, Harvemini moodustatakse m¥irsomu kolmesilbilistest
tivedest, Nyiteks: Koveras ja kookus liks Jaagup... (Tammsaa-
re 0 I 332,) ...mul nagunii asi paruniga pshuksis... (Hint
TR I 266.)

Inessiivsed miirsonad viljendavad peamiselt olukorda voi
asendit (kummis, ristis, sassis, tilkas, turris, vintis), pea—-
le selle kohta (ges, maas, sees, yfljas), kehaliikmeid, mille
katteks miski on (jalas, kaelas, kiies, seljas), aega (ilmas,
samas), barva mEfira (umbes). N§iteks: Neid kuhjub, kuhjub nii,
ot kumpis runt, (Rummo LL 39,)...k0igil kied ristis... (Vilde
P 332,),.. sassis habe endal tilkas... (Tammsaare T0 I 30,)

- vaid kaugus on mu tuga ja ees, vaid sild,mil seisan ma, sil-
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wad maas, (Rummo LL 42,) Tal rutik on kaelgs, maikotad om
jalas... (Vearamdi VL 108,) "Mitte ilmagki?“ pirid Liisi.
(Pammsaare ™ I 259.) ...kHid umbes jirgaine argumenta®sioon...
(Smuul JJ 99.) Uksikuid inessiivseid adverbe kasutatakse ka
rGbutavas funktsioonis, nEite: ...Besti ajal olid veel hoopis
palju kehvemsd memmed. (Vetemaa L 51.) "...peaksin suitseta-
mise tikkis maha Jitma," @tled Hiljandi, (Nurme RL 78.)

Elatiiv

Adverbina esinev elatiiv om ensmasti lihedalt seotud
teists sisekohsk¥Enetega. Rida advarbe, peemiselt kohta Jja
elukorda osutavaid, muutub kolmes sisekchskiiiéndes, nEit.: gt~
te-eog-sest, Juurde-juureg-juurest, Kekxe-koop-koost, kubu-
kug-imst, kflge-kiljes-kill jost, kijtte-kjos-kiiogt, maha-mass-
maagt, selge-seliss-seljast, sisse-gess-geest, YELia-vilias-
yiljast jte Ja suu vaikis, kxSed rippusid mabs, (Vilde WP 137.)
~seoMaret vaixidb, siimad maas,(Tammsasre T I 257,) - Riia sei-
£18... §ga saamua siimi maast. (Seals,500.) ...viskas valge
pibtxasuka gelga,...(Seals.441.) - Paks pintsak on seljas ~
(Vaarandi VL 108,) = "Eui smst sa oled)™ iltles Mari peisil
kuube ja s¥rki geliast vettes, (Tammsaare 10 I 322,)

Vihemal miiiral esinedb eesti keeles muutumatuid elatiiv-
adverbe, nagu iseemesest, jirjest, korrast, kbigest, kiephrast,
millegiphrast, mokactsast, phrast, go_l_l_-n.rm.. stidanest,
Yahest, n¥it.: ".,.ei lkhe ta sul i sest stidemest &re...”
(Teulik TEV 28,) ,..meil pmlckl/llhob elu jirjest....(Vete-
mas L 61,) Nitid hakkas parenaisel millegipirast ttdrukust hale
meel.se (!I-m Tb 132&) ", sclul on M kah.‘lﬂl" (N\IJ.'IQ
RL 92.)

Elatiiv on paljude adverbjaalsete fraseoloogilistes vil=-
jendite kN&ndeks, nMit.: heest-paremast, heast peast, kGigest
Joust, xBigest viest, omast kest, gmast peast, pievast
vya Jt. "Estsu, kui hea,” kiidab Liisi Ja mmugid Koigest jOust.
(Tanmssare T I 256,) "...Ma tean seds cmast kfest.” {fuulik
TEY 25,) "...Ja Mari ei teind seda gmast peast..." (Tammeaare
™ 1 215.) ‘
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Elatiivsed adverbdid mfrgivad kohta, Imst tullakse voi mi~
dagl voetakse (gest, jalast, mst, yEliast), aega (ilmagt ilma.
dirjest, pirast), viisi (kerrest, mckaoteagh, s@damest), olu-
korda (koost, kjepirast), péhjust (millegioirest, gellepirast)
voi modsalsust (kdigest, vahest, Sigupcolest), nlit,: ... mis
. ¥YEljast vaadates miivad vaesed ja ripased. (Swwul JJ 74,)
Pirast liksid peisid Oru suure kase alla... (Tammssare 70 I
397.) ...see kiisid mokaotsast, Wpris piredalt.(Nurme RL 125.)
o..mis meil parajasti/kfieplirast on./ (Vetemsa I 20,) Aga sellg-
piragt kiidetakse... (Seals. 70.) On suur, tOeline Pohjamere
torm, Ooigupoolest orkasn, (Smuul JJ 18.)

Lopuks void lisada, ot elatiivist on pirit adverbe tule-
liide =sti (vt. 1k 73).

Allatiiv

Ansloogiliselt sisgkohakilindeliste adverbidega muutuk ks
osa viligkohskiiinetes olevaid ulruln, naga. oemale—eomil-ge-

1ihedalt, mujale-mujal-mujalt, vahele-vahel-vahelt Jjt.
it,: Selle keelega void inimese endale kgllgle marrida, kuid
xatsu teda kallalt &ra ajadaj (Smuul JJ 17,) = Hobusel olid
parmud kallal, (Tuglas VI 72.) (Muidu véid Jju Maakera kuskilo
ksduma minng) (Vetemaa L 73,) = Taehhov om kiigkil Selmud,..
(m JJ 510) - ooow nende tagant peaks ce. kerkima
vilge linn,.. (Sealse 83.) ...ta keeldus meremehi endalo lighe-
dale laskmast... (Ristikiyi IS 12,) - Kusagil siinsamas ljhe-
dal... (Rummo LL 8,) = ..,nii lihedalt mdddus ta, (Tuglas VI
80.) Allatiiv esinebki kGige sagedsmini kolmes kilindes dekliy
neeruvate adverbide vormina, nlto.tu kiisimustele ’kuhu? mis-
sugusesse olukorda vel asendisse?’
Moned mitirsinad (enamik meist cn abimgiirston) mugtuved
ainult kahes kiiindes - allatiivis ja adessiivis, nEit.: plale-

alal, jalule-jalul, jaole-jaol, jilile-jElil, kahevahele-kabe-



Yasel, Eamnwle-kspmml. '’ Nastalo-kestal, Keemale-koomal, ki-
sile-disll, nihkavele-pibfaval, pinguie-pingul, pirele-piiral.

- tallelo-tgllel, vahmle-wahl jt, Vrd,: Haige on juba jalul, =

Vottis emme aega, Xui ta.jglule sai... (Tammsaare 20 I 321.)°
Ta .c..8attus m. (711“ M8 m.) - 'dit“al oli Q
vahel... (Seals. 332.) Pugv em lgpul, - Ja noorik jutustas
loo lSpule. (Vilde WP 158.) Njhtavale ilaus kaks pudelit...
(Tammsasre 76 I 34,) - ,..tiksnes lained om pjhtgvgl... (Vas-
randi VL 210.) Glemegi pérsl, - Juba pirele joudes leidsid
nad Maie-sGtse pool fhe mehe,.. (Tuglas VI 427,)

Mautumatuid alaletitlevakujulisi abimiirsomm on esile,
iiiale, mEele, pikale, %ghele, vihale jt., niit.: See ette-
M kutsus m_ ldise hea ﬂd\l... (&ml JJ 370) Meolii=
sugused meelelahutused hakksvad... liigle minema”, (Tuulik

TEV 31.) Kuid pUUtavat ei trka pgole. (Vilde MP 145.) Aga

Triin ei pammud ta juttw ighele. (Tuulik TEV 17,) See oa ...

 Yibale ajav t83. (Swsml JJ 173.)

Xugndsona vormistikust on osaliselt irdumud teomifrust

viljendaved pooladverbid, magu heimale, jahile, kalale, marju~

ie, mesnile, teole, vargile Jt.,nRit,: "Peame vist siinale
minema,” #tlesin Andresele, (Tuulik TEBV 15.)

Issseisva thendusegea muutumatu allatiivadverd esined
kirjakeeles harva, kill aga murretes.  ’ Kirjakeelest véiks
tuua ngitena rébumEirsdna pegle(gi).

Allatiiviga seostud ka jilg-sinast tulenev deetimologi-
seerunud kuluvors jflle (< m_l__[m) hv.i;i):av on miirkida,
et adverbl algme téhendus on olmud lokaalne. -

Allatiiv adverbima viiljendab kohta, kuhu minnakse voi

. midegi pannakse (gemgle, kaugele, paigale, Y¥rsile), aega

(i8lle, kaugele~- mémes komtekstiks), olukorda (kahevahele,
*)Xaa sined ka-ghblatii £ (Koer ei 1
ucnm @ , atiivne vorm kgnmult (Koer ei lahku-

LD —"
Miit,voru murdes: tEmgE sattes mz// (Phirmsasti}))

ssse)
VtodoViiret , Adverbi ipris algupirast, —"Besti Keel 1940,
5. Lk, 108,
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rippele, yihale), tegevust (marjule, teele, vapgile) véi esi-
meb robumkirsona funktsioonis (pgale, pealegi). Nit.: Aga ta
ei saanud ksugele. (Vilde MP 157,) Ohtul jille kino. (Ssul
JJ 58,) ...et Juhan kfisi rippele lastes oma paika jiie.. (Vil~
de MP 157,) Pealegl on see tosi. (Smuul JJ 82,)

Adessiiv

Nagu nigime, esineb adessiivgi kdigepealt kolmes voi
kahes viliskohakiiindes muutuvate adverbide vormina, mis vase
tab kiisimusele %us? missuguses olukorras?iNEit,:...mitte kau-
gel rannast, 18Gmavad... tulekahjud, (Smuul JJ 176.) - Kauge-
le polnud mimna (Puulik TEV €7.) - Suur piiike / palstis kor-
raga kaugelt, (Alver T 16,) "Kai ega kupitsad ... paigal sei=
saved,” (Tammsaare T0 I 336.) ~ Ometi jJEi tea paigale. (Seals.
393.) Et naiged tel kannul olid, ei saamud ta enam files tous-
ta,.. (Beals, 279.) Delfiinmid viskusid veest v#lja nii pare=
mal kui yasgkul,.. (Sswul JJ 174,) Kuru noorik jittis "molm-
ri® teXlimate, rahul sellegagi... (Vilde WP 147=-148,)

Almlt adessiivsel kujul esinmevad mgirsomad, nagu glgul,
eal, iial, hirmul, kiiryl, Jugtil, lenmul, pilni, pungil, sea-
daval, tulvil, vahel, Bsel Jt. MMit.: ... voiks laste algul...
vorgud parvele {mber.., (Puulik TEV 7.) "Peremees on kuri ja
perenaine hirmul," (Tammseare T™ I 322,)... lenmul /miingupiie~
ved mbbda tottavad; (Koidula T I 23,) Silmad olid pilul, (Vile
de MP 177.) ...need olid sagdavgl... (Tammsaare T0 I 451.)
esono0ruk, tulvil kuuma indlust,/ (Alver T 101.) "iga vahel
oli ikka roomu ka," ttles Triim... (Tuulik TEV 9,)

Omaette rihma moodustaved emomatopoeetilistest ja desk-
riptiivsetest sonadest tuletatud adegsiivikujulised adverbi. |
nagu kelinalokliripal, kolinal, kubimal, lag.nal, pabinal,
pobinal, praginal, piiginal, sesinal, vibinal, Shinmal jt.,
néit.:...kahinal hingad vahtrik/ARummo LL 23,) Oblikadite
raudroostepunast/ jiitmaad kubinal tHis. (Seals.30.) Pahinal
langes vesi malmkatlasse, ...haokubu pdles preginal pliidi
all; scdginoud lendasid kolipal pesukaussi.., (Leberecht VK 5,)
oo Vihurid puhumas / Ghinal...priigi. (Ramao LL 17.)
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Produktiivne on adessiiv ka liitadverbide ja fraseoloo=
glliste véljendite kandena,Mite.i...kes hooguvaile keradele
karikeilmil K ... jirele vahtisid... (Vilde MP 143,) Hijppas.
ojasse / lustilaginal,/ (Liiv T 314,) Ohtul ... kiisis pere-
mees temalt mm‘moo- (!ﬂ-m Tb I 128.’0.. ’mm
silme ees ja kurk nuuksutombel. (Vilde MP 121,) ,.,tundis
ta oma keha iileni poresveel. (Tammsaare TO I 220-221,) Mida
te olite sunnitud/,.. sunniviisil pidama/ (Vetemea L 65,)
Ent olgu siii yui raske iganes, motleb Juliette yihavérinal...
(Vilde MS 392,) = ta hakkas mulle v§evoimul vastu} (Vilde
MP 144,) Paremal kjjel levis kiilm kesavEli... (Vilde MS 175.)
ssota ji neid pirani silmil tunnistema. (Vilde MP 132,)
Ristis kiisil langes tas..e mehe ette polvili... (Tammsaare
™0 I 33.) Uks, teine, vaevu kolmas / ghel pool. Uks, teine,
vaevu kolmas/ teisel pool,(Rummo LL 8,)

Keeleajalcoliselt huvipakkuved on adverbid gesl, teal,
all, _#ll; mujal, teisal, kOikjal; millal, sellal, tollal;
eemal, koomal, taamal, Niit.: (praegu kestavad ... Seal «so
tugevad tormid) (Smuul JJ 47,) Endine partisan, valge kittel
#ll... (Vaarandi VL 255.) ... nagu oleks tal mujal kiiret
tegemist, (Ristikivi IS 12,) Need on alati ja kOikjal ole=
mas/ (Vetemaa L 91.) "Millal simul kiill mehearu pihe tuled?™
(Tammsaare T0 I 323)... 10-12 kilomeetrit Mirnoist eemal,
(Smuul JJ 89,) Kaasajal adessiivsetena kiisitatavad vormid
seal, teal, all, iill on tegelikult vanad lokatiivse funite
siooniga essjivi vorme ja aitavad seletada adessiivi kui

 kiinde teket,®

).,
m. - - lln )
Usutavasti kajunes ki op .L ( e ""Slen,g_a,

sufiksi - %&(?sineb songdes
3

lelle asuk eteld ’louna’, pohjola’pOhjala’, ees—
E ;a‘ uma%l'ﬁ“?koelest plrinﬂa

ti edel ohja

lokatilv—eBs vi 11 tumise tulemusena for-
matiiviks -* lna, -' % E oib arvata, et adessii-
vi kujunemine sai et vormidest,nagu *

(> soome sgielld;eest lla (»soone lll ; ees

teal). Nol"'ﬁtevorhﬁos’koh sloonilist
s sit -* -* 2o, s, Ilia tuge aeat-elisena elal; eda~
si soome keeles s d.es nagu meikglédinen ne:le (inimene)’,
heik#lginen ? nende (inimene)’ n ’ siinne, kohalik
nimene)’ .Adverbide seal, teai eks on demonstratilvpro-
noomeni tuved‘u-m‘e!- 3a t8~-,mida esindavad eesti keelcs
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Nagu advorbig sesl Jjs tegl nil on pronmcomenititvelised ka
Eiial Js teisal,  Arhailiseks v0ib pidada samuti mEdrsdva
xdikial.,  ’ Need adverbid (koos eelvasdeldud promomimsalsete
adverbidega) on vanimaid lEEmemeresoome keeltes, Uldse om gse»
sonatiiveline adverbitiilly esimdatud vaid iksikute n¥idstega.
Lisada voiks veel miérsomad millal, sellsl, tollgl, mis eti
nologg:.l%isclt seostuvad asestnadega mis (tivi mi-), see Ja
$o0,

Adverbid eemal, koomal, esindavad komparatiivi
vorme sonadest esi, kogu, _.u

asesdnad y_a (soome e ,
Hiljem mm osade vahel I.hlankl, kﬂ. el
tgjutud enam tiivesse uvm, vaid hakati seda pidema’muute-
lopu elemendiks, Nii sai metanaliiiisi teel kuindel nkl ~*308s
-‘ , bis assimilateiooni tulemusena omandas, kuju =
(eesti keeles =]), Iseseisvurmd kdndelSpp v%il

11 a mitmesugustele somatilvedele,
: Sama teed on kiiinud ka vormid <*allg<*alna ja §l1<
<*Ully<*ylng, milles ) on tegelikult Tiive osa.

Vt.gﬂmmmﬁs Pumme e (pl-:cuoro ASHKA ,
Yaorp 1. Mockea % c'roﬁ)kmcm Mop-

donorus Purcroro HSHES Mocna |eH

*) Esimesele on oluud llhtoks vom' la pronoomenitiivest
‘%g-, teisele mitmuslik adjektiivme etls pronoomenitilvest
*To-mte-. IMhtuda tuleks seega vormist °*tgisayplla, 2ja- néol

on tesemist Juba eespool mainitud kohasufiksiga. Vt. [.Byop
w. Lk, 19 - 20, e n’

.

¥ o aaveris KB1X al esineb vana kohasufiks -.’%ﬁ - mis
soome murretes elab edasi vorpides nagu E ﬂh
‘meie, te} e, nende asupaik (voi kollekti ire 1T oleks
adverbi K nl llhtokuauks eesti keele seisukohast *kgikkg-
‘]_Q_L_g W cile Lk, 20 - 21,

s

) Vorme mi al, sell voibrseletada kui kontami-

nglisicone en eis la (vrd, liivi mi e
'lulu{ la, *tJlla &, Teiselt pooli oleks v ik
VaB6 Jdu 1 PU - ka reduplitseeritud adessiivilGpuna.

wduylikatesloon a kifinde funktsiooni ilmekamalt esile -tuua.
Qb..)

gtnF ‘e %bdl.‘a koomal < ‘Qj%ml;%l_.g Bﬁg&_ < 't‘%&m-
Lo vi, ko vxe,'A dverbide ees '55%: samojeoedi Qe
‘,mmlmlulf Ell T1tolust, - Emakeele Deltsi aastaraamat

V101, L9z, Lk, 143




Adessiiveed adverbid mgrgived kobta (peal, teisgl, Y&

HD), sea (lial, tellal, » elurorda (zabul, ¥egki-
| sk, Sitsel), vilsl (gahinal, smmlekiiral), vege-

vest (misil, mariul, teeksil), mSit.: fsgl viGmsil en etdamel
kiln ... (Vaarendi Vi 110,) Inime ei iial joua / aru sesda
teise hoad; (Eeidula T I 46,) Ja simu tuml ja piike / sind
Gitpel holaved. (Seals. 63.) Nagu pdisviiel vétsid mehed pii~
bud hambust.,. (Temasssrg 70 I 249,) Kisil on alles algus...
(Rurme RL 25,)

Ablatiiv

Ablatiiv esined viiliskohekBiinetes mauitmvate adverbide
kelmande vormina ja vastad kisimgysele ’kust?’ (orsm@ifimlt ks
Suisgugusest olukorrast??), mEit.: ...kuidss limm vilje
aligi, (Ristikivi, T8 55,) ... Eaugélt teled tmim, lsml i/
(Rummo LL 8,) ...magn kardasks ta gealipeelt seda, kes tac..
tabakg, (Temssaare T0 I 220,) ...kass...ajis viletoebiss
kausi,eo Hlglt lawdilt maha. (Seals. 390)

Keassegses ksoles sblatiiveeteks peetavatest
alt, §lt, gealt om elmmd juttu eeapool (vt. 1k, 40),°

Muutusatuid ablatiivadverbe em swhteliselt vihem, VLD
pimeteda milrscew, nagu Reoklilt, Jalapealt, ieslt, lcemels.
Bjjolt, tusnipealt, veevalt, gipepqalt, nkit.: Xt parus,..
siin viibis, tuli sellest, et tema uue moisa hirrastemaje
aprillikuus jaolt maba oli pelemud, (Vilde MS 171.) "Ri lahe
naljalt tihtegi puuri...* (Tuglas VI 27,) ...mis teli gaalb
otseteed Oru kesgktinnilt, (Tammssare T0 I 336.) ...lased Sal
fiksi silpngolt... majahiiti poole minna, (FNurme RL 26.) "Soe.
Aga kui mins sind tuppipesalt lahti lasem..." (Vilde WP 123,)

Reduplikatsioonil baseeruvad viljendid aasta-sasbalt,
asmmajalt, hogp-boobllt, Sirk-Jirgult, kopd-korzalt, same-
-sgmmult, spa-gémalt, Gundetmpmllt jt. ,Hites ... hoop-hoo-
bilt omandesid raskused Xeie silmis tie kmelu. (Numme RL 136,)

) vra. ka 4.BySpux, op, eit. Lk. 17 - 18, ja ) JaxynumHeH ,
op._cit. k. 89,

53



Tund-tunnilt touseb nende kurss... (Smuul JJ 61,)

Adverbina osutab ablatiiv kohta (mujalt, sealt, teisalt),
aega (gasta-sastalt, tund-tunnilt), jirjekorda (koigepeglt),
viiei (hoobilt, gong-sdnalt), m#srs (killlslt, osalt), tegewust
(marjult, vargilt) ja esined rohutavas voi modeslses funki-
sioones (paljalt, mimelt, vaevelt),mlit,:"Eui on sdda, siis
olgu dieti!™ karjuti teisalt. (Vilde MS 339,) ,..néuavad gas-
ta—sastalt ikka suurema hooga kartuleid,.. (Temmsaare T0 I
242,) Mirmdis tulid maale kGigepealt mister Gerald L.Ketchum...
(Smuut JJ 153.) "Kes seda siis gona-sOnalt jOuad meeles pida~-
da."” (Tammsaare TO I 220.) ...nende lennust on mimule kifllalt.
(siitiste T I 340.) Talumaad olid nimelt vana rootei mooduga
moodetud, (Vilde MS 168.) :

Analoogiliselt elatiiviga on ka ablatiivi 18pp kujunenud
sufiksiks, nimelt koige produktiivsemaks adverbisufiksiks
kaasaja eesti keeles. Adjektiivitivelisi mirsdmu, nagu kau-

nilt, kiirelt, lshkelt, tépselt jt. tulebki pidada derivaati-
deks,mitte kéindevormideks (vt. 1k, 87),

Translatiiv

Translatiiv tuleb adverbina esile néiteis, nagu gsiteks,
homseks, kehjuks, kauaks, kolmandaks, korraks, lisaks, lopuks,
niks, milleks, misjacks, naljsks, naljaviluks, mEiteks, piri-
seks, selleks, seniks, sootuks, suusgojaks, tarbeks, teiseks,
tinaseks, viimeks, Onneks;, S8seks jt. NEit,.: iga kauaks j&i ~
talle meelde sOna patt...(Tammsaare TOI330,) Ta laskis koera kor-
raks vee peale hinge témbama.,. (Seals. 412.} ... ning lopuks
s58ks Pollo ka pohu ja sambla... (Seals. 389 = 390.,) "Milleks
igestuda?” (Tuulik TEV 98,) Niikuinii ei ole piima tarbeks,
aina keeda jahuk®rti lisaks... (Tammsaare ™ I 59,) Ja oli
viimaks kustunud... siigisviirvide selge ning siigav paistvus...
(Vilde MP 135,)

Gaavas k#indes olevad adverbid liituvad sageli tegu—
sonaga tihedamalt, muutudes abimiirsOnadeks, n#it.: andeks
(andma), hiljaks (jd&ma), ilmsiks (tulema), imeks (panema),
liiaks (panema), osaks (saama), pahaks (panema), pooleks

54




(156ma), puruks (tallsma) jme, “Andke gndeks, OpetajabMrra...®
(Tammsaare ﬁ I 2150)000 vaatas & pannes fimberringi...
(Koidula T II 49,) Sellepiirast nagu ei pannudki ema isale peks=—
mist nii véga liiaks... (Tammsaare TO I 342,)... kui kauaks
jasvad meelde nooruses osaks saanud solvamised... (Smwul JJ
170.) "irge pange pahgks..." (Ristikivi IS 13.,) Miks see =
pooleks 156dud miekuppel keset lagedat / liiva varistav nagu
verd? (Vasrandi VL 225,) Valu vaikusetagune / piisid - puruks
el lagune / (Rumme I& 8,)

Translatiivsed adverbid viljendavad aega (kauaks, seniks,
¢dseks), jérjekorda (esiteks, teiseks, viimaks), olukorda
foooleks, puruks, piriseks), viisi (suuscojsks, naljaviluks),
midra (liisks, sootuks), otstarvet (misjacks, selleks), nfit.:
Utseks jiime siig. (Smuul JJ 176.) Ja peda meest peksti...,
esiteks vastu jalgu... (Tammsaare T I 408.) "Ah motlete selle
456 pesle piriseks jE&da?™ (Tuulik TEV 25,) Eui puuriks Sige
kase sisse augu, niisama paljaviluks? (Tuglas VI 373.) Joosep
oli tema Liisi pirast gootuks wnustanud, (Tammsaare T0 I 406.)
"ih selleks sa, tattnina, tulidki Vargamfiele?" (Seals. 336,)
Peale selle iseloomustak just translatiivikmjulisi midrsému
kalduvus abstraheeruda ning kujuneda medaalsuse viljendajaks,
nagu seda osutavad ka jirgnevad niited. Xahjuks ei saanud
ma virstiga sonagi vahetada... (Ristikivi IS 59,) Lopuks, ma
olem aimlt ajutiselt ekspeditsioomi liige... (Smuul JJ 36,.)
Seal niliteks oli teiste hulges ka Kauri Roosi... (Bint TR II
344,) Mewi Onneks meid etteki#indeid ...ei véimalda...(Smuul
JJ 171.)

Lépuks pakub translatiiv n¥iiteid sGnavormidest, mis asgte
sevad noomeni ning sdverbi piiril ja illustreerived transla=-
$iivi jitkuvat sdverbialiseerumigt, niit. hetlkeks, natukeseks,
pormuks, viivgks, ifirikeseks jmte; ... Yiivuks Jain tast mahs.
(Vetemga L 60.) Mari vahtis talle Hiirikeseks jurele... (Vilde
P 133,) ‘

Terminatiiv
|
Vanu terminatiivseid adverbe on eesti keeles ainult {iksie
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suid, niiiteks kuni (xaasajal sidesona), gasnl, llll.)' oy
kartlik Gitrmik luba / ei ole geni andnud,.. (Vetemsa I 63.)
K8ir Wejuinwd on hilisemad, mEit. koviai, stassi, pilgesi,
Resleni,. m-.t. pShisni, PELvinl, DArmni. siiemsdhl, alladd.
t8nini**), BAzenl, Wemi Jt.: ... me oleme monikord vasdid
m/mw (Vetemaa I 70.) Joomas Tihu,.. oli
siismasni ome meelte peale slsti kindel olmuwd, (Hint TR III 7.)
" sedidaukssd seisid,..labti nagu kembriuksed veel m‘".
(Poamsaare 0 T 224.) ,..miski ¢i pannud teda nonda imestama
kui ... kousk, flenl kilialaid tEis. (Seals, 406.)

Analoegia péhjal en terminatiivse kuju emandanud keguml,
slgupirane kemitatiivee mfrséna (vt.1lk, 64), aiit,: Seme ku~
Ju fotosparesdiga,kerges, koguni mmobistlikus riietuses. (Swwal

37 8)
: Rajav kine adverbina viljendad koha voi aja piiri (masmds
sinpmals semd, silsai), olukerds (pizesl, Wenl) je muire (8-
zisd, pilgapd), ™2it,: Temal on aga tuliwwed pikeid mpami.
(Tuglas VI 433.) Tel en gilgni seojed subted mele pelsaruurie
Jategac. s (—u JJ 17..) Ta o009 kiskus su suu m.’oom.'
tikivi IS 61.) Me olem beist kgripi tWdimud /(Vetemaa L 85.)

Huvitav en miirkida, et minevikuas ebaproduktiivne ja illdee
liinemeresoene kooltes killlaltki haruldsne kiifine terminatiiv
esutab hilisemal ajal ja tEnspievalgi kalduvust adverbialiseere
miseks, nagn ka eelvaadeldud tramsletiiv ja eesti keele nooriw
mad kiinded essiiv ja Memitatiiv (ve, 1k, 58, 65). Noomemi
kikndevormi Ja adverbi vgheastmena véidb waadelda alljirgmevaid
terminatiivi verme. Nuit.: “Rluptpsmi manan teda hausphjay™
Jastas eit. (Tammsasre 20 I 234,) “Selles vanuses olid igast

ulohvd -ﬁ (m »uto
s tnlotu ases tn

(titnlt g-g (ﬂvut . 3
Jom v:utaud tht ge 86 termimatiivi~
1 le ludnemeresocme sgluskeeles. Murdeti,

t. ee nari lunln, kohtame gemineadilisi vorme m

‘
Advorbi or terminatiivi 1lopp liitunud essiivile
(vt. 1k, g %ﬂ

liitaisega taotletakse adverbi funkb-
slooni 11noknnt esiletoomiat,
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paisest korvuni sisse voetud.™ (Tuulik TEV 89.) ...pillates
«s.kartyleid...vagudesse, mida poisid lOpmiseni vésinud hobus-
tega ajasid. (Vilde MS 77.) ...oskas noorest lepikust lgbi
suhistada, kus lund oli rinnuni...(Tammsaare TO I 320.)...niiud
silmini teki all lesin / (Vetemaa L 86.) ...ilks aeg, mille
hd#da ja koorem teda verehigini surus ja vajutas. (Koidula T II
45,)

Essiiv

Essiivi eelkiijaks on juba uraali alskeeles mmntud primaarne
kohakéiine 10puga ~“pg, —*nf, Sellest lokatiivse funktsiooni-
ga essiivist on rydimendina sd#ilinud adverbivormid all, iill,
seal, teal (Vt.lk.51-52) ja sijn, Dp#it.: - siin mOtlen meie
igasuvistele Searemaareisideles.. ' (Smuul JJ 166.)

Hiljem omandas essiiv ka temporsalse funktsiooni, mis om
sgilinud vanades adverbides, nagu kuna (praegu s%t.lgsana), ku~-
nagi, kunas, toona, tuns- (n#it. tunaeile), tina Ja ta=
navu  ***) Ngit.: Kunagi,.. jédvad nii majad kui mésbel...
siige.. (Smuul JJ 95.) ...ah, kunas saabud, '"Made in Eesti"?
(Alver T 152.) ...kass, kes soi toona Haige-Jakobi tuvikese!
(Tuglas VI 105.) "Jaa," tihendas Mari-.., "nagu eile ja tyna=
eilegi (Vilde MP 158.) ®Téna kolisin {ile "Kooperaatsiale".
(smuul JJ 7.) ...ténavu oli aga tegemist siidatalvelgi., (Teaam~—
saare T0 I 403.) Temporaalseks essiiviks peab D.Bubrich ka
vormi eile (soome eilen),"“ milles aga on voimalik ngha

L]

) Vormi siin kaugeks eelkdijaks on sama kohasufiksiga tu-
letis *sej, millest lshtuvad vormid siit, sija (vt.lk.39,66)
ja oletatavasti ka siis_(vt.43). Jirelikult vOis areng olla
jargmines ‘séjéa)nﬁ’) ®sind > siin. Vt.P.Alvre, Pronoomenite
isedrasusi. - Bmakeele Seltsl aastaraamat 11, 1965. Lk. 202.
Vrd.ka J XarvivHed, Pa3suiye v CTPVKTVDE PUHCKOTO A3MKAE.
'»i%c'rb 1. iocksa 1903, Lk. 86. ¥

: Lihteks olid pronoomenitiived ku- (vrd. soome ku/ka),to-~
~to~ (tu~) (vrd. eesti too),*f~ (vrd. soome t%‘énﬁ, eesti

te/ma) Liiteil -gi, Jja =g on rdhutav ileganne. . ka Ji XaKy-
IVHEd, QD cil. Lk, 36. =
*s*)_Kontaminatsioon v4ljepdist *téni votgna - essiivivormid
asgsonatiivest *td= ja nimisonast *V8si Yaasta® (vrd.spome yuo-
si).

#¥e+) D,Bubrich oletab jargmist arengut: soome eilen(_"e/z%en@.
| o ST o o ?"I‘;"'.",l'»l’-"'v "COCORCIMA [HHCKOTO I3D. .OCHBE-
Jexmrpny) - 25 o Bdke - MY
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samuti genitiivi (vt. lk, 38) véi p-liitelist adverbialisee=
rumud nocmenit, :

Belnimetatud kahe funktsiooni beasil kujunesid vilje
essiivi hilisemsd t&hendused, mis saidki domineerivaks., Es~
siiv kui kfiine nEitab olemist kellenagi, millenagi, teataval
ajal voi viisil (m#it, t38tadb Spetajana; moorema oli ta ilus).

Eesti murretes esineb essiiv isma piiratult, mistottu
tema kasutamine kirjakeeleski om hiline nEhtus.

Essiivset algupira on adverb jiksina, mis, sellisena esis
neb murdeti ja ka varasemas kirjakeeles, n#iit,: Proua Doro=

fheas ..elab fjksina Elvitas... (Vilde MMM 1886, 90.) Praegune
kuju fiksinda (Emid taat kib fksinda oma teed. — Vaarandi VL
110,) op tBen%oliselt tekkinud ekstsessiivi analoogial (vt
ik, 67), Eontrahee essiivivormiga niiib clevat tegemist
ka adyerbi pubul gisna'’: Madis Vottis fisna asjalilult piikstels
rihnge.s (Tammsaare T0 I 233.)

Uuemas kirjakeeles kohtame adverbilihedasi peamisel?®

viisi osutavaid vorme, nagu bulgsna, noorena, Roolena, parve-
na, pilvena, rajuna, sirgena, vanana jmt, NEit.: Eks olegl .
rahvast teistest valdadest pilvena Mahtrasse kokku voolanud,
(Vilde MS 359.) Leena sorm oli sirgena Oieli, (Madarik V 226.)
Yanana on aega puhata.

Abessiiv

Abessiivsed adverbid esinevad kahel kujuls nimisOnade
ilmattlev kiiine ja pg~tegevusnime ilmaiitlev kiéne. Sagedamj-
ni voib kohata deverbsalseid mi¥rsomu, nagu alalOpmata, ilm-

iSpmata, ilmtinginata, kahtlemata, kirjeldamats, kogemata,
lillumata, lopmats, ootemata, sSnalausumata, tingimata,vahet-~
pidampats, vilvitamata, &r ta, Brarii@kimata, Utlemata,
nfit, s+ Kghtlemats pakuvad sisgekdidud teerajad enam kindluse-
tunnetsss (SV Nr,1 (1204), 1967,7.) Emgpimna hiilgav ilu /
anflis laule 10pmatas/ (Koidula T I 203,) Viivitamata kuulas
kortemik kiisku... (TPammsaare TO I 249,)

N M«MH esineva adverbina on {isna kuju-
nenud 8
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Dencminsalseid sbessiivedverbe on tunduvalt vehem, TRipi-
lisemate nEidetena voiks nimetada sdverbe grmuta, asiave, il-
psasjata, otgata, rdomuts, afit.: Mina kfisin pootsmanilt otsi~
mas - asjata. (Ssuul JJ 65.) Vokk vurisedb, wvarisedb, gtsgta
pikk / on Ghtu talvine, (Rmmo EL I 334.) Adverbiaslne sbessiiv
vE1ljendab pesmiselt viisi (asiata, kessmata, vabeimpidamata)
vo1 waira (kirjeldamata, ofsata, Gtlemata), nSit.: KBik sindis
jubuslikult, nagu kogemats. (Tammsaare TO I 333.) Ka ilm oli
juhtunud ... Utlemats ilus. (Hint TR II 315.) Ilmatitlevakuju-
listel mEZrasdverbidel (tEpsemalt intensiivsusadverbidel on
superlatiivne, liialdav iseloom, ROhumiSrsdmaks en kujunemud
tingimata, m¥it.: ...sils paned ta praeguse kolmaimu asemele
tingimata uue, (Tammsasre ‘20 1 324.)

Monedki abessiivsed adverbid (liikumsta, muutmata, Hire-
ta 4t.) tunduvad vananemutens, nfit,?: Muutmata /ta simu rodmust
rodmu niieb,/ (Koidula T I 89.) Ksasajal tuletatakse samatilve-
lisi myErsdmu karitiivedjektiividest liite -i§ swfi (Lilkumatult,
_ML giretult jt.), nEit.: Mis on nmmn.hudnnd?
‘Al"l‘ > 25.

Alates kfiesoleva sajandi kolmandast aastakGanest hakati
noudma sisulist vahetegemist ilmatitlevekujuliste ja karitiiw-
adjektiividest tuletatavate mEErsdnade vahel jirgaiselt.

1) Nominaaltivede pubul viljendab ilmaiitleva kEdnde vorm aju-
tist ilmsolekut, Ji~tuletis psivat ilmaolekut, nEit.: Ta te-
gl seda roomuta (= el tundnud tehtavast rocem), Ta elad oo~
mutult (stemas pole ildse roomu), THnapieval tuletataksegl
niliaonatnvelisi adverbe eeskiitt karitiivedjektiividest (far-
betult, siliitult, &retult).

2) Verbasltiivede puhul viiljendsdb pg-tegevusnime ilmaiitleva
kxlndo vorm tegevuse tegemgta jitmist ja kmlub enamasti te-
guséna kategooriasse (n#iit.: Ta komeles hetkekski lskkamata),
Rg-tegevusnimest hritiivuljektiiﬂ. vahendusel tuletatud ad-
verb aga v§ljendad viisi ilmaolu voi tegemata jEtmise varjun-
diga (nEit.: Ta komeleb lakkamatult)e Vrd, ka: Aga Herbert
Heidegg oli kord siitmsa moisnik - vahest jahtmatg, vahest oma
parema tahtmise vastu - (Vilde MS 293.) ... nii et ma tahtma-
fult haigutasin, (Ristikivi IS 61.)



Rahvakeel ja vanem kirjakeel selliseid t#hendusevahesid
ei tunne, Koneldakse: peksis koers srmuta;isajab jirelejitmata;
kirjeldamata tore ilm jne. Paljud sageli tarvitatavad ja sel-
listena juurdunud mi&rsongd esinevad ilmatitlevakujulistena ka

-

kaasaja kirjakeeles, n#it. asjata, cotamata, sonalausumats,
vahetpidamata jt. Andrese hi#l hakkas kurgus kihisema, tema
liksisonu vahetpidamata karjudes... (Tammsaare ™ I 388,)

Instruktiiv

Instruktiiv on lé#nemeresoome keeltes leidnud rakendust
peamiselt viisiadverbide moodustajana, kuna ki#nde funktsioo-
niks oligi tegevuse viisi voi laadi véljendamine. THnapseval
on instruktiiv l#&nemeresoome keeltes produktiivse ki#@ndena
vélja surnud, elades edasi iiksnes adverbides,” ' Vaidlusi on
texitanud kisimys, kas instrunktiiv esires moélemas arvus voi
a'nult mitmuses. On toen#oline, et instruktiivi vorme moodus-
tat) mitmuslikest tuvedest.®") Seda arvamust toetab ka inst-
ruktiivi baasil kujunenud, samuti ainult mitmuses esinenud
Q& comitatiiv (vt. lk. 64)e

westi keeles kohtame instruktiivi teatavais kivinenud,
sellistena fikseerunud adverbides ja adverbiaalsetes vdljen=
dites,” ") nagu ammu, hilja (vrd. soome hiljain), hilju, hoide,
Joude, kaksi, kaude, kiuste, korvu, muide, muidu, mullu, mois~
tu, otse, palju, piki, rinnu, servi, targu, tika, vaevu, oi
Gioi; avasilmi, avasiuli, kipsiluUisi, paljajalu, paljak#isi,

| Jupii, vanuigi, udksiivi, iiksijali, iliksipulgi, iksisilmi,
sisonu, lksiteri jte Ndites ... muidu aga kandis ta ... piilid=

soome keele grammatikad waatlevad instruktiivi siiski
4 sena, vaatamata sellele, et tema tarvitamine on piiratud,
wolrates vaid vdikese arvu sonu.

‘rd, 1k, %6, Vt. ka Ji JaxyuvHen % Lk=d 90 ja 300,
Gl I ‘\I'Jbte, adverbide arenemisest lidnemere keeltes, =

] £5ed , pllhe"ddc“d Tartu Riikliku Ulikooli 150, aasta=
l\ 02 = 1952, Tallinn 1952, Lk. 106,

se t# § 4cval iildiselt liitsOnadena

jalut,




likult rahuldatud lootuste n!gu, kuigi suu korraks kaude vEdn-
dus. (Vilde MP 142.) "... aga ikke rinmu vastu: ei olla kove-
rad ammugi..." (Seals. 121.) Liheb jalutu mees/ ... ettevaat-
likult, tasa, targu. (Vetemaa L 66.) ... Uks, teine, vaevu
kolmas / iihel pool. (Rummo LL 8,) "... On mu silmad Qige nii
tuhmiks o.e ldind..." (Tammsaare TO I 24.) ".., Kas siis noo—
red ikgi armastavad?" (Tuulik TEV 16.)

"...pistaks aga Vargamiielt alla, kas voi palja jalu ja
alasti,™ Utles Liisi, (Tammsaare T) I 446,) ..."olin lausa
palja kisi nagu ikka." (Seals. 323.) Veel vanuigi nende roo-
muks ta tuli ilmale. (Vaarandi VL 110.) "Utle, nohl Utledn
ajas tudruk iiksisOnu, (Madarik V 59,)

Uksikud instruktiivsed m#rsonad on verbgalse piritoluga,
nimelt dg- tegevusnime instruktiivivorme, niit. hoide, joude,
kiuste.*) Ta astus hoide, et lapsi mitte &ratada. (Vilde MP
177.) ... istusid n'isama joude sirelipodsa lihedal. (Tuglas
VI 392.)

Instruktiivi vormid on iildreeglina kahesilbilised (s.t.
kahesilbilistest tiivedest). Pikemaist sOnust moodustatakse
instruktiivseid adverbe harva, Peamiselt ilukirjanduses kohtame
kolmesilbilise téiendsonaga viljendeid, nagu kihisevi higgli,
lahtisi silmi, lehvivi holmu, s§ravi silmi, vErisevi kiusi jt.
Niit,: Hommikupalvus toimus kEhisevi hiéli, (Madarik V 48,)
"Aga lahtisi silmi tulle joosta pole ka kellelgi motete..."
(Hint TR I 237=238,)

Kiill aga esineb instruktiivsete liitstnade voi wiljendite
esimene komponent sageli mones muus ka&ndes voi tuletusvormis,
ndit, ammuli sui, aveli silmi, harali sormi, barkis jalu, joob-
udpdi, kinnisilmi, korvuni sui, longus p#i, porujommis pki,

pirani silmi, ristis k#si, tasahilju, tasah#gli, tulisejalu,
ummisjalu, vene keeli, cietsi jalu jt. Ants ja Riia vahtisid
ammuli sui Indrekule otsa., (Tammsaare ™ I 400.) eooharkis
Jalu moodavad tehtud tsod. (Vaarandi VL 105,) ,.. tulles
Joobnudpii laias kaares koju. (Nurme RL 122,) ... naeravad
o)

lihtevormid %o:.t ﬂs é ﬁ.usatten. Vt. ka
L,Kettunen, -sti-10pug verbide pETa.~Eesti Keel 1922,
e | Tk - A
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m.o m LL 370, csoBeisis eemal M_’O'
(Tammsaare 0 I 358,) Ma sditsin Ghtul hiljs porujemmis pii
Kojuess (Hint TR I 236,) Peaks kui kinelema tasshiifili,.. (Vea-
randi VL 252,) ...kui mOned mehed talle tulisejgiu Jjirele
biippasid, (Vilde MS 341,) Keegi ei moistnud neid lugedaec..,

ei teatud sedagi, kas olid venme voi saksa keeli... (Seals,

164,) Aga see...lamas Sietfli jalu mass, (Tammssare T0 I 10.)
Omaaegne v pole ténapieval enam #ratuntav ad-

verbides kui, nii ', nénda ja kuidas, n#it.: "Kui kodunel™
(Nurme RL 67,) ...tundub, et oli nii,.. (Smuul JJ 64,) Uhe
lennuvElja kadumisest Pohje-Juimeres jutustas Afomin nnda:
(Seals, 27.) "Noh, kuidas? Ilusti lendasl™ (Seals. 362,) lkui
on instruktiiv asesOnatiivest ku- (vrd, soome ku/ka, eesti
enb—iu/mbd.adverbi pii voib vaadelda instruktiivina mitmuslikust
pronoomenitiivest 'ne- (vrd, see: need: mende), Kontamineeru-
nud vormidega on. tegemist mirsOnade puhul nGnda ja kuidas,
milles silp =da(~) en ﬂil%tllﬂd rudimendi sonast tava (ootus-
pirane oleks tabat ELVQ: : :

*) P.Alvre peab sona nii *pg-,*p~tunnuselise essiivi vor-
miks, analoogiliselt muireBnaga siin (vt. lk. 57), Jja oletab,
ot ka adverbi pii areng on kulgemud kohasufiksi -%ia, *=if
kaudu, Seega oleks mEdrsona nii lEhtekujuks ja alg-
ne tdhendus lokatiivme, Vrd, PsAlvre, Pronoomenite iseirasusi.-
Emskeele Seltsi aastaraamat 11, 1965. 1k. 202. ]

Instruktiivi 1opp =(idn on toepoolest etimoloogiliselt:
seotud lokatiivi p-iga ja adverbi nii kauge eelkdija vois tek-
kida kohta osutava sonana, mis hiljem omandas viisifunktsiooni.
pil voib aga olla ka noorem instruktiivme miérsona. .

**) Adverb nonds ulihtub vEljendist *ngin tafioin 'sel vii- |
8il', vrd, soome noin tavoin. Uleminekuastmena kaasaegsele lku--
jule kohtame 17. sajandi kirjakeeles vorme w

vt. A.RiCederb«rgl Valik eesti kirjakeele vanemaid milestisi,
Tartus 1927, Lk. 84.

Analoogiliselt on arenenud kuidass *kuin tg%oin» kuida
(millele liitus kiusipartikkel =g). 17. sajandi autoritel esi-

neb kassaegse vormi eelkiijana kuistawi, kuyt@p, kuitao. Vt.
hokyUoderberg, op. ¢its Lk. 88 ja 93.




Ménevorra problemeatiline em liitadverbe tuletava post-
positsionsalse séna -pidi etumoloogia. On vidmalik seosteds
seda pikk-sonaga, millest on arememud ka adverb-prepositsicon
piki: *) Veel on mdeldav lihtuda verbi pidsms dardafiaitiivi
imstruktiivist (nage soome keeles ja mimes eesti murdes)’ ")
=pidi abil meodustatud adverbid on eesti keeles esindatud ar-
vukate niidetega, nagu glagpidl, edaspidl, kaksipidi, karve-
pidi, tamurpidi, tukkapidl, vastupidi, Smnepidi Jt., DEit.:
Aga kui see srgiiks siis 1¥imud oli - pooleldi tggurpidi ja
komistedes = (Vilde MP 181,) Ja éanepidi ks - terveks jiime..
(Surme RL 67.)

Instruktiiv vEljendab, nagu eespool t&hendatud, tegevuse
voi olemise viisi (;am, kiopnisilmi, tasshilju). Ucsikud
ingtruktiivsed miErsonad mirgivad ka mmid tunmiseid ja sub-
teid, nRkiteks aege (ammu, mulle), suwanda (gtge), olukorda
vol asendit (k8 .__ﬂu) mufira (mulgl, paljw) vei
esinevad rotutavas funkteioonis (gmmugl, muide, muidw).MEit,s
Biud lasti hobustel tasashilju vEljamliest tlles ronidace.
(Temmssare 20 I 409.) Ka mootori sisse ta mullgie.. t01, (Vaa=
randi VL 109,) Tuul kandis nad otse “Zerki"™ objektiivi ette,
(Smumd JJ 64,) WiEd istus Andres gimugikei oma vimmas seljage
kSssis vankrile,. (Tammsaare T I 553,) "Vaadake, et te liiga
galis ei laima®, (Smugl JJ 178.) Yuide, Vvedinski vottis mind
vastu negu Rothschild, (Seals. 94.) v b

Kuigi instruktiiv on vana soeme-ugriline kiiEne s OB
tema ulatuslilum kesutamine eestl kirjakeelee hiline n¥htus,
mis sasd alguse alles k§esoleval sajendil (alates peamisels
kolmandast sastektamesth Vanemas kirjakeeles kohteme viisi-
fitlevat kiiZ%net harva., Instyuktiivi elustumine seletub ilhely
poolt keeleuuenduse mojuga. JeAavike taotlue ldlitada inst-
ruktiiv produktiivse kiSndena igapiievasesse koohtu'u#u‘o-

) 1 it )» lungut eTumo—
loogliat toota Viisi-
adverb Ja ulle mno-inc u @ n. D:luo sl.oon. Partu

1933, L.
9§ Llhtuda tuleks vormist Ird.Xka aon&m

~pit#in, ngite i ' 7 rouge kedlaRi

vere °
***) “vt,ka l.Xaxymmmen, gp, oit. Lk. 91.
&3




ei zndnud tulemusi, kuna viljasurnud kiiénde taastamise katse
on iseenesest juba vastuolus keele loomuliku arenemissuunaga:
Ent tidhelepanu juktimine instruktiivile, samuti soome keele
eeskuju aitasid kindlasti kaasa instruktiivsete vormide levi-
misele kirjakeeles, Teiselt poolt tingib instruktiivsete ad-
verbide ja véljendite kasutamise ilmekama ja paindlikuma
véljendumise vajadus, eriti ilukirjanduse keeles.

Komitatiiv

Komitatiiv esineb adverbina kahesugusel kujul. Vana
linemeresoome pg-tunnuseline komitatiiv, mida ténapieval
voib veel kohata soome keeles teatavais miéruslikes konstrukte
sioonides (n#it, §iti lapsinensa~ lapsineen ’ema oma lastega
(vii lapsega)?) on eesti keeles s¥ilinud ainult dksikutes ar-
hailistes adverbides, nagu iganes, isep#inis, isedéranis, ko-
guni(s)**?, wksipwini(s)***), fiksnes, mHit.: Paljut siin kil-
luses, pH#ikseid ise#irapis./ (Rummo LL 31.) ...Jja ndiis et
koguni kobunes/ (Seals. 14.) Uksipginis see, et ta ise samu=
ti marsiroodu ridades seisis, kHiis i{ile... moOistuse. (Hint
TR III 10.) Uksnes kuj palju kergem oleks tal olnud praegu
siin seista... (Seals. 11.)

Véljasurnud ne-komitatiivi asemele tekib  lidnemere-
soome keeltes uusi ki##ndeid sama funktsiooni jitkajana.Ees-
ti keele praegune komitatiiv kujunes 17.sajandi véltel post-
positsiooni kaas liitumise tulemusena genitiivitiivele. Adver=
bina hakkab uus ki#ne esinema alates jirgmisest sajandist,

Komitatiivseid adverbe op eesti keeles suhteliselt vihe,
vorreldes mone teise ki#ndega. Kohtame ma&rsonu, nagu auga,
heameelega, hooga, hoolega, kiiruga, korraga, meelega, rutp-
ga, vaevaga, véiga (kuluvorm viéigi- sona kaasaiitlevast), iihe-

% JeAgviku propageeritud arvukaist instruktiivivormidest
leidis mongde teiste hulgas poolehoigu ka muide (vrd.soomg
muuten), toensoliselt oma lithemuse tottu, v%rreldes liitsona-
ga muuseas.

**) ¥ s -
Adverdb ko (vanem kuju kogunis) on analoogia mojul

sarnastunud ﬁ%&tiivsete mﬁa‘rsgaaega.

*s8)

i =5
o
0osSses-

-F‘ inis - komitatiiv sQnast pea (vanemal kujul pag)
koigi Ioetletud adverbide lopus on jalg kolmanda isiEu P
siivsufiksist, 64




korraga jt., ndit.: "Me voime siin guga surra,” {itles Madis.
(Tenmsaare T0 I 233.),..lle lOkete edasi-tagasi/ hooga hipel-
gem/ (Rummo IL 18,) "Hoia aga teda hoolega"... (Tammsaare

0 I 236.)Seepirast astus ta kiiruga edasi, (Tuulik TEV 75.)
eesja siis korraga - 186b lihtsalt maha....(Tammssare TO I
234,) ",..sina tegid seda meelega."” (Seals.328.)

Komitatiiveed m#i¥rsOnad viljendavad peamiselt viisi (hga-
meelega, hoolega, vaevaga), DnHites... kuigi ta muidu hesmee-
lega re&gidb,.. (Ristikivi IS 12,) Olukorda voi hulka mirgib
fiksipkini(s), mE&ra vEga, n@it.: Andres logistas ilksip@ini
kodu poole soita, (Tammsaare TO I 205,) "...litelge Oru Joose=-
pile ja Karlale, et vEga palju ei vdi..." (Seals. 259.) Kunagi
iseseisvat téhendust omanud pg-komitatiivi vormid (iganes,
isefiranis, {iksnes) on kujunenud aja jooksul rohumirsonadeks,
niit, : Ept olgu siiii kul raske iganeg..., tohib siis mees ...
ennast... unustada... (Vilde MS 392,)

Nagu terminatiiv ja essiiv nii on ggv-l?)puline komita=-
tiivgl kiiEine, mille adverbialiseerumine jitkub. Seda osutavad
ka alljirgnevad niited, mida voib pidada iileminekuvormideks
k#&ndsonalt m#rsonale, Ka heaga ei moistnud Joonas enam oma
ese0igusi maksma panna., (Hint TR III 104,) ...mis pooljoobnud
mehele imeviiega hingesse holises. (Vilde MS 340.) "Et sa ka
muidu ei kuula, kui ikka kurjaga.” (Tammsaare TO I 230,) Kas
polnud tema, Joonas, ennast rogmuga... maha sahkerdanud? (Hint
TR III 211.) ... ta oli... haigeks ji#nud, vaevaga veel koju
saanud ja siis surnudki. (Tuglas VI 398,)

Adverbialiseerumine toimub nagu teistegi kiéénete puhul
tihanduse metaforiseesumise tulemusena. Sageli aitab komita—
tiivse vormi vordlemine samatiivelise tuletatud midrsdonaga
kindlaks teha, kas vorm kuulub kfi&ndsona voi adverbi kategoow
riasse, néit,: "Kas sa peast hull oledl... {itles meister rohkem
imestusega kui pahaselt. (Hint TR I 89,) (imestusega = imestu-
nult) Aga ta ﬂtlo-l sellegipoolest, piris vihaga: "Neil ... po-
le... sida puhas., (Tuulik TEV 76.) (yihagarvihagelt) Vorme
imestusega Jja vihagg voime antud kontekstis pidada adverbi-
deks,
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Latiiv

Primasrne kohskiiine ®jp-lépulime latiiv kuulub koos loka=
tiiv -essiivi (1opp ~*pgy =By vi-lk. 57) ja sblatiiv-parti-
tiivi ehk delatiiviga (1opp =g, ~*tf, vt.lk. 39=40) vamima-
te, uraali aluskeelde ulatuvate kilinete hulks, mille eésinda- 1
Jateks li#nemeresoome keeltes on iksikud adverbivermid, néit.
eesti keeles kinni, sinpa, tnna, koju, iha, ?taha. 1

Adverbis kinni kehteme ootuspirase teise vElts asemel |
(=k sulges s11b1) kirjakeeles ja illdiselt ka pohje-sesti mur-
retes analoogilist kolmendat vildet, tOenioliselt illatiiw-
sete miirsonade nagu stite, ilks, nimme jt. eeskujul, Murdeti

tuleb esile hilikuseaduslik teisevilteline kuju (kilinl, kii-

n?).

Eeldeldu kehtib ka vromoomenitiiveliste adverbide ginnma,
gl_n_ng‘ raeguse kolmanda valte suhtes. o)

Praktilises keelekiisitluses illatiivseks peetav koju
kuulub kifll nimisona kodu vormistikiu, esineb aga kaasaegses
keeles siiski erandliku adverbiaslse vormina, mis erined an-.
tud sona iilejdsnud muudetest ka hikMlikuliselt (viidates una-
gisele laadivaheldusele). S

*)
Latiivi esindab weel adverb iiha, Vormi taha piritolu
seevastu on ebasolge."“)

*) Lihteks olid asesOnatiived *se-n*gi~- ja °*ii=~ Samasse
pronoomenitiiveliste adverbide riihma us ka gila,millest oli
juttu eespool (vtelk.43),Latiivne teisevéilteline siia on esin=-
datud murretes. A

.Oleme mitmel puhul osutenud, kuidas m#drscnad kujunesid
asesonatiivedest kohasufiksi =kt vahendusel (vt,lke3l=-
56 jm). Kohafumktsioonil lement tuleb aluseks votta |

52
ka adverbide ‘ geminaadi seletamisel., Lihtevormideks
voigid olla 'm it stik()=ng-k ¥ *tiknkk, Vrd,
PoAlvre, Pronoom 8ee meresoome keeltes, = Ema=
Yoele Beltsi aastaraamat IX, 1963, lik.148, |
*#) koju (*kodek (seega latiiv). f
++%) Lihteks on arvséna jiks venem j-tiveline vorm *ghdik, |
Vrd, ]l  XagynuHeH , Qpe ¢ite Lk. 93. ’ . |
sses) Tghtudes latiivsest kujust * Jjaddb problemaatili~
seks h ootuspirgse pika vokaall asemel (vrd, so isuri
); On aga moeldav seletada adverbi taha ka h-illa ivina, |

mis vois tekkida vormide nagu kuhu, ]ﬁg analoogial, Vrd, \
P,Alvre, Adverbide eesti taga—- samoje taka= pronominsalsest
paritolust. - Emakeele SOI%BI aastaraamat s 1962, Lk,147.
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Ietiiveed sdverbid mirgived sihtkohta (koju, sisna, HNBs
jtahe), erandlikmlt ka olukerde (Jimni), DEit.: ccclmi karje-
~iart Eogn tuli, kilsis peremoede.. (Psmmsesre 0 17128, )Prillug
veeretas pead ...gimmg Ja ffENge.. (Vilde NP 15553 %
¥us varas / en kinni varges.” (Ssual 33 172.) Rl
un-—l.,lnt.s_-mh:&-lhlx)

Prelatiiv

Nagu latiiv nii kuulub prolatiivgi viljasurnmd P P
m,n--mmwanmhm Prole~
tiivi algupirest kutndelippu “4Geek & ~Apen) osd:
keeles sufiksina tajutav ~%4bs mide kohteme
Msitel, NUusitel, ssitel, meritel, rifmtel, stlitel, h-t.
flotal Jte WEites... ise kudus talvel kiisitsi mérrelina. (Puw-
11ik TEV 9.) ...om tunda, kuidas ta JSNge pinnutel koos om...
(Smuwul JJ 85.)

Et prelatiivi 10pp ~§gi sobid ka uute adverbide motuu-
seks, seda osutavad jirgmeved nfited: Panin nad sellisesse...
ritta lisna gihitg@l ja tagamotfega.(SV En,1(1207), 1967, 5.)
voohilvetgl nérgud juurtele vaik... (Rummo LL 42,)

Prolatiiveed adverbid mirgivad liikumist millegi kaudu,
widagi mobda (maitsi, meritsl, tlvetsi), olukorda vei asendit
(k#sitei, ringutsi, stlitel, Wetsi), harvemini viisi (gihitgl).

PR

Ekstsessiiv

Vanade kohakiifinete hulks kuulus veel ekstsessiiv (algu=
pérane 1épp ~pka, ~nid), mis esutes kohta, kust lghtuti véi
lahkuti, Besti kirjakeeles esindaved ekstsessiivi adverbivormid
kodunt ja teggnt, n8it.: "Mis elmmine see kodunt eemal on?"
(Tuulik TEY 96.) ...verele hSSrutud kirv tuli tagant nEhtavale...

(uu. NP 137:)
"soh:- Kesles on iitud prolatiivi ’.huunonu’ moodua~
tug ‘Sibkiteitge ¥t gmlasruﬁ toel? m e
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Ekstscssiivne “or a3 kunagise adverhi gramnatikaliseeru-~
mise tulenucena teskinud sidesons ent. e
Ekstsessiivi eeskujule viitavnd aaverb1 illalt 1louna~
eestiline variant kiilland @g@wﬂant Jt.) ja sa=
muti lounaecstlllst piritolu m##rsadverdb villand (VillanDN
- vi D~vilant) ngit.: Nuud oli keertel saabacte nirimisest
: 'uanc,vnmm... (Tuglas VI 98.)
: Adverbide muutumine
» (deklineerumine ja kompareerumine)
" .. NHgiie,ct eesti keeles (nagm teisteski ldinemeresoome
-~ keeltes)voih adverbialiseeruda iga kiEine.idverbi tihe side noo-
. ueni kategooriasa avaldub ka selles,et osa mi#rsonu (peami-
" selt kohe-, olukopra- vol seisundim#irsonad)muutub kohaki¥ne—
' tesy miiit.: ette - ces - eest, kallale - kallal - kallalf,
’_.Kaggele - kaugel - kaugelt, kokku = kops - koost, kitte - kiies~
. ‘kdest, maha - maas - maast, n¥hpavale - pihtaval, otsa - gtsas
'fg sast),sassi - sassis, vHlja - ¥dljas - vHljast jt.Ja kui
himu lugemisest otsa sai,kiskus ta paberi pisikesteks tikki-

- deks, (Tanmsaare ™1 230-3 -~ Aga peagi/peagi aeg otsas ONe..

- (Vetemas L 72.) "Viljad" karjus opman...(Vilde MS 157.) = ...pee-
‘nem rahvas patseerid viljas...(Hint IR III 108.) - Véljast vaa—
dates on Liimdi najad koike muud kui ilusad.(Smuul JJ 94.)
Peale orrapiraselt sise=— voi véliskohakidgretes muutuvate
adverbide on cesti xeeles m#drsonu, wille muudetes kombineeru—
jad omavaiel sise=ja ‘Jﬁiiskormkﬁanded.S&:uti niene adverbide
suutevermides JiElgl viiljasurnud kisnetest,Fbakorrapédrese ja ar-

s3lise puntumise niiteina voib esitada adver rbid,nagu alla (il=-
latiiv) - all(lokaviiv—essi iv) - alt(ablatl'v-pa"tltllv) skoju
{(latiiv) - lLodus - kottu(ablatiiv-partit iiv) = kodunt(ekstses-
61iv); wibu = Xus(s-il latiiv) - kust; sinna (algselt latii v)

- seal(loiatiiv-e 358L.v) - sealt (pa-t;tixv-ablatl;v), siia (la-
¥Y Ra ch: wu.iius cronominaaleesse adverbltyh Wpi.Tuvi e-¥see? Tu-
et esile vecl & “()bOﬂaS eub(—kumb) ja sidesonades ehk,et.Vcrv“

iceles alnsans Jhditeks soome-.le,r..l est
iest (10pp —*hia,-*higc—*& S ~*Ex),
& seega samutl auesox_a tivelictes
J, vorulst *etidk,ehk komparatiivi vor-
¢‘o_1oon-:.u’5e Iseirasusi, - Emakecle
TO_ e Lk. l /o

Gl OIT W
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viiv voi 1llatiiv) - siin (lokabiiv-essiiv) - siit (ablatiiv-
-partitiiv) - siis (g~illatiiv); taha (latiiv voi illatiiv) -
taga (nominatiiv) - takka (ablatiivepartitiiv) - tagant (ekst-
sessiiv) - taas (g~illatiiv); yiles (s~illatiiv) - ilevalvjilal
~ {ilevalt~iilalte {ille (illatijv) = w1 (lokatiiv-essiiv) - dit
(partitiiwablatiiv), N#ite: ...vaatasid alles kumbki h¥érberi
isenurga juurde joudes taha, (Tuglas VI 391,) Bes, kiilgedel ja
taga ujub jid... (Smuul JJ 85,) Vastu tulsb regesid, takiu tuleb
saane.., (Vilde MP 175.) ...Mari kergitas tagant natuke seeli-
kut, (Seals,159.) ...btagasi tulles Jeidis noorik, et lilpsjad
taas ametisse olid asunud... (Sealss133.) ...alt saunast pdi-
ses ta iiles tallu. (Tammsaare T I 227,) Kaela- ja pihasconed
olid tal sagedasti iilal... (Seals.334.) ...ajas viietoobise
kausi,..ilalt laudilt maha, (Sealse390.) Ta viskab mar%li koh-
metult ille... (Nurme RL 92,) - ...agulid-agulid - imbris (il -/
sindisin = (Rummo LL 26,) Ta vottis mantli ult.

Nagu omadussonad nii voivad miirsonadki (peamiselt kohta,
mdra, aega ja viisi osutavad mMNrsonad) kompareeruda, niit.:
kaugel - kaugemal = 3159 kaugemals l¥hedal - lihemal - k‘ége
ldéhemal; palju - snam, rohkem - koige enam, kdige rohkem;vithe
- vihem - koige vihem; kaua - ksuemini (kauem) - koige kaue-
mini (ksuem); vara - varepini (yarem) - kOige varemini (yarem),
ruttu - rutemini (rutem) - koige rutemini (rutem), Ise vaatabd
vargsi..., eide poole, kes tilkk maad kaugemal lipsab., (Vilde WP
121,) Molemad nad on iisna tiisedad mehed, Gaigerov rohkem, Lo-
patin véhem,.. (Smuul JJ 174,) "Maksab sul nende piimadega
kauemini jdnnata?" (Vilde MP 155.) esejouame laeva rutem tifh-
jaks laadida. (Smuul JJ 86,)

Mitmed keskvorde tunnusega adverbid on aja jooksul kfota-
nud komparatiivse funktsiooni kas teatavas t#henduses voi {ild-
se, niit, enam (temporaalses tihenduses), ennem (pigemini?),
hiljem (dpirast)), varem (3enne’); ...millega sa pole tegel-—
nud varem ega tegele enam aastate pérast? (Smuul JJ 79.) “En-
nem lasen ma sauna tihja seistaec..” (Temmsaare TO I 232.)
HilJjem kd&nnutyld koval, kadakate ja kivide vahelisel maal...
(Smuul JJ 166.)
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Teatavate adverbide pubul ilmmsd temdents tarvitada eelie-
wtu,wmmm (ngit,

hilies, Jsnem, Rigem, Zuten, Gasem Jt.), nogu seda osutasid
ka mined eeltoodud nEidetest,

u’-nm«n-uuwunmmm
Ssamal’’, pavemal, yasemal, pigemini, selisim ja mimed teised,
m:nmum Sougle om astunud, fitled emande..
(Vilde ¥ 121,) Ja paremal... saadab meid Atlandi ockean ...
(uﬂ&)“MGWan
nad tegid seda kartusest... (Ristikivi IS 56.) "ENime poes
Gre, siis Julle seltsim mimma,” arvas maine, (Tuulik TEV 80.) . -

BbAdvyerbpialiseerunud tegusone-
vormid

B L

Noomenite kirval on vli-d .h-,uﬁ..uq tegustnaver~

. Olles ise ‘adverbi poolt iselocmustatay htocooria. saad
t.;u-h. siiski miirkss harvemini lihteks miirstnadele kui tei-
 sed stmaliigid (k#¥ndsSnad), Adverbi tihe side keele kiinete-
siisteemiga ilmneb isegi tegusonadest tulemevate adverbide pu~
hul, MEdrsénadeks on kujunemud pesmiselt tegusdna kufindelised
vormid, Seoses abessiiviga olesre juba nimeténud Bexinfinitii-

vi ilmatitleve kiiinde kujulisi m¥rsomu nagu kogemats, lopmata,
ootamata, vshetpidgmata Jt.. n¥it, s Sgke tousis krapsti istmelt
- tema raskuse kohta ootamata kergelt. (Vilde MP 153,)

Adverbi funktsiooni on omandanud ka momed gaeinfinitiivi
vornid, magu arvata, mOistagi, parata, pealtugha, teadagi;
elades, igatahes, m¥idaminnes, tghes Jjt. NEit,: MBistegi, et
uiu‘. inimesed asusid sgarssti Anni peolele, (Hint TR III
106¢) «+e mahedad pealtniha kSik magu ammed? (Rummo LL 37,) 4
Laev, foadagi, 9otsub, (Smuul JJ 173.) Uks iggtehes tuled meha ~
matta = igatsus vaikse elu Jirele, (Seals. 160.) = nii muuseas,

bt Ji Siiveed vormid Pivedal e o taga, see
conal (¥ odbnbiily, mvwﬁﬁ"ﬂﬁﬁj@&.
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pStdeninnes sfitakse iseloemmstusi... (Sesls. 174.)

dg-tegevamine instruktiivi esindavad eesti keeles aimult
uksikud adverbid mage heide, jéude, kiuste (vt. ka lk. 61,
llit.awunmun see tuba / kui rahvusvaheline
pood: (Alver P 152,)

‘Poguséna pirdelised vermid em adverbideks muutunud ersnd-
Juhtudel, niit, defektiivse verbi pgrsta vorm paraim, eab,
ihendad ja mined teised, MEit.: Pamakuy ei tabtnmd ingel sel
pubul kunggi mihtavale julla, (Bormhdhe T 180.) Tghendab, pihed
sm alamd, (Smual JJ 28,)

Verbitiivelised om l3puks ka paljud tuletatud mEirsémad,
magu grvatavasti, Jjubtumisi, Sshitmgtult, vsinult, fpkvel J%.,
nis leleved kiisitlemist seeses vastavate sufiksitegas

Deverbanlsed miirsénad en fldiselt hilise tekkega ja ena
mikky neist kaswtatakse robutavas, modaalses funktsioonis,
midt. adverbe mSigtagl, parats, paraku, teadagl, ifibendab Jt.
Fagu teisedki rShumirsémad iseloomustavad nad lause autori
subtumist viljendatud mottesse.

Iseseisvat leksikaalset tihendust omavad mGned gg-infiniw

siivi vormid, nagu jémde, heide, kiuste, elades, mildaninnes,
sumti osa gg-infinitiivi ilms@itleva kiilinde vorme,

Rgltofby,
nagu kogemsts, Lilkumsts, lugemste jt. Baemik ninetatud adver-
bidest vEljendab viisi, mned gaig-vormid ka mifre (lugematy,

ipmata), adverd elgdes aega, nllit.: ...aga ermastamud polnud
ta teda glades... (Koidula ? II 37,)

Nagu nieme, pole verd pimetemisviiirselt riksstenud mE¥r-
stma kategooriat, Aimult gg-tegevusnime seestitlova kfinde vors
osutad teatavat kalduvust muutuda sOnuti viisiadverbiks, nE¥it,:
Aga t38ga lihed aog lennates... (Tammsaare T I 59,) Kbik need
ehitused piisivade.. platsdarmil, millest lained tuisates ile
voogavad, (Smual JJ 78,) ... vaatas siis vaikides poja noort,
patuke motlikku niigu. (Tuulik TEV 68=-69.)

Beltoodud niiidetes esinevaid vorme void pidcda vehemasti
poocladverbideks, Adverbiks muudad deg-vormi kindlastl tEiend=
séna peol, MEites Te ruttas pooljovstes puiestikim tegasi...
(vilde uS 392,)



Coe Liidete abil tuletatud
adverbid

Adverbe tuletavad liited on samuti otseselt seotud noome--
niga, olles vaid n¥tiliselt iseseisvaid tunnuseid. L&hem ana-
liiiis avastab neis mitmesuguseid k&#ndevorme, millest on aja
jooksul arenenud liitumise, kontamineerumise ja kulumise tule-
musena praegused sufiksid. Sageli lisati kfi¥ndefunktsiooni
tubmumise korrel kiimdelopule veel teinegi tunmus (tevaliselt
teise kiiinde 10pp), et ilmekamalt esile tuua mi&rust. Sellist
nitme tunnuse liitmist nEeme paljude alljirgnevalt kisitleta—
vate sufiksite puhul,

Liitelised adverbid on enamikus nooremad kui adverbiali-
seerumud kiindevormid (v.a. teatavate ké¥nete hilise adverbia—
liseerumise juhud), Ka leidub sufiksiliste adverbide hulgas
mirksa viEhem aje~ ja kohasuhteid (kui primaarseid) viljenda=—
vaid m#érsonu, vorreldes kaasusvormidest kujunenud adverbide-
ga. Kuna liidete varal saa¥ tuletada hulgaliselt eriti#hendus—
likke m#&rsonu paljudest tiivedest ja kuna moned sufiksid on
ténapievalgi véga produktiivsed, Uletavad tuletatud miirsémad
kiindekujulisi ka arvuliselt,

Uksikute sufiksite jirjestamisel esitatavas illevaates en

silmas peetud sufiksite etimoloogilist voi t&henduslikku seost
iksteisega, samuti nende produktiivsust.

-85

Sufiks -gi}. on =1} korval sagedamini esinevaid mENrsona-
liiteid eesti keeles, tuletades adverbe peamiselt omadussona-

tlvedest , harva ka nimisonadest, kesksomadest voi teistest
miiratnadest. NMit. agaresti, slasti’’, armsasti, haledasti,

*)  adverb i on tegelikmlt teist algupkra,ent vEliselt
mm ztilbn.mm tuleks sub. veerunud
el |

vrd, $oome téhendusega Jsee . mis on
nlltposul,Tivele 3 liitus
72
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Julgesti, kehvasti, kergesti, kibedasti, kiirestl, kurjasti,
lahkesti, libedasti, magusasti, meelsgpstl, nobedagtl, priskes-
£i, taskesti, rodmsasti, selgesti, targasti, Soredasti, tiies-
i, usinagti, valjusti, veprasti, virgasti, vgevasti, Sises-
ti jne.; hullusti, hiidasti, mehesti, narristl, sandistl, vales-
ti; arvatavasti, loodetavasti, nghtgvasti, ole ti, usu-
tavasti; sti, vibemasti jne. Uhime 1Oyna m8ddub hiisti.
(Smuul JJ 158,) Triin ngi jkuidas veresoon...kiiresti tuke
lema hakkas... (Tuulik TEV 12,) Koik oli {llearu gelgesti #ra
niha... (Hint TR III'8.) ... koik kujuds.. 01id t¥iesti alasti.
(Ristikivi IS 55.) ..e.leidsin, et ta mu soovist kiill valesti ol
aru saanud... (Seals.62,) Nghtavasti kipitseda teistelgi nou
giidames... (Vilde MS 355.) Muide, see vale pole ensmasti sugu-
gi sihilik... (SV Nr. 1 (1204), 1967, 7.)

Haploloogilisel kujul esineb sageli adverb ilusastis
essVesi yoolas ilusasti rennide kaudu tagasie... (Hint TR III
61,) =.", ,, niiid sa tunnistad lapse ilusti omaksl..." (Vilde
P 123.)

Sufiks -gii pirineb elatiivist, mille algupirasele tunnu-
sele “gty, ~gtf liitus adverbiaalse funktsiooni rohutamiseks
mitmuslik instruktiivildpp - in.

Semantiliselt vikjendavad gijrliitelised adverbid peami-
selt viisi (seda tingid juba liite instruktiivmne iseloom),
mOnikord aga ka aega voi mira, Viisi mirkis enamik eelloetle-
tud adjektiivititvelisi nEiteid, aega (teatava viisivarjundiga)
viljendavad segsasti, igavesti, sagedastl, umesti, yanasti
jt. MEit.: Vota see koik teatavaks / ... sina igavesti iseenc-
se imber keerleja/ (Vetemaa L 70.) Japasti kippusid lapsed
ise. (Tuulik TEV 8,) Real jubtudel on algne viisiadverb are-
nenud wETamESrsonsks, nEit. enamestl, kasinastl, kSvastl,
mehegti, tublisti, m vihemasti jne. Ta higistas kovas-
tiees (Vilde MP 157.) ...kajut oli tHiesti segie. (Smwul 33
82.) Tehenduses ’viga' kasutatakse adverbe, nagu hirmsasti,
hEdasti, histi, kangesti, koledasti, Jte, nlites
Fing mul tuleb end hirmsasti pingutada... (Vetemaa L 85,) Nad
on mul nii keangesti tShtsed - (Seals. 56.)
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Enanmik toodwd niidetest (nagu kovasti, tdiesti, bMdasti,
kangegti) el mErgi kemkreetset mfiira, vaid esineb robkem rohu=
tevas funktsiocais, :

Aega, milkra v8i modaalsugt (olenevalt komtekstist) vel~-
Jendab adverd pgraiapti, mEite: ...sa oled kdige suurem asi
armagtamiseks / mis meil parajastl / kiepirast on / (Vetemaa
L 70.) (parajasti' preegusel ajal') Ilmad on parajasti jshedad...
(Smwul JJ 62,) ('parajal mMEral®) Bgrajasti siis, kui Andres
minekuks tousis, tuli vorgumeeski... (Tuulik TEV 16.) (*just!)

RohumEdrsonadena kasutatakse umbisikulise tegumoe olevi-
ku kesksOnadest tuletatud adverbe, nagy ggvatavasti, kuuldavas-
B, loodetavasti, usutavasti jt., nliit.: = see oli ju kuulda-
vagti eluaja rusika ja kepiga valitsemud. (Vilde MS 392,)

8hi-liite esinemuse jilgimine kirjakeeles kéige varasew
mast ajast alates pakub huvitavat lisamaterjeli eesti kirje—
keele ajaloo momingate arengusuundade moistmiseks. Sufiksi :
-gtl kasutamises epi aegadel ja liite =—gfl ning =1 vabekorras
poimuvad mitmete murrete ja sutorite mojud. gfi-tuletiste esi-
nemusele on Jilgi jitnud koguni sotsiaalsed ja kultuurilised
tegurid (opositsioon kirikliku kirjakeele vastu, rahvuskeele
kujunemine ja voitlus uwue ning vana kirjaviisi vahel,nooreest-
laste liikumine, proletaarsete kirjanike taotlused keele alal
jm.)e Antud t55 resmid ei voimalda peatuda gij-tuletiste aja-
lool eesti kirjakeeles. Piirdugem vaid mone mrkusega liite
-k, kasutamise kohta.

=g}, 011 minevikus eesti keele koige produktiivsemaks
adverbiliiteks, Alles m&5dunud sajandi lopukimnendeil asub
ghi-ga voistlema ja teda juba osaliselt kérvale torjuma kass-
asgse eesti keele produktiivseim ja populaarseim mEHrsonaliis
de -lt,Varasemas kirjakeeles kasutati %—(nq.l&-,&)MP
tisipnagu kallisti, kaunisti, paljasti, tervesti, trunisti,
Yaiksesti, viisakasti jt.Sajandivahetusel asenduvad need vas=
tavate ,J.”&- tuletistega.Kaovad liialdused gli~liite kasutamigel:
adverbide harva,ruttu, tasa, gkki jt. korvalt taanduvad tule-
tised harvasti, rutusti, tasasti, gkigti jt.")

5y "
Vte A, Vill Viigiadverb ja sellé arenemine i :
DissertatH oon, Martu 1953, 3208 ey eesti keeles
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Suur osa gg- Ja li~adverbe on t#napiieval samat&hendus—
likud, n#it.: Ta ilmsesti veel rahu vajas/(Alver T 165.)
nelaming, ilmselt kolbmatu ning harjumstu polaarreisija...
(Smuul JJ 158 =~ 159,) Ja nende keelekesed... hakkasid nobe-
dasti liikuma, (Seals. 174,) Sukavardad vansema nEppude vahel
litkusid nobedalt. MEletan gelgestl seda harrast meeleolu...
(Smuul JJ 168.) MEletan selgelt seda Shtut,

Somuti aga eelistatakse emba-kumba tuletist., Vrd, nit,:
Lahkusime gegsasti kodunt, Ldin pdlve valusagti &ra. = oS
tuleb puhtalt kirjutada, Ta kineles yaikselt, Piir -sti, Jja
- =AL vahel selgub kilesoleva sajandi esimeste sastakitmnete vil-
$el, seoses liite -1} kasutussfEéri kiire laienemisega. Kuigi
-gtl ja =1t tarvitamise reegleid pole fikseeritud, on kujune-
nud teatav traditsioon, mis m#@rab, @illistele sénadele lii-
tub -gti, millistele -1f,

Tdhenduslikke erinevusi sti~gja it-tuletiste vahel nieme

adverbides, nagu kangesti-kanzelt, kergesti-kergelt, kindlas-

Yi-kindlalt, kuuldavasti-sumldevalt, magusasti-magusalt, $oo-
Jasti=-soojalt, siigavasti-stigavalt, uuesti-uuelt jt., nBite:
+o8iis v0is talle kergesti jubtuda, et teatud maanteetalust
paks perenaine tuli,.. (Vilde MP 30-31,) ,,.kéisi kuklaaugus
réti all, teine kergelt puusal. (Seals. 128,) Ja ehkki asi
0li halb, j#i ta #kki kindlalt uskuma selle inimese visadusse.
S8iis tuli talle meelde, et Paul on kindlgsti mitte ainult vi-
sinud, vaid ka nfljane,(Leberecht VK. 104.) Laps on soojasti
(soojalt) riides, Nad (pannkoogid - A.V.) on soojalt kdige
paremad, (Tuulik TEV 17,) Ookean on yuggti vaikme ja udunes
(Smuul JJ 172,) "Laheksid nagu kirikusse... Nii uuelt riides.."
(Tuulik TEV 71,)

*)  30-msis aastais puiits

Ja =it vahekorda fikseerida
'litesaa nagu viljendaks -4%?‘

rohitem nEhtuste, protsesside -
vElispidist, = a seespidist, sisuligt*kﬂlge, niit.: ta
855b aedvilja toorelt (aedvilj on toores) - tg sotb iildse
tooresti (s65ja on toopes); konnib kergelt (konnak on kergede
W&ﬂlja (roivastus on kerge) =, léheb kergesti
eksiteele (el suuda vastu panna); kukkus W— ’Eé esti
austatud jne. Uldjstada sellist liigitust kindlasti ot saa,
see kehtib vaid moningail juhtudel, olenevalt sona tihendu=
sest erli kontekstis.,



' Varasemas kirjakeeles (isegl veel kiescleva sajandi al-

zul), kus oli eelistatud ja sOmuti ks ainukasutatav sufiks
~sti, puudus niisugune tdhenduse diferentseerimise voimalus.
; ‘On huvitav miirkida, et mitmed gti-liitelised adverbid
on aja jooksul kaotanud konkreetse, tivisOnast tuleneva tdhen-
duse ja en muutunud modaalsuse véljendajaks, nEit, kindlasti,
parajasti; toesti, tuiesti, vististi jt. Usu mind, poiss
tuleb esealt kindlasti &re. (Tuulik TEV 15,) "Olen siis t0es-
ti mina ainuiiksi sttdi?" (Tammsaare TO I 294.,) ...siis oleks
ta vististi ithes oma lastega surnud... (Seals,)””’ Taoliste
adverbide alguplrase ja praeguse funktsiooni vordlus illuste
reerid kujukalt loogilise ja semantilise abstraheerumise
protsessi, .

Mirkisime, et ghi-liitega hakkas sajandivahetusel kon=
kureerima ~1t, mis ongi ténapievaks saavutanud iilekaalu. Kuna
murretes iildiselt domineerid liide =gki (v~ -gt, -gte, =—sta),
eelistavad rahvakeelele tuginevad autoridki sonuti ggi-d.
Niit,:"...aga hoia teda puhtasti ja loe, kul aega saade."
(Tammsaare T0 I 476,) Andresele meeldis, et Mari oma eaa- ja

. perenaiseau eest nii gudisti vMlja estus. (Seals. 341.)

g:&-liiteliste. advirbide_ kémparatiivi vl jendati vaya—
semas kirjakeeles 10pu -gagti (& -magt, -maskg) ebil, s.t.

o mha Jirgncvals lauseis kasutatud m:agg‘égall nende esine-
muisega saepoes keeless Poeg- vapustas teda-olast kergesti..
(B,Vilde, Xillmale maale,Tartus 1336. Lk, 223.)(ke esﬁili_e_x_h :

*)

elt) Roland sellewastu oli vasti vanemaks T R
va Lobuleht 190¢, Tartus, ) (nghtavagti=néhtavalt,
e

rgata¥alt) Umbisikulise tegumoe oleviiu sonast tuleta- .
% ;f'i-h' itelised m##rsgnad kujunevad alles sajandi vahetu=—
sel., Tidnapieval on neil rohytav funktsioon, Sajandi algul aga
esines nende kasutamises koikuvusi, Vt. ka AJVillup,ope cits
Lk=d 208 ja 217.
es)

Vrd, moncde esitatud adverbide praegust funktsiooni va-
rasemaga alljirgnevais lausetes: ...siis litles ta vagusa hdd-
lega, a_toesti: "Eit! seda lootust jita jillel..." (Koidula
T II 147.) PGhapdeva rahu hingas Minniku killa tile, kus pikas- |
ti ja bdiesti kirikukella helisemine Issanda p#eva tulemist |
kaulutas, (Seals. 17;) Nink lohtan kasas wifZiste (’kindlasti’
A,V,) Taiwafe tulla... (Salemann, 17. saje; Vte i 157.)
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liideti sufiks =sti (v—gt, =gke) keskvirde tUvele, nEit, ilu~

gtl, kirgemasti, rehbkemastl, sigmvasastl ine. Livp -masti
hakkab kirjakeelest tasnduma alles miSdwmd ssjapdi 1%pu poo=
le, seoses ~1iite kasutussfagri kitsenemisega, Tinapieval
1iitudb =gti komparatiivi tivele eimlt tksikjuhtudel, mEit,
ensmasti, vihemagti.

=oind,

Liite, -minj abil tuletatakse keskvérde vorme ghy=, herr
vemini Ly~liitelistest adverbidest, niiit, grmssmini, hoop—
sapini, holpssmini, ilusemini, kiiremini, kSvemini, psremini,
segedemini, targemipi, valusamini: hoogeeminl, lihtsamini,
mustemind, rangemind, vaiksemini jne. Leivakorvase all méi o
tis ta tillitsemist, mis aega hospsemial kmlutas, (Tsmmseare
™0 I 40L)e.estida hakkas kiiremini l3tma, (Ssuwul J7 78,) Mari
lilkkas suure ukse kovemjni kisni..., (Temmpaare TO I 411,)
Laevu mésdub sagedamini, (Smuul JJ 176.) ...t8mbas aknale
kardina tihedamini ette. (Hint TR IT 346,) Mide wpiksemini
naine rilkis, seda otsustavamsks muutus ta hEEl, (Sealse350.!

~mini abil kompareeruvad ka adverbialiseerunud ksasus~
vornid, néit, hiljemini, keuemipl, ghgemini, rutomini, tase-
mini, yaremini jt. (vte lk, 69 - 70).

Vorreldes komparatiivseid adverbivorme nagu agarsmini,
nobedgini, peremini vastavate soome vormidega ghitareamin,
kopeawmin, paremmin, neme, et siin on tegemist imstruktiivi
tunousega =ip, mis eesti sufiksis —(plizi esined rodnpntuoo

ritulg, seega ~(RURLC ~@Minln (asit. ilusemisl < "ileisemmi-
2in)’

Viga harva tuletatakse -mini abil positiiyse t@hendusega

adverbe, niiteks pikksmini, ribamini, segamini. Kirjakeeles
esineb neist ainsana seggmini, ndit.: Ah, ma lihen gegamini /
Nagu sel pubul kombeks, (Vetemaa L 52,)

*)  Analoogilist ms:ﬁ ikatsiooni kohtame 1iivi

keeles, ndit,adverbis alatelisatsioon osuteb,

et p~ile on kunagi pi Seega oleks adverd
23 arenenud reduplitseeritud nu‘gvh ivi vormist °

+ ist verbide arenemisest ldidnenere keelies,~
e duslikgﬁmg 'pﬂhendatud Tartu Riikliku Ulikooli 150.aas~
tapievale. Tallin.n 1952, 1k, 114,
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ROhumEirsona funktsiooni on emandanud Sigemini, ndit.s
Ma palusin abi, Digemini, me karjusime teineteisele, (Suwml
JJ 18.) ,

Superlatiiv moodustatakse reeglipiraselt mRirsona kbige
abil, N¥it.: KOige meelsamini publitseeridb sedalaadi luulet
"Edasi®. .. (SV Nr, 1 (1204),1967,7.)..,8ee oi kukikunud kgige
paremini vélja. (Tuulik TEV 79.)

XA

Liite =<%j abil tuletatakse adverbe nimi-, ase- ja arv—
sonadest, harvemini omadussonadest ja mMHrsonadest, ~fi 1ii-
tub eelistavalt mitmuse tivele. MMit, ajuti, hooti, hommikuti,
Jeoti, kohati, kiliti, laiuti, lapiti, ti, otseti, paigu-
i, pikuti, pubuti, pieviti, rihmiti, seliti, sigevu vuti®),
Gikati; igati, kummgti, kbigitl, mblemiti, mineti, semuti:
esiti, kaksiti, teisiti, Uksiti; eriti, viimati, vooriti, v~
riti, Sieti; ainiti, hiljuti, vaheliti, Pirisssksad elasid
moises niikuinii ainult gjuti. (Tuglas VI 63.) ...aga kui sel-
.88... On terav, hooti otse hirmus valu... (Smwul JJ 155,) -
- millegagi pidi ta...oma tegusid pShjendema ka laste ees,
otse samuti kui sodivate riikide valitsused pidid millegagi
endid Gigustema... (Hint TR III 106,) Kuid Anni ei seamud tei-
siti - (Seals,) Ja olekski ta gma napi vene keele piirast preesb-
rit yooriti moistnud... (Seals. 8.) Muska ... silmitses ainiti
selle siilles lamavat kassis (Tammsaare T0 I 395,)

Arvukalt esindatud eriliigi moodustavad ti-tuletised ono-
imatopoeetilis~deskriptiivsetest tiivedest, néit, : Kremeri
16ug kerkis noksti... (Vilde MP 137,) ...naeratav pigu oli tal
kaukss valmis - lipsti pistis ette,.. (Seals. 139.) ...midagi
kakkus talkompsti IMest... (Seals.143.) Viyhtil oli orav 1l¥i-
emd, giuhti) kadus sisalik... (Tuglas VI 66,)

*)

Ad mwu xSrg-_;. al-lt p 1 vuti 1Khtoks op ol-
" ras o »3"4 “r M le-!mm" 3!!&!! E




sufiksi =%l vasted ld¥nemeresocme keelteg léhtuvad kujust
~*ttain, -*ttéin, milles instruktiivi tunmus -*in on liitunud
abessiivi kfindelSpule -*tta(k), -*ttd(k). Algupkrasel kujul
esineb liide praegugi soome keeles (n#it, ajottain, erittgin,
pitkitt¥in), Helilise konscnandi Jirel on klusiil eesti kee-
les norgenenud, niit, s...kontori-uks tommatakse kldmdi kinni,
(Vilde MP 112,) ...kui arst oli avanud ithe silma ja sellega
kOordi mele poole piilus, tegi tiitarlaps...kummarduse,.,(Ris~
. tikivi IS 6l1.)

Sufiks -%} pole nii produktijwme tuletugliide kui -sti,
ent rikas t&hendusfunktsioonidelt, Enamik ti-liitelisi adverbe
osutab viisi, niit, ainiti, 111i%i klGmpsti,lapiti, moneti,
gsamuti, peariti, eriti, tujuti, vihuti, viiliti jt. Mari
likkas suure ukse kovemini kinni, nii et see klompsti linki
J&Ksees (Tammsasre TO I 411,) Niiid 191 Nikeforos endale lapiti
kitega vastu otsﬁsilt... (Ristikivi IS 19.) Kuid piimamees
vahtis vaikides viiliti nurka... (Vilde MP 153,)

Paljud tuletised mirgivad asendit, n#it, kaksiti, korvuti,

kliti, nungeti, otseti, serviti, poigiti jt. MOtted réndamas
korvuti minu omedega. (Vasrandi VL 279.) Ulrich von Kremer...
ssolamas geliti murul., (Vilde MP 132,)

MEira véljendavad adverbid eriti, pooliti, ndit.: Sege
osa jalutuskdigust el pakkunud eriti palju. (Tuglas VI 63.
ssskuna tameile pocliti pilkavalt, pooliti kutsuvalt naeratas.
(Ristikivi IS 57.)

Subet nfitaved wHdrsonad,nagu kSrguti, laiuti, méneti,
pikuti, stigavuti jt.(vastates kiisimusele 3mille poolesi? mis
suhtes?INEit, ¢ ... mitusada meetrit laiuti ja pikuti - lausa
ujuvad saared., (Smuul JJ 83,) '

Kchafunktsioonis esinevad tuletised kihelkonniti, kchati,
kolhoositi, killiti (sGnast kila), paiguti, bilksti, t&navati
Jte, n¥it,: Kolme autori arutlusi, paiguti tisnagi vasturddki-
vaid, iseloomustas...tOsine suhtumine... (SV Nr. 1 (1204),
1967, 5.)

Ajaadverbe on alati, g@siti, hiljuti, kevaditi, pHeviti,
sigigeti, viimati, 5iti jt., n¥it.: Esiti kdsi aeglaselt
hobrudes... astus vanahirra 0dtsuva tiiru file pérands...
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{vilde MP 137.) Algae tildine mugimine, iuigi alles hiljuti oli
tuldud lounassdgilt. (Pammsaare T0 I 34.)

Robutavas funictsioonis kagutatakse MiETe0m nagu kumeati,
liiati, ometi, oleti jte., mEit.: &nnid bumneks end kummati/
ot mitte hirida teisi / (Rummo LL 8,) ...liislii on ta enesetuns
ne rébal,.. (Numme AL 92.) Ometi on k8ik ... sellega .. 860~
tud. (Smuul JJ 99.)

30-ndate sastate kirjakeeles kujunes tavaks eristada
tehenduselt sdverbe Sigesti ( =nagu on Sige) ja Oieti (= Oigu-
poolest), Tinapieval on see vahe rahvakeele mojul taandumas.
Vahepeal rangelt aimult robumiSrsonana tunnustatud,digti esi-
neb praegu sageli vemmi Sigesti ekvivalendina, n&it.: Oli ta
oieti kuulnud? (Hint TR I 375.)

Lopiks véib weel niricida, et valdav osa iseseisva tihendu~
sega GLi-~liitelisi mEirsonu omab distributiivset téhendusvar-
jundit, vastates kiisimusele ’millistes osades? mille kaupa?’s
Nuit,: Toomeseplased sepitsesid midagi psariti/ (Vetemaa L 5%)
Tallinna reidil om guviti rohkem elu, (Smuul JJ 67,) Siis hak-
kagid isa, ema ja t#di Shtuti... maad keevama... (Tuglas VI
25.),..0firipieviti virutesid tidrukud... vahel poole &ini t¥8d
teha, (Hint TR II 345.) .. ning Biti aru pean, kust saaks killl
~eparee/ (Vetemsa L 63.)

Aktiviseerunud on haudal tuletised nagu iga.t'i. kois:l.t.i,
mdneti, pubuti Jt., mida eriti sagedasti void kohata ajakire
janduse veergudel, nEiit,: Vaatamata sellele... dnnestus iritus
igati. (WE nr, 36 (7004), 1967, 2.) Ehkki kGigiti sobivat
lahendust pole alatd kerge leida... (SV Nr. 6 (1209), 1967, 64
eeo.Tikastab see moneti ettekujutust juba tuntud ande omaplirast, .
(Sealse 33 ... drvo Valton on seda pubuti killl tublisti vihen-
danud, (snln.B. _

Ilmekeid rehvap¥raseid fji-liitelisi adverbe leidub ilu=
kirjanduses, DEites ...tCmmati, pessegu hambad puseriti.
(Tuglas VI 211.) ,..pistis karbikesest Sblaual tagti kowp-
veki subm, (Vilde MP 150.) ...on yilwti nii vihanegi, fes vist
oi vota jutulegl. (Alver T 167.) Aga miks see Shviti tulmud

" mullikas &ra suri? (Tammsaare ™ I 266,)
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~%asg

Arhailine sufiks ~faga t&napieva kirjakeeles enam ei esiw
ne. Et see aga veel mdodumud sajandil oli kasutatav, sellest
konelevad FoJ.Wiedemanni sonaraamatus regigtreeritud adverbid,
nagu kavalutasa, laiutasa, pikutasa, rumalutasa, suurutasa
Jt., samuti murretes leiduvad niited.

Etimoloogiliselt osutub ~tasg omadusnime partitiivi vor-
miks, millele lisandub possessiivsufiks, Nii nZit, oleks ade
verbi suurutasa oletatav ldhtekuju ‘sﬁruttggsa (vra, soome
suuruuttansa).

-kt

Sufiks ~kuti tuletab nimisOnadest ja m#4rsonadest retsi-
prookse téhendusvarjundiga adverbe, mis vdljendavad kahe voi
mitme objekti vastastikust suhet voi asetust, na#it,jirjekuti,
kaelakuti, kohakuti, otsakuti, pealekuti, pdrakuti, rajakuti,
rinnakuti, vastakuti, ilekuti. Meeste laienevad silmad poor—
dusid vastakuti. (Vilde MS 173.)

Etimoloogiliselt seostub liide =~kuti soome keeles esingva
sufiksiga =ksutta, -kgytii~ ~ksuttain, -ksytt§in (n#it. pgd-

 Liksytbd ~ pedliksyttain, vastaksutta ~yastaksuttain). Oigupoo~
lest on siin tegemist 18;_>uga ~*ikain, - E44i, mis oli lih~
teks ka sufiksile =ti. = ttain, - titgin, liitus omakorda no-
minaalsufiksile. Eesti keele seigukohast tuleks konsonantihen-
di asemel l¥htuda geminaadist ( = kiuttain).

=kuti pole eesti keeles kunagi olnud produktiivme liide,
ka tema murdetaust on kitsas. Kirjakeeles kohtame liidet wviiga
harva ja peamiselt eeltoodud adverbides.

-250%

Kirjakeeles samuti iisna ebaproduktiivme, kuigi monevor-
ra laiema levikuga kui eelvaadeldud liide, on viimasega sama-

*)  yrd, A.Genetz, Suomen partikkelimuodot.Helsingiss,
1890, Lk. 153.
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ténenduslik ~-gtikku, Paljudel juhtudel liitud -spim ka sa=|
madele tiuvedele, niit, jérjestilica, kohastikku, korvustikiu
ligisbikku, libistikiu, lghestikku, paaristikku, pealistikku,
rejastikiu, reastiliu, rinpastikiu, vastastikiu, glestilim;
..oPearu...koperdas Villemiga kaelastikku tuppa. (Tammsaare
20 I 30,) Ned olid kaua ligistikky istunud. (Vilde MP 156.)
.eokaks ookeani on mii lkhestikiu,.. (Smuul JJ 70.) Varsti
istusidki kdik lapsed nagu piisukesepojad reastikku palava
mifiiri #dves, (Tammsaare Td I 299~300,) Scoviti vastastikiu
head &8d. (Tuglas VI 70,)

Sufiks Tm»lotub liitelise substantiivi illa=
tiivivormina, kuigl vastavad nimisnad prektiliselt keeles ei

es.u.:; (vrd, n#it, laevastik:lsevastikin - Lghostikslghestik-
ku,

b 8

Liide -gi tuleab sdverbe nimistnadest, omadussSnadest
ja m@grstnadest, n¥it, ilmsi, jelgsi, silmsi, varesi, vEgisi,
56si; pimesi, vagusi, ihtlasi; edasi, tagasi Jbej e..el oska
isegi unes n#ha see, kes teda ilmsi pole nMinud. (Smuul JJ
164,) Silmsi imeti Mari poOsist verf... (Vilde MP 181.)...pu-
ges Mihkel,..ukse vahelt vargei paruni juurde, (Vilde MS 1732
Pimegi visatud hermeid ja kaeru. (Rummo LL 19,) Pilguke asge
ssisic ta Usna yagusi... (Vilde MP 132,) Sakslased ei saanud
Riia all edasi ega tagasi... (Hint TR ITI 102,)

Téhenduselt v#ljendavad gi~tuletised viisi (jalgsi,¥arg-
si), olukorda (vagusei), liikumise suunda (edasi,tagasi), aegu
(gosid.

gi-liitéliste m#drsonade miol on meil tegemist pe-adjek-
i.:iivide ipstruktiiviga, néit. vH#gisi< villcigin (neminatiiv
vékinen).

Erandlik ja monevorra problemaatiline on misrsdna iildse.

) Liite = vilte iile on palju vaieldud. Myrretes ja

vanemas kirjakeeles esinebki illatiivse -% korval laial-

dagelt II-vélteline instruktiivme kujue Ill-viltelisena soo-

vitab liidet kasutada K.A.Hermann. Fikseerub illatiivme -ghik-
aga alles kiesoleva sajandi 30-ndais aastais. V. ka

“Villup, Viisiadverb ja selle arenemine eesti keeles.

Tartu 155

. Lk. 510




Véimalik, et see kuulub ssmasse tiUiipi (vamemas kirjekeeles ja
murretes esined —gi variandina.-gede FoJ.Wiedomann igutehes
kiisitleb adverdi fjldse instruktiivse tuletisena omadussdmast
@ildine, TEnapleval on fildge kujumesmd rllumiErsdnsks, sEit,s
Véi-ehk teda polrudki Hldge? (Rumme LL EL) an’laﬂ-l sa-
Jandil kasutati adverbi Hldse t&henduses llni

Si~tuletisl on ka varassmas kirjakeeles esinev m
uida hiljem on hakatud muutma vMliskohski¥nmetes (ﬁﬁt-
yoorsil - voorsilt), nEit,s Sest yOorsil on stdamel kiflm...
(Vaarandi VL 110,)

Vilise kuju poolest kuulud veadeldud tuletiste hulka weel
mE@rséna sedasi, mis on tegelikult ssadud kontaminatsiooni
teel viljendist seds viisi, niites "seeUlo Hiljandile helister
sin, et preemia ja sedasi,..” (Nurme RL 75.)

s

~liitelised adwerbid jagunevad plritolult ja t&hen-

duselt kahte rithma. Uhed eaindavnd deminmtiivse nwliito
instruktiivi, seega =jgegi{= m,mmh tasakesi < igsakke-
8in, Sufiks- -klm liitub genitiivie voi instruktiivikujulisele
miirsdnale, n#it, hiljukesi, Salakesi, Snsahiljukesi, tasakesii
eseometi tunneb ta titrest galakesi roomu, (Nurme RL 73,) Tav
sakesi silitas ta poisi haavus., (Tammsaare T I 323.) Adver-
bialiseeruda yoib ka wliitoliu adjektiivl instruktiivie
vorm, nEites s..sellepirast voib osa...tasapisikesi mujale
paigale pamna, (Jakobson TP 174,)

Adverbid instruktiivse }%-nim viljendavad wiisi,
Liide on eesti keeles ebaproduktiiwne,

Teise riihme w—m.tind mErgivad hulka, vastates

) -~

FEites ae 86 MudAgAa.. (FoRoKreutswald
Belti-nuha.m 9608 Ja vanad lauiud, Esimene jugu,
Tallinnas, 1860, Lk, 19.
**) Ngite:"...ollen teid temma lihha pefle ténna hommilu
%}.’uma terwitada, (Marahwa N¥ a=Leht, Pernos, 1825,
. L)
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klsimusele ’mitmekesi?’, n#it. hulgekesi, kahekesi, kolmekesi,
kimnekesi, mitmekesi, neljakesi, paljukesi, seitsmekesi jne.;
«sskus nad emaga kahekesi magasid.., (Hint TR III 16.) Nad
seisid niitid kolmekesi reas tema ees... (Vilde MP 16,)

Liide ~kesi liitub siin arvsona voi umbmiirase asesdna
tivele (erandiks on hulgakesi) ja périneb postpositsioonist
“kesken vghel, keskel?, mida kohtame ténapievalgi soome kee-
les, n#it, kahden kesken Ykahekesi), Eestikeelse vormi kahew
kesi léhteks oleks jirelikult viljend ‘kshdgn kesken. Analoo-
giliselt seletuvad teisedki sellesse rithma kuuluvad adverbide.

~BAES
Sufiks -pigl tuletab médrsdmu eeskétt tegusdna titve-
dest, n#it. simemisi, hingamisi, jahtumisi, kompsmisi, korda-
misgi, nockamisl, pilkamisi, riivamisi, ristamisi, ténkamisi,
vaheldumisi, vilksamisi, vindumisi, vordlemisi jt. Peaks kui
xdnelema tasah#®li,/ Hingamisi ainult sonumés: (Vaarandi VL
252,) Selle kijred tulid tle ilemise jirve, seda veel riiva-
misi punaseks ...muutes, (Tuglas VI 477.) Need kinnitati
ristamisi seinapalkide killge., (Madarik V 211,) = kuis lelle-
naine ja t#di Liisa teda viiljas yaheldumjsi hiilidsid: (Tuglas
VI 181.) See l#ikis vilksamisi,., (Seals. 27.) Meremehed olid
sellepirast yordlemisi tusased... (Ristikivi IS 16,)
Deverbaalsed Rmisi-tuletised véljendavad peamiselt viisi
(aimamisi, juhtumisi, kompamisi jne.), harva ka asendit (zis~
tamisi), erandlikult mi&ra voi suhet (vordlemisi).
. Ka liide -misi ise on pHritoluls deverbaalne, seletudeg
teonjme instruktiivivormina (-misi< misin,nominatiiv -mige
Iseseisvaks sufiksiks kujunenud, vois -m liituda ka
teistele smaliikidele, nimelt nimisonale, asesonale, omadus—
sonale ja maarsonale, ngdit, aegamisi, ridamisij endamisi;
pikkamisij salamisi, vastamisi. Sellepirast l#ks ta aegamigi.
(Tuulik TEV 73.) ...pajuvdserik laotab okstevorku ule rida-
pisi istutatud kuuskede. (Numme RL 56,) Voisin ainult ise
endamisi mOelda... (Ristikivi IS 175.) Mdeldes muutub Andres
pikkamisi kainemaks... (Tammsaare T0 I 522.) ,,.vois... Jide
kaane all salamisi immitsevate ojade vulinas...mdrgata...va-
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rakevade...vallatusi, (Hint TR III 214,) Denominaalsed Rigi-
~tuletised osutavad samuti viigi, moned neist olukorda voi
asendit (endamisi, ridamisi),

Tuletusvoimalused, mida pakub liide -pisi, on swurel
ngéral kasutamata. Ilukirjanduseski esineb subteliselt vihe
stilistiliselt tdpuvédrseid w—tuletisi, millest rahvakeel
on nii rikas. migi-liiteliste adverbide esinemust rahvakeeles
voivad monel m&ral illustreerida alljérgnevad n¥iteds Sbhma-
misi, aplamisi, % haudumisi, hoobamisl, hErgsmisi
(Yaeglaselt)), hillpamisi(?aeglaselt hilpeldes?), imbimisi
(Ptubmilt®), jadamisi (Preastikku’), kargamisi, keeldumisi,

livgumisi, lookamisi eloosataoliselt’) matsanisi, minetemisy
(’aeglaselt’) naljamisi, noretamisi, panetamisi (Ivilumultd),
ISpgamisi, sobimigi (Ysobivalt?), ulamisl, yaarumisi, yiltu-
misi, virbumisi (Pkarsitult?), otsunig;l_. m.

Kirjenikest on rahvakeele rikkusi migj-tuletviste osas
koige produktiivsemalt kasutanud E.Vilde, néit.: Aplamisi sei~
satas ta ses kambris pikemalt... (Vilde MP 134,) Arvsmjsi pi-
did ned sepapaja kohal vastastikiu Joudma, (Seals. 159.) See
0li'v.onii sage nightus, et ta nende... pohjendusi haxjumisi
ainult poole kdrvaga kuulas.,. (Seals.17:) «..tousis ta mat-
sakas kogu hoobamisi toolilt, (Seals, 137:) «.s.suup sina kane
nab teda lailamisi ile hange ja haua. (Seals. 175.) Sorimisi
ja.tuustimisi joutakse ... midruste juurde, (Vilde MS 166.)
.++Tomu mdlemad k¥ed sirgusid torjumisi laudite poole, -
(Vilde MP 134.) Aina aegamidda hakkab Prillup mdtku sasma,
undamisi, tilkhagval... (Seals. 141.) ,..t8gtis ta jirsku nagu
grkamisi pead ... (Seals. 138,)

~kd

Sufiks -1i esineb adverbides, nagu ammuli, avali, hajoli,
harali, irvili, istuli, jaluli, kummuli, kohuli, kipuli, kiili=
1i, laiali, macli, ninali, ndoli, pikali, pooleli, polvili,
selili, silmpili, siruli, vallali, oieli jte. NEite: “... Jaluld
pihakirjalel" (Tammsaare TO I 414,)"..heitsin gc__gg_.u_l_._g._ pingi
peale..." (Vilde MS 201,) ..,h0issa ja hoissa /niiid pel jakd=
puli / (Rummo LL 18.) ...ema...krabas polvili paluka=— ja joh~
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vikam¥tastels, (Nurme RL 137.) ...ja ise j8#d rinnuli lebema...
(Smuul JJ 166=167s) 4..nii{id lendas opmani Goauks ristselili
lahti, (Vilde MS 333.) ..."Kooperastsisl™ on gegeli liiga vEike
kiirugese (Smuul JJ 50.) e..pikad ruuged vurrwud kabel peol
Oielis.s (Tuglas VI 430,)

-1} ‘uletadb miErsonu peamiselt nimi- ja euauuamdnt,
harva ka arvsonadest (pooleli), mMirsonadest (vallali) voi .
tegusOnativedest (istuli), Enamik kirjakeeles esinevaid liy
liitelisi adverbe mirgib kas olukorda (avali, hajali, poole-
1i jne.) voi keha ja selle osade asendeid (jaluli, kShuli,
polvili jt,) Viimati nimetatud tuletisi kasutatakse monikord
nii aipsuse- kui mitmusetiivelistena, néit, killjeli-kiflili,
ninali-nigg;i, seljali-selili, Aega mérgib erandlikult mifr-

sona sageli.

Sufiks =11 on terkinud viliskohakgnde (toenlolzeelt ades~
siivi) ja instruktiivi 1lopu liitumise tulemusena, Vaadeldava
adverbiriihma seosest viliskohakidinetega koneleb ka mitmete
siia kuuluvate m##rsonade tarvitamine adessiivsel kujul mones
murdes (n#it. juuru polél, muhu 5{351).

Sarnaselt vilishkohskédndeliste m#&rsonadega esinevad mo-
ned li-tulevised prefiksaaladverbi funktsioonis, n#it. istuli
‘tousma), kummuli (keerama), laiali (minema), pikali (ajama),
pooleli (Jdéma), siruli (tOmbama) jte e..Illimar tOusis ruttu
istuli, (Puglas VI 64.) ,..istusin vanale kummuli keeratud
lodjales.. (Tuulik TEV 5,) - tOusti lauast ja mindi laialj.
(Tammsaare T0 I 279.) "leil ajas tuul 8&sel kraana pikalic.."
(Tuylik TEV 24,) ...mis 9siteks nii ootamata oli pooleli juH=
nud, (Tammsaare TO I 415.) ...tombavad kered rannamajas girp-
li. (Hint TR III 107.) Uldreeglina omayad sufiksilised mir-
sOnad iseseisvat semantilist tkhendust, Abim#Ersonadgna kasu-
tatakse, ainult iksikuid tuletisi, peamigelt liiteza -1i, -kils
~%ile, -vil: -vileV-yvel: ~vele (vt. lk. 97 Ja 98).

Kaapaegses kirjakeeles piirdub sufiksi -1i tarvitamine
#ldigelt eslloetletud adverbidega, millele moninsat lisa paku-

vad kirjanikud, niite.:Mihkel pani kiibara gohjgl porandalee..
(1i1ae M 176.)




-1

Sufiks -1t on koige produktiivsem adverbe tuletav liide
tdnaptieva eesti kirjakeeles. .Liide pdrinedb li#nemeresoomeli-
sest ablatiivilGpust --;;,as ~*1i§ ja tuletab peamiselt cmadus-
sona ja kesksona tiivedest’’ m#firsomu, nagu aginult, glandlikult,
avalikult, edukalt, endiselt, harilikult, heledalt, hirdalt,
isiilidult, julgelt, joudsalt, kallilt, kalgilt, kergelt, kur
medalt, kuumalt, lghkelt, 1Sbusalt, lplilult, magusalt, mot-
lilult, noorelt, pukralt, odavelt, palavalt, peatgelt, pikalt,
rehulikult, rOSmsalt, silgavelt, sifibult, tarbetult, favali-
gelt, vabalt, Haikeelt, vOimselt, Orpalt, kitselt; sustavalt,
ehmunult, elavelt, erinevalt, hurmavelt, imestwmult, jifdavalt
gatavalt, nSpdinult, otsivalt, paluvalt, pettunult, tapetult,

tehtult, wdistavelt, fllatusult jne. MEit,: Nonde lamas ta
endigelt m¥tasté vehel.(Tammsaare 0 I 391.) Piike valgustas

heledalt eeskoda... (Tuglas VI 81.) Tutvun igiklikult seltsi-
mees Kuusa/(?otma L.92.) ...need karjusid kalgilt ja m-
dalt, (Pwalik TEV 7.) Memda poorelt vaatavad su,silmad,/ sest
nii kuumalt hearevad su peod... (Vaarandi VL €5.) Ants Ablas
pukralt nurmel kfiis, (Alver T 31.) Pdike paistis palavalt...
(Tyglas VI 26.) Seal kuulivihm yihaselt vihises/ (Vetemaa L
68,) Veel $rmalt roosatavad koidu palged,/ (Vaarsndi VI 68.)
«oeloom seisiski ghmurult keset teed. (Tuglas VI 70,) ,..nii
bipmus M 18hnsb mEttal tedrepesa., (Tammsaare TO I 389
«ee ta vemtas mulle siiski imegtumult otsa... (Ristikivi IS 6
Pikkamisi ja tapetult liks ta..s (Tammsaare TO I 228,) Ants
naeretas tehtult. (Tuulik TEV 87,) Inge Erm astub ... wudis-
taval$ ringi vsedates,.., (Nurme RL 121.) :

Lihttiiveliste lt-tuletiste korvel kohtame avvukaid 1iit-
adverbe, nagu M_. ettevaatlikult, hirmuiratavalt,
Mu___"i istvalt, paljutibendavalf, peaasjalikult

nm a arvsonatiivelisi Lt-10pulisi mE¥rsonu,

T, Nagu
b, t, silmalt t. ol
Sl e, He et Bl gl S5 Giens
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pealiskaudselt, gilmankhtavalt, truualanlikult, tGen#oligelt,
téjsmeheljlkult, uudishimulikult, vaevumirgatavalt, lkskOikse)t
J%., .nEit, : Neptunys vottis dissertatsiooni gupaklikult vas-

tu... (Smuul JJ 50.) Kiiduvisirselt aktusalne pievakajalisus.
(sV Nr.1 (1204) , 1967, 7.) "Kes teab", ttles Kalju palju-
t¥hendavalt. (Twulik TEV 30,) ...ta 10ppes silmanghtavalts..
(Tammsaare T I 334,),"Selge™, iltles poiss téismehelikuli,
(Tuulik TEV 28,)Volde...muigas vaevuglirgatavalt... (Sealse9l.)
"Mis sest", itles Indrek ilkskoikselt. (Tammsaare TO I 392.)
Tghenduselt on m#&rsonad sufikiga -gtl Jja —Lf enam-vihem
vordsed ja paljudest tivedest voibki tuletada adverbe niihis-
ti the kui tejse liite abil, n#it.: Ta naeratas poomsalt
(~ rOCmsasti). T&5 edeneb jSudsalt (wjoudsasti). Astu aga
Julgelt (vjulgesti) edasi. Nagu eespool nigime, tuletatakse
monel juhul liite -gti ja -1§ abil samast titvest ka eritihen-
duslikke mHErsopu, ngit.: "...tPsten ta toast valja"™, fitles
Triin kindlalt. (Tuulik TEV 8,) Anni... oleks talle kipdlag-
i reha jérele saatnud... (Hint TR III 24,) (Vt.ka 1k, 75.)
Aja jooksul on kujunenud pruuk liita teatavaile tiivedele
kas alati v0i eelistavalt -1t. Need oleksid
1) kontraheerunud adjektiivid: gplalt, heldelt, ;julgelt,kal-
1ilt, leigelt, paljalt, sirgelt, siingelt, valgelt, vilkalt,
viirskelt, uljalt jt., n#it.: Aplalt asusime nende kallale...
(Ristikivi IS 58.) Julgelt ja sirgelt vois Herbert niitid
Juliette Marchandi ette astuda... (Vilde MS 281.)3
2) kahesilbilised astmevahelduslikud g -, i- ja u~tiivelised
sonads albilt, hellalt, julmalt, jférsult, kalgzilt, karmilt,
loiult, norgalt, pikalt, réingalt, tuimalt jt., n#it.:Aipult
liiv, koltunud rohj, liiy, . jérsult merre laskuv kallas ...
(Smuul JJ 176.) ... nad ... kohtuyad ta korge kaljulauba
kohal, mis vahib karmilt lounasse. (Seals. 68.) Votke kuulda
«+elauakonet, pis on peetud réngalt lengerdaval mootorlaeval
eee (Soals.l72.)3 ;
3) kolmesilbilised da- Ja:\: (w).lutensed adjektiivid:
gdevalt, eredalt, heledalt, kohevell, mugavaly, odavalt, tore-
dalt, tugevalt, verevaly, y§gevalt jne., ndit,; Piev ldppes
toredalt, (Smwuul JJ 174.) ... oma sedama tunne,.. on mul tu-
gevalt arenenud. (Seals.88.);
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4) keritiivadjektiivid: grmutult, asjatult, hooletult, hibe-
matult, kohatult, meeletult, muretult, noutult, onnatult,
gidretult jt., pdit.: "Mis mees te siis olete?" Kkiisis poiss
hibemgtult., (Tuulik TEV 26.) Jdin ndutult seisma. (Ristikivi
1S 63.); v
5) Lik-, ng~, ling- ja lane-liltelised omadussnad: ametli-
kult, armulikult, eeskujulikult, 19plilmlt, pohjalikult, sii-
damlikult; maiselt, puiselt, raudselt, tOsiselt, vaeselt,
vaikselt; keeruliselt, laineliselt, mgaliliselt, ngiliselt,
suure jooneliselt, vaevaliselt, vHdriliselt; aeglaselt, kahtla-
selt, kerglaselt, vdiklaselt, tihtlaselt jne., ndit.: "...ma
ei oska endale asjade tOelist olemust 10plikult selgeks teha."
(Tuulik TEV 39.) "Mis me neist... arutame...," iitles ta siis
vaikselt. (Seals. 9-10.) ...haakuvad n#iligelt vabad ja sidu-
mata inimesed...rshuliku kohae..kilge elus., (Smuul JJ 88,.)
"Ob".., jouab peglaselt edasi.(Seals.93.);
6) jag- ja kg~ liitelised omadussOnad: arvukalt, joukalt,
kohmakalt, kuulekalt, pustjalt, nooljalt, paatjalt, sisukalt,
sulgjalt, viljakalt jt,, n#it.: Xalju tuli meile kuulekalt
jérele, (Tuulik TEV 34,) ... korvetavad ...riiet, mustjalt
verist, (Alver T 101.);
7) kesksOnad: elavalt, mOistvalt, paluvalt, siravalt, Ootsu-
valt; jasdavalt, kuuldavalt, mérgatavalt, soddavalt; ehmunplt,
kohkunult, lahtunult, pettunult, v#sinult; avatult, huvita-
tult, bgiritult, keedetult, vOlutult, &rritatult jne., ndit,:
"{onikord Juhtube..", ilitles poiss mg‘ stvalt. (Tuulik TEV 26.)
Ise kordas ta kuuldavalt: "Mis teha...?" {Tammsaare T0 I 228,)
Ebmunult vaatasin ma ringi/ (Vetemaa L 53,) "ifis on mottemin—
gud?" kiisis viirstinna huvitatult. (Ristikivi IS 119.)
Komparatiivi moodustamiseks ly-liitelispest adverbidest
lisatakse sonatiivele komparatiivi tunnus -mg-, seega karmi-
malt, kergemalt, laiemalt, pikemalt, rahulikumalt, rauvdsemalt,
sligavamalt, terasemalt, yabamalt jne,, ndit,: Karmimalt, raud-
semalt/ komisevad sammud, ( Vaarandi VL 235.) Ise tegi aga
paberilehe laiemalt lahti.,. (Tammsaare TO I 228.) Niiid ldks
Illimar juba rahulikumalt . (Tuglas VI 77.) Korraga karjatas
teine laps, kes talle terasemalt silmi vaatas. (Vilde MP 143,)
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Selline komparatiivi moodustamise viis myutus Hldiseks
alates k#esoleva sajandi teisest aastakimnest, Varem domi-
neerisid komparatiivi sufiksitena - magti Jja _-adad (vrd. 1k,
76=77 )Manedest lt-liitelxstest adverbide st vojdakse ka jEna-
pideval noodustada komparatiivne vorm nii ’g;g- kui Q}g;—lo—
pu abil, nfit. kergemalt~kergemini, ﬂsy__ug:w.-.ﬂse_vﬂﬂ&-
__.292!5&." tihedamini jt. -

Lopp -mely on kujunenud pooleldi honi;vaks sufiksiks,
mis somuti liitub ka ksandekg:duulﬁif : ummae';o, ngit,

ennemalt, hiljemalt, yaremalt, W& a8
et Riia ...ei tule ega ole ka
hilpanud,.. (Tamnsaare 0 1 391.)
12-111tellate advarbido ‘superlatiiv moodustatakse Iocsli-
péraselt my&rsona ,lg’g;gg abil, nHit.sSest kui Byrd ... kiisisess
mille jérele see ggggg_ﬁggg!ggg;_ puudust tundis, vastas vii-
mane: (Smuul JJ 60,) Harvemini esineb A-superlatiiv, Kdige
sagedamini voib viimasel ddal kohata m#irsons ilimalt, nHit,:
eeomis viis meie kiilalised ilimalt heagse tujju. (Seals.155,)

Semantiliselt véiljendab enamik Jt-tuletisi viisi, n¥it.
ausalt, joudsalt, kurjalt, kirmelt, lohmeskalt, 10ikavalt, mp-
retult, paluvalt, piredalt, toekalt, vaguralt, vaikselt,
Selalt iihtlaselt jt.; = nii sai ta oma eesmirgile joudsaly
lghemale, (Tuulik TEV 79,) ...kes lipuks pandud... see lehvi-
gu lohmakalt laksudes/ (Rummo LL 14,) ... see kilsib mokaotsast
fipris piredalt: (Nurme RL 125,) Istus iisna vaguralt ja isna
toekalt = (Vilde MP 1564)

Olukorda voi seisundit osutavad mi#rsonad avatult, elu-
salt, elutult, keedetult, moorelt, paljalt, tervelt Jte ,nHit, ¢
Aga kui ta noormeest elusalt ja tervelt enda ees nigi, lendas
ta ilmest ...paiste Ule... (Vilde MS 339.)

AEﬁf\mﬂ?:iVEd adverbid =-aastaselt (kumneggstaselp jne.)
gnnakult ', j#ddavalt, peatselt, pidevalt, varakult jt.,nHit.:
Linmipojad olid jgddavalt l¥inud... (Temmsaare ™I 392,)
Paraniasin hobuse rakmeid lQ-aastaselt, killvasin vilja 13-aag-

¥V Adverti gnnglullV ettehaaravalt,enne,millgstkl varem” lad-

: enaan Aﬁo, piirikraavi

nas soome Test (soome ennakolta) J.Aavik,Sona tuli kasutu-
sele (: d la 1aIEaseI*) kyna sajapdi algul levinud

1d. Sona vastuvoumlgt voisid soodustada
vakeelsed adverbid nagu hiljakult,varakult.
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taselt +.e (Smuul JJ 169.) Ja peatselt on Anngi...platsis...

(Burme RL 30.)
Mi¥ra= voi intensiivsusadverbidena esinevad liialt, pa-

ilt, paksult, rohkelt, tohutult, tunduvalt. dérmiselt jt.,
néity: Ilmselt peavad pingviinid inimesi oma sugulasteks, tosi
killl...}iialt syuriks.,. (Smuul JJ 93,). Varsti oli porand
Raksult... jahu...tEis. (Vilde MS 339,) Parema jala saabas
oli mimelt tunduyslt suurem... (Tuglas VI 74.)

Teatavad lt-tuletised, enamikus hilisemad,vsljendavad
suhet, vastates kiisimusele dmis suhtes? mille poolest?? nuit.:
aineliselt, ajaliselt, arvaliselt, keeleliselt, kehaliselt,
nimeliselt, pohimotteliseli, ruimiliselt, sisyliselt, vaimseirt,
viliselt jb. Aga peale iildise maa oli igaithel... Vdhemali
moni nimeliselt oma taim. (Tuglas VI 25.) Juba pohimotteliselt
olen tagasihojdlik inimene, (NH Nr, 36 (7004), 1967, 2.)

Rida ,us,-tuletisi on aja jooksul kaotanud iseseisva se-
mantilise ning sintaktilise funktsiooni ja on muutunud rohu~-
midrsonadeks, ndit, ginult, ilmselb, jirvelikult, lubjdalt,
paljalt, tegelikult, tervelt, tOelisely, uldiselt jt. Teisiti
on lugu ilmselt olnud autoriga. (SV Nre 6 (12091967, 3.)

Siis age tuleb jErg rinnsesise, krae..., lihidalt, koige selle
kdtteess (Bmuul JJ 17%.)... vViikepere kasvaks paljalt iihe
peakese vorras. (Vilde MP 179.).¢s Sce oli tervelt 2,32 tindci=-
maad vihem,.. (¥ilde 1S 168.).., istub seal toensoliselt oh-
tuni akria alleee (Tuulik TEV 22,)

Kuri 19, sajandini kasutatakse liidet -1t sunteliselt
harva (vorreldes liitega —gggh Tootlike joudude kasv scoses
kapitalismi sissetungiga pOhjustab tousu ka kultuuri alal.Hari-
duse levimise ning silmaringi laienemisesga kaasneb vajadus

ajandudeist mahajiinud sonavara rik:.stamiseks., Adverbi vald-
konnas langeb uute sonade lgomise lleganne Just sellele seni
tagaplaanil seisnud liitele, Dufiisi ~1i axtiviseerumine cn
aruspadavs uusi moisteid vHljendavad adjeitiivid on enanilus
1ik.-, ne- voi line =tuletisi, millele reeg.}ip-’:{ra.selt liitub
~1t. légdunud sajandi uustuletisle niiiteina voib nimetada adver-
be, pari alleshoidliit (Ykonservatiivselt?), jErjeliimuit
(ridjen jirelirolt), juidasalt, ouldavalt (peamiselt tdhendu-
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ses duuldavastidy, svarvilikult, tungivalt, vegivaldselt jt.
1t-liiteliste m#irsonade tuletus on gellest ajas kuni

tinapievani 1ldbi teinud tunduvaid mihkeid, Vordleme moningaid
tuletisi varasemas (peamigelt sadandivahotus.) /Ja ténapieva

kirjakeeles: gesseisvalt - eelnsm ’ m: etteheitli-
kult - etteheitvalt hingptumalt - _hingetult, ilmsiiifalt -
gllnhuﬁ luulelikult - uuleliae;t, puuduljselt = puudu-
likult, Qaaaaaalikul ~ peamiselt, rahuliselt - rahulikult,
seadusliselt = seadnslikult teadvalf - teadlikult, wi dlr
valt I vaheldumisi, vu;isgldlselt - véiliselt g;_g;g;;____
iileildselt - #ldiselt jt.

Kdesoleva sajandi 30-ndateks aastateks on 1£rliitelia-
te adverbide esinemus juba iildjoontes v#lja kujunenug. On
selgunud piir liite -gti ja -1t vahel. Vorreldes gki- ja Lt~
~tuletisi arvuliselt, voib oelda, et viimaseid esineb umbes
kaks ja pool korda rohkem,

Kiiresti edasisammuv ncukogulik elu, kaasaegne teadus -

ja tehnika nduavad)keeleliste véljendusvshendite pidevat
tiiendamist. Uusi mOisteid kajastav soOnavara saab baasiks
loendamatuile tuletistele ka adverbi valdkonnas. Keeles jumr-
duvad tuletised, nagu marksistlikult, leminlikult, materia-
listlixult, ideeliselt, ideoloogiliselt, ressiivselt,
parteilicelt, printsipiaalselt, seltsimehelikult, kollektiiv-
celt, massilicelt, organiseeritult, tootlikult, plaaniliselt, >
astomatiseepitult, mehhaniseeritult, novsatorlikult, statsio- {
nzarcelt jt., nEit.: ...koikjal liks t36 organiseeritult.
(0 lir. 44(6868), 1967,1.)...moodustavad preemiag plaaniliselt
Jjuba 28,2% pohipalgast. (0 Nr. 255(6773),1966,3.) Tal on
plaanis pittestglsionaapselt Tartu Riiklikieu Ulikooli Sppi-
ma minna. (B Nrs 275 (5129), 1966, 1.)

Nalt. ...mdngis... ielse kogrniga vaheldavalt... (Valgus

1882, 1545

o I4ite: Abikuningal eli voli ulelldlikult ette astuda...
(Olevil 1882, 9, 1.)

cean)

Vt. ka A,Villup, Viisiadverb 3ja selle arvenemine eesti
keeles. Tartu 5. Lk. 2%4 - 239.
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Kujuneb kindlaks teatav adverbide kontingent, mida void
sageli kohata kaasaja kirjakeeles, eriti ajakirjanduse veer-

gudel, n¥it.: aktilvselt, asjalikuit, diferentseeritult, eduyr
kalt, ilmekalt, ilmgelt, intemsiivselt, jH#gitult, konkreeb-
selt, korduvelt, kriitiliselt, korgelt, laialdaselt, loovalt,
u_ﬁ.ﬁm;.:t t, moraalselt, normsalselt, ndrdimult, :

18, oskuslikult, Qtseselt, otsustavalt, palavalt, peami-
selt, pooldavalt, p_m_, siiralt, suhteliselt,  siigavalt,
sistemastiliselt, teadlilult, teaduslikult, tinglilul®, tug-.
nustavalt, t¥ielikult, uudselt, vahetult, viivitamatulf, l;
salt, veiramatult, yriliselt jne. On vaja, et iga «cekom
somoliorganisatsioon liilitataks aktiiveelt ...voistlusse.s.
(NH Nr.300 (6962), 1966, 1l.) = seni on ...ka luuletused t&mu
asjalikult enmegekriitilisele suhtumisele olmyd suhteliselt
korgel tasemel, (SV Nr. 1 (1204), 1967, 7.) ¢..selleks peab
kogu komsomolitdsd véga diferentgeeritult ...planeerima,

(NH Nr, 300 (6962), 1966, 1l¢) ...kivipuru... voib edukalt
asendada teckarpe. (O Nr, 39 (6863), 1967,,1.) See koik kut-
sus meid jE#gitult wut elu ehitama, (NH Nr, 255 (6917),1966,
1.) "Sijn pead asja sisu konkreetselt tundma®... (Tyulik TEV
28.) ¢4+ Noukogude valitsus on kopdyyalt juhtinudesstihele-
panu... (RH Nr. 36(7374), 1967, 1.)... korgelt hinnati "REt~
sep Obus" H.Peebu osatditmiste... (SV Re. 6 (1209), 1967, }.)
ece0OR Vgja neid igeti toetada -~ nii moraalselt kui mgteri-
salselt, (Seals, 1.) Kdik liheb norpaalselt. (Swuml JJ 158.)
«eeMa...ldtlesin nérdinults "Histi..." (Tuulik TEV 16.) Meie
osakond peab ministeeriumi ja tema ettevotieid operatiiwvselt
varustama... (0 Nr. 39(6863), 1967, 1.) ...propagandintid
kasutavad oskuslikult ja _loovalt mitmesuguseid Sppevorme.. .
(0 Nr. 255 (6773), 1966, 39 0 Otgustavalt.tuleb syurendada
komsomoli hoolt laste fiiisilise arengu... eest... (NH ¥r.36
(7004), 1967, 1.) "Ma toetan palavalt seda dokumenti...”

(RH Nr. 36 (7374), 1967, 1.) Oppima silstemagtiliselt tundma
jnimeste eri kategooriate tegevust,.. (B Nr,276 (5130%,1966,
3,) Teaduslikult pohjendatud Oppeplsanide koostamine... (E
Br. 300 (5154), 1966, 2.) Ta rgikis véga tunnustavalt Tal-
linna “éotajate saavutusteste.s (RH Nr. 44 (7382),19%7, 1.0
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Me tthineme téielilult... vElisministri moOtteavaldusega «..
(NI Nr. 36(7004), 1967, 3.) Kas ... inimloomus / ehk uudselt
avaneb seal? (Vaarandi VL 256.) Nouogude valitsus nQuab, et
1opetataks viivitapatmlb.,. omavolilised abindua ... (RH
Kr. 36 (7374), 1967, LY Gun yidramatult juhindudes sotsia-
listliim jmvYernatsionalismi... printsiipidest. (Sealss)
«somis aitab,,.véériliselt tihistada noukogude voimu juubedit.
(RH Nr.44 (7382), 1967, 1.) b‘

Néeme, et eelloetletud adverbides liitub sufiks {ildiselt
tqletatud tiivele voi tegus?ma k#gndelisele vormile., Niispgune
tendents iseloomustab ildse uuemat adverbifuletust liite =L}
abile. Seda liiki tuletisi kohtame nii aja= kui ilukirjandu~-
s€es. ;

Lopuks tuleb mirkida liitsOrade suurt osatéhtsust keas-
aegsete lt-Fuletiste hulgas., Sealjuures on Xujunenud tavaks
kasutada }f-liitelist m##rsona varasema lihttiivedest koosneva
1iitsdna, sdnaithendi voi nimisdna ja kaassona asemel, nagu
seda osutavad ka moned alljirgnevatest ndidetest. Tihti voib
ténapieval kohata adverbe, nagu gastaringselt (= gasta ringi),
enesekriitiliselt, ennastsalgavalt, ennetihtaegselt, (= enng
téhtaega), erakordselt, esmakordselt (= gsimest korda), iga-
killgselt, jirjekindlalt, kaazsgkiskuvalt, kSigekiilgselt, li-
gikaudselt (= ligikaudu), lsbimdeldult, pShimdtteliselt,
samaaegselt (=samal ajal), _sdjajérgselt (= sdja jirel), ya-
batahtlikult, iiheaegselt (=ihel ajal), iksmeelgelt jt., nHit.:
V'eie noored tootavad ennastsalgavalt.,, (N0 Nr. 44(1176),
1966, 1.) Ja kui ma @na Ohtupoolikul... jérjekordselt peksa
cain.., (Smuul JJ 76.) Koigekiilgselt tuleb t0sta parteisekre-
tiride... 0Sa... (B Nr. 276(5130), 1966, 3.) Hoolsasti ja
2jcti lébimOeldult on tarvis ehitada... (RH Nr,36(7374),1967,
1.) ...vapur viikekodanlane muutus sjlmapilkselt jOuetus
reevus sisisevaks soimlejaks. (SV Nr. 1 (1204), 1967, 7.)
lenasest tuli vabatahtlikult tGopingi tegant 12 kommunistlik-
1 noort. Ned tGGtasid ennagtsalgavalt... (VH Nr.255 (6917),
1906, 1.) Uheaegselt toimus... ka maratommatk. (NH Fr. 36
(7.04Y, 1967, 1.) ,.,kiidaved Uksmeelselt heaks Noukogude
valitouce avalduse...(RE Nr, 36 (7374), 1967,1.)
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Esikohal on Ji-liitelised adverbid ka ilukirjanduse
keeles.Kirjanikest-~klassikuist paistab huvitavate, peaniselt
rahvakeelest pdrinevate adyerbide kasutamise poolest silma
jdllegi esmajoones E.Vilde. Néit.: TaeeeJiljendas ecosithbess
prouat, kuidas see ebelalt tile porise uulitsarentsli astub.
(MP 128,) Mis tema ibust nihtaval, see on karvane, klutisely
karvane = (Seals. 61.) ...ja et mote monukapalt sigiks, pis-
tis karbikesest ©dlaual taoti kompveki suby, (Seals.150.)

" _muudkui nugrilt kiskis jumalat paluda..." (Seals. 63.)
(ougrilt® hoolega?) Ja siis kerkibd ta vaba kisi peitliiult
ja lihkub...selle pouetihniku Jadvikust ifle... (Seals,6l.)
Kremer naeris ggbatult ja 1lsks. (Seals,22.) Nad olid ... nii
tiitsalt $965... (Seals. 18.) "ilis on — mis on?" {miseb Ea
tosuselt... (Seals.62.)(tosuselt debaselgelt?) ... Prillypi
poolt fuleb mone aja pirast tommult: "Katsume veel edasil"
(Seals.155.) Vdljas on vailme ja villakalt pehme... Undavalt
variseb iiksi ebemeid... (Seals.182.) Selle kavaga oleks
mees voimud... kominal konelda, voitlikult vabtida... (Seals.
180.)

Lt-tuletisi eelistavad koik kaasaegsed autorid. lsi-
®one moned ngited: ... naisteenija, tulles kurvalt motliku
n#oga 18bi...uksekese sisse, teretab veidi jlitarlapselikult
ja sonab kohe koduselte... (Jakobson TP 171.)Valusalt torga-
tasid milestused jo hajusid otsekohe jgljetult nagu kurb kur-
gede kisa taeva all. (Leberecht VK 259.) Kartulikoor 10i ta
kiirsa imber, kirss viinles erksalt ja viledalt... (Tuglas
VI 19.) "Ké’inema...l" lausus Anni vaikselt, alles unisclt.
(Hint TR ITI 102.) Jogi lohnas jahedalt ja anduvalt/ mu liik-
mete tmber. (Vaarandi VL 241,) On hea, kui inimeste mured
murravad meisse sisse takistamatult, piinavalt... (Smuul JJ
100.) Kumedalt ja valusalt oiabes... kiis ta poja korval.
(Tuulik TEV 10.) ... karglevalt-toonekurglevalt naerutan moo-

ridekoori, / peigmees kohmetub uljalt... (Rummo LL 36.)

Juba méne aastakiimne viltel voib téheldada niiilukirjan-
duses kui ajakirjanduseski iht slntaktilis—stilistilist
joont, nimelt lt-liiteliste adverbide sagedast esinemist oma-
dussonalise atribuudi voi predikatiivi ees viimase l#hema
mi#rutlejana, ndit.: ... inimeste seas oli mingisugune silma-
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Yorkavalt selge mehekuju... (Tammssare TO I 208.) ...meelde
‘tuletades mingisugust niigemust, millest Indrek dieti ei tead-
nud, oli see ilmmne voi unelevalt viirastuslik... (Seals.) See
oli nii mukrutsevalt-magus... (Tuglas VI 64.) Hu&l, kummgli-
selt bimar, sonatu ja hoopis omaette. (Vaarandi VL 279.) Ookean
on otse uskupatult sinine, eriliselt, intensiivselt sinine,
(Smuul JJ 35,) Ainult mitte seda mititi... leinaliselt valge/
pakasetaeva all, (Rummo LL 22,) ,..laitmatult t¥napievane
vorm, pluss i{llatavalt heatagemeline sOnavaldamine... (SV Ny.
1(1204), 1967, 7.) See tithik...pole nii masendavalt ttheilme-
line. (Seals.)

~ldasa
PNAAA

e~ldass on arhailine, tZnapieva keelest peaaegu kadunud
sufiks (vrd, -tgsa lk, 81). ~ldasa koosneb ablatiivi 1Spust
(~"Aa, -"1t8) ja kunagisest kolmanda isiku possessiivsufik-
sist (-'sa, - 88). Jirgnev possessiivsufiks s¥ilitas ablatiivi
algupirase vokaalldpu, Sufiksid ~)dasa ja ~tad@lon thtlasi ain-
saiks ufiteiks possessijivsufiksi vokesaM séilimisest eesti keeles

Tuletised, nagu gjaldasa, aruldasa, arvuldasa, kasvuldasa,
kOrreldasa, meeleldasa, n¥oldasa jt. mirgivad suhet ja vastai
vad kilsimusele’'mis suhtes? mispoolest? » NEit.s "Ikka aruidasa,
kulla Elviinel"™ (Luts J II 431,) Uksikud adverbid voivad vil-
jendada ka viisi (n#it.meeleldasa t¥henduses’ meeleldi’) vdi
miira (killlaldasa), n#it,: ...et kiillaldasa selle tunde monu
maitsta, ei rutta ta magamaminekuga, (Vilde MP 109.)

A bt

. Sufiks -1d1 on instruktiivne edasituletis ablatiivilpuss
(=~ 1ta, = 1t& + - in). Kirjakeeles kohtame ldi-tuletisi suhte-

liselt harva, peamiselt adverbe areldi, eraldi, meeleldi, poo-
leldi, n¥it.: Inge Erm astud areldi...haiglauksest vilja.
(Nurme RL 121.) Braldi baarid neegritele... (Smuul JJ 74.)
sssel nde me meeleldi, et uustulnukad omavahel kokku Jedvad...
(Ristikivi IS 64.) ...mille sarikad olid pooleldi piistiees
(Madarik V 219,)
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Sufiks =ldi liitub nimi-ja omadussdna,erandlikult ka arv=
sona tiivele (peoleldi). E.Vildel leiame rahvakeelest périne-
Y& verbitiivelise m&&rsona kardeldi, néite: Ja kuna ta niiiid
koneles ja kardeldi lese n#ioilmet valvas, ¢i kestmud kaua,
kui sona tal keelele kuivas. (Vilde MP 181.)

Téhenduselt véljendavad ldi-tuletised olukorda (graldi,
pooleldi) voi viisi (greldi, kardeldi, meeleldi).

L, (g

Liide -ki) (helilise konsonandi jérel -gil) on jemitmus-
lik gdessiivivorm nominaalsufiksist -k (n#it. kiliirakekliira-
kil). Tegelikult esineved taolised k-liitelised noomenid
kirjakeeles harva (n#it, kallak, vildek), murretes aga mirksa
segedamini. Kujunenud iseseisvaks sufiksiks, vois "35.\1.%‘8.}&3
liituda ka verbaaltitvedele, n#it. istukil, kummargil, rooma-
-k-&‘

Kirjakeeles kohtame sagedamini ;}}:(55};’1111501181
misrsdm, nagu irvakil,istukil, kallakil, kKummargil, Xgsi-
pdsakil (~-pdsikil), kijkekil, kiilirakil, laokil, marrasidl,
naerukil, paokil, pilukil, okil, ripakil, sirukil, yidu-
kil jt., ndit.: Mari tahtis,.. ahjuhargi ...ukse vahele pan-
na, et see irvakil seisaks... (Tammsaare ™ I 410 - 411,)
Tyisu tahte all kummargil / jitkad iksinda reisi/ (Rummo Ll
8.) KisipOsakil mottes las praegu / silm iile katuste kaeb =/
(Stitiste T I 147.) Ta touseb... files, liheneb naerukil Leenw
asemikule.., (Vilde MP 72.) Paul vaatas veidi pilukil killma-
voitu silmadgga..s (Leberecht VK 47.)

Sufiks -g.’]‘.'(-&];) ja jérgmisena vaatlusele tulev =yel
(-2}}) on ainsad muutuvad liited eesti keeles. Vastavalt ver-
bile omandab sufiks allatiivse kuju -kile(-gile)s Liide ~ki}l
(-gil) véljendab asendit Vi olukorda, milles keegi vOi mise
ki viibib, allatiivivorm -kile(-gile) olukorda voi asendit,
millesse satutakse, siirdutakse voi jiddakse. Viimasel juhul
laiendab adverbh liikumist, muutumist, siirdumist véljepdavat
Tegusona, nHit.: ..,suur uks aga oli irvakile Jjéetud...
(Tammsaare T0 I 410.) "Saatke tohtri jérele!"™ palus haavatUae,
kuna ta omal joul istukile tousis; (Vilde MP 132,)...kraapi~
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s1d puud oms . Juured maicaskile,.. (Vetemaa L 71.) ...see ava-
nes paogkile... (Hint TR'II 345.) ...siis lgidis Vasjukov...
mingl ripakile jietud. koties. (Smuul JJ 65,)

Adverbe 1liitega ~kils -kile m:-gi‘}g‘_) leidub eesti
keeles kiillalt u'vukalt, Rnna sufiks 1iitub ka deskriptiive
setele tiivedele., Seda laa.dl adverbe on losaxil ligtsakil,
pateid], risskil, goodakil, rbtsakil, sorakil, tollakil,
upakil jt. (koos vastavate allatiivsete vormi dega), ngite s
Tamm vajub véhehaaval losekile; (Rummo,IL 28.) ...Ouevérav
011 risalil mease.. (Tammssare T0 I 30.) EréMr istub foode-
kil lauas... (Vilde P 137.)... siis ilmus vdraya pulkade
vahelt rodtsakil vana kassiroju...(Tuglas VI 27,),..ena-kadu~
nuke oli teda manitsenud, et uhkus ajab upakile,..(Nurme RL
73e)

-xel, -vil

Adessiivset algupéra on ka sufiks '32].7 -vil mis tule~
tab mEErsOnu omadus- Jja tegusdna tiivedest, harveuini deskrip~
tilvsetest n:lusonatundest ngite.elevil, hajuvil, irevil,
kahkvel, kalkvel, kihkvel, kobevil, kohkvel, Liikvel, poike
Yel, pugeyil, pénevil, ribevil, veellevil,.virevil, frevil,
irkvels ...pea on erutusest iisna hajuvil,.. (Furme RL 80,)
...pahtl:lt tdis saagu irevil lohed - (Rummo Ll 25.) Silmad

kvel, amtub ta isa ette... (Vilde MP 114.) On lilkvel wil-
.jendus...(&nunl JJ 151,) Siis pani piimakambri poole, tera~
vete Olgadega, pea nagy.pugevil... (Vilde MP 133.) Ja te
silmad olid veei gleg... (Hint TR II 317.)

Sufiks lghtub tden#oliselt oleviku keskeOnast voi g
‘diitelisest adjektiivist (ngit. liikvel kesksonast ) JJ_:E_,
ponevil omadussdonast ponev). Tugevaastmelistes tityedes on
toinumid vokaali keflu (kohkvel, liikvel, Erkvel). Kirjakee-
les on kujunenud pruugiks, et konsonandile 1liitub -yel (k.d.u
zel, #rivel), vokaalile -vil (pajuvil, grevil), n¥it.: xx-k-
vel oli veel Vargam#ie Andres..,. (Tammsaare I 284,) Akne
_ seisis ootusdirevil Kai. (Nurme RL 140,)

analoogiliselt sufiksiga —&dekli_neenlb sanut:].,kfz
-vel, -yil, n#it.: Koik olid glevil.,~Juba ainult see...ajac
noorte meeled elevile., (Tammsaazre TO I 41&.)
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Réhutavad liited

Peale eelwaadeldud,t@hendust omavate sufiksite esineb
niérsonades rolutavaid liiteid nagu -gi, -ki, -Re, =R Je
rohutav-kisiv -g, Semuti omad rdhutavat funitsiooni ka demi-
mutiivne sufiks -Ke. Leidub sdmu, mille kuyluvuse adverbi-
kategooriasse mi#rabki rohutav liide, nMit., isegi, juba (vrd.
sm. jopa)"’, lunagi, Kunas®®?, natuke, sugugl Jtes e.olBkeime
tuld tegema isegi vihmastel Shtutel. (Smuul JJ 166.)..."Koo-
peraatsia™ libiseb juba teist korda neist iile..,(Sesls.172.)
Ilme selleta poleks vist lunagi julgust...(Seals. 88.)Ahjud
on natuke emad/ (Vetemea L 80,)

Koige sagedamini _kohtame liidet g-ﬁ,-_k:_l',,mis voib liitu-
da paljudele mgirsonadele, rohutades (aga mitte muutes)nends
tahendust, n&it. ammugi, hulganigl, Jllegi, liiatigi, yeel-
gL jne.s"...apmugi oleks me siis pulkade taga." (Tammsaars
o I 215,) ..,Kuru sai kohaks, kuhu hulganigi kokku tuldi...
(Vilde MP 142,) "Valetad!" hiitidis Riia niitid j&llegi. (Tamm-
saare TO I 400.)"Aga oleks yeelgi taht, nii hea oli", (Seals.
403.)

Erineva tdhendusvarjundi, vorreldes lihttiivelise adver-
biga, annab liide mgirsonadele, nagu lusagil, Xyskil (vrde
kus), millalgi (vrd.millal), millegipirast (vrd.millepirast),

vibeke (vrd. vdne) jt., nijte.: On viéga rgbal tunne, nagu
koiguksin kusagil tihjuses, (Smuul JJ 96.) Mari oleks pahtnud
andregele meelde tuictada, mis see millalgd Kroodast...riié-
Kitess (Tommsaare TC I 368,) ...aga. sils hakkas tal millegi-
pirast piinlik... (Tuulik BV 77,) ...o0lid sormed yiheke
vertsed; (Vilde MP 132.)

Pihti kujuneb rohutav liide eristajaks iseseisva tihen-
Jdusega midrsona ja rohumidrsona vahels Nii nditeks kasubatak-

\

= :
) Proncomenitivest do-~ju~ (vrd. soome jo/ka).

“we -
) Algupdirane essiivne adverb kuna on arenenud sidesciiv o
>
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se ainult r3hutavas, modaalses funktsioonis mxarssnu, nagu
ikkagi, kuigi, killap, muidugi, pealegi, siiski, vihegi ite,
DEit. se..0n ikkagi n¥ha,et ta veatab meie puudustele kui ela=
tusvahendeile., .. (Smuul JJ 100.) ...aeg...pole kuigi sobiv,
(Seals.35.) Kiillap siis Joosep ja Karla Liisile ja Maretile
niitevadess (Tammsaare TO I 263,) Mujdugi, kuus seitsmendik-
kuseoon vee alls..(Smuul JJ 77,) ...kuna miitk pealegi selle
all kannatas, et hapupiim jaheda suvega ... ei maitsnud,
(Vilde MP 156.)Eujutlesin Kaplinna sadamat siiski suuremana...
(Smaul JJ 67¢) e..kui tingimused véhegi piri oleksid élnud,.-
(Vilde MP 30.) Sema mirsona ilma liiteta ¢sineb kontekstiss
olenevalt nii iseseisva kui robumgirsonana.Vrd,ngit, :"...na=
gu oleks sa ikka alles sauna-Mari..." (Tammsaare TO I 230.)
(ajamsérsona) Sakirov...tOmbus ikka rohkem pingule...(Spuyul
JJ 150.) (rohymisrsdona) Pisteti kottis mis muidu saadi...
(Vilde MP 142,) (viisimidrsona) “,,.Midagi ei n#inud sa,
réggid muidul" (Tammsaare To I 400,) (rohumidrsona)

Eri tunnuste liitumine adverbides

Oleme vaadelnud nii sintaktiliselt kui morfoloogiliselt
kujunenud mg#rsonu. Tuleb nimetada seddgi, et miHruse esile-
toomisel ei piirduta monikord ihe tunnusega, vaid teatava
kidndevormi voi tuletise adverbiaalse funktsiooni ndrgenemise
voi tuhmumise korral keeletarvitaja teadvuses liidetakse
m##rsonale veel teinegi, uus tunnus. Nii n#iteks on isna
tavaline rajava ki##nde 13pu reduplitseerimine gdverbis seni-
3& voi selle lissmine teistele kij#netele, n#it. adverbides

giiani (vt.lk. 43), sinnani (vt.lk. 66), td#nini (vt.1lk,57).
samuti rajavas voi Je- komitatiivis olevate adverbide
edagituletamine liite -gti abil - hulganistl, kogunisti

(vt.ka lko56 ja 64)poolenisti, tervenisti jne.,N#it,:...kelle
vireid senini kippusid harrastuslustiks ji#ma... (SV Nr.l
(1204), 1967, 7.) Sa jouad sijapi, puutume kokku... (Rummo

LL 42,) Liisa ...0li moistlik...naisterahvag, kes vaevalt
ténini isa ning poja vahel rahu oli pidannd., (Koidula T I1 10.)

-~
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Sellele on saabynud juba hulganieti vastukajsside.. (SV Nr.l
(1204), 1967, 7.) Ja Illimar komdiski ise, ... poolenisti
juba magedes. (Tuglas VI 71.) ...ning h#Kl oli tal tervenis-
ti alles, (Hint TR IIT 103.)

Ka on kembeks ssava kidnde 10pu liitmine kaasusvormide-
le vai‘tuletiltolesi, n#it, glatiseks, ilmsiks, paljuks, pal-
juneks °, sgeks jne, Kuid sge komme J&i talle niiidsest pea—
le alapiseis. (Tuglas VI 100s) ...koik muugi tuled ilmsiks)
(Seals, 98.) Paljuneks niiid Mare teadis kirjanikest-kirjan-
dusestays, (Hint TR II 317.)"...kui votit Boseks tuppa ei
tooda,"ses (Tammsaare TO I 224,)

Illatijvsele adverbile salaja lisatakse mémikord ines-
siivi 10pp -g, nHit,¢ Ta oli naiste eest pliidnud salajas
hoida, mida Opetajas.. oli teatanud., (Vilde MS 330.)

Rahvakeelele on omane kasutada lt-liitelisens, inessiivi -
voi elatiivikujplisena mé¥rsona praegu, seega praegult,
praegus, praegust,

Ka komperatiivsetele adverbivormidele liidetakse sageli
~-1%, néit. ennemalt (= enne), Miljemalt, varepalt jte. Enne—
malt kisin joudumssda metsatdsl. (Nurme RL 29.) "Ott om va-
remaltll komandeeringus kiinude.e" (Sealse 92.)

Harvemini esineb mE&rstnas kaks tuletusliidet (adverbi-
tuletusliidet) korraga, nidit,s"Nood,' algas ta siis, kHed
ristluu peal vabeliti... (Vilde MP 28.) ...kaljud..,ndivad
56giti... 8hvardavad ning hambulised. (Smuul JJ 161.)

B LIidtvedyerdbid Ja adv¥erhie
salsed VvElJendid

Eespool ki#sitletud adyerbide hulgas oli ka 1iitsomu Ja
fraseoloogilisi véljendeid, Jdrgnevalt peatuksimegi lihidalt
nende olemusel eesti keeles,

Sonade adverbialiseerumine on keerukate sitntaktiliswse=
mantiliste protsesside tulemus: nii viivad sOnade liitumipe,
viivede kordumisele voi parallelismile tuginevad konstrukbe

siopnid, teatavate sonatthendite stabiliseerumine ja metsfopie
~ne~- seletub ne-komitatiivi voi potentsisali analoogiag:.
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seerumine sageli liitadverbide voi adverbiaalsete fraseolo-
gismide ning idioomide kujunemisele.

Liitadverbe' on eesti keeles véga palju ja erineva vanu~
sega. Nad vdivad viljendeda enam-vihem kdiki tihendusfunitsioo-
ne, Nii vEljendavad kohta adverbid nagu sealsamass, sinnapai-
ka, tagapool (nEit.Uimaselt jitsid nad ta ginnapeiks. - Taum-
sase TO I 321.),suunda - adverbid altpoolt,otseteed, tagur-
pidi (m¥it, ...nagu ta em altpoolt veadates. = Smuul JJ 170.),
aega -~ ammuilma, ésialgu, tihtilugu (nEit. Esialgu on raske
orienteeruda... = Sguul JJ 94,),jérjekorda - eeskitt, omakor-
da,kOigepealt (n¥it."Mis?...' imestas peremees nfliid omgkorda.-
Temmsaare T0 I 324.),0lukorda - omaette,veekalkvel,vestiviigl
(n¥it, Ka tema oli niiid yestiviel... - Seals. 249,),viisi -
niimoodi, galamahti, Uhteviisi (nEit. Hiimoodi oli tal igal
sastal... - Tuylik TEV 69.), hulks - kaheksups, mitmekaups,
iikshaaval (nEif, ...nii et me iikshaaval pidime utn-a tilemval~
vuri ette... = Ristikivi IS 59=60,),miiira = niipalju,parasja-
g, sedavord (m¥it. ...iroonia korval on parasjagu ka kurjuse-
ta huumorit. = SV Nr. 6(1209), 1967, 3.), pohjust m¥rgivad ad-
verbid mistottu, seetdttu, sellepiirast (n¥it, Selleplirast kar—
jus Pearu... Tammsasre T I 28,), otstarvet - miirsdnad mis-
jacks, mistarvis, sellejacks (n¥iit., "Misjaoks igakord asja}"-
Hint TR III 148,),subet - igaklilgselt, mispoolest (ndit.” - mis-
poolest siis — - 7" - Vilde MP 137,), m¥tndust ~ sellegipoolest,
tahes-tehtmata (nNit. Kartulid juid sellegipoolest votmata, ~
Tuulik TEV 11.).Rohutavas funktsioopis esinevad m#&rsonad na-
gu igatehes, muudkui, muuseas (n#it. “Sa ei tohi... muudkui
muretseda,..” = Nurme RL 108.).

Eriti sagedasti moodustavad liitadverbe kii¥ndsonad (pea-
miselt nimisonad) koos ksassonadega, Arvulises i{lekaalus on
liitadverbid, mille teiseks komponendiks on tagasona, niit.
aegambdda, eksikombel,hulgakeups, Jérgemdda, kahevahel, kild-
haaval, kdigepealt, kiiealt, kilepkrast, ksikaudu, kittpidi,
kiilmavoitu, lilliksupa, muuseas, monevorra, omaette,  omavahel,
pahempidi, pesuveel, pikapeale, phievapeslt, sabapidi, see-cest,

seejirel, gseljataga, sellegipoolest, sestsandik, Leaduplirast,
tf)goolest. tihthaaval, vshepeasl, Uhekaups, Hérepeall jL.




Ains gegam®8da hakkas Prillup mérku ssama... (Vilde WP 141.)
...nagu oleks Andres teda eksikombel nooreks neiuks pidanud.
(Tammsaare ¥ I 221.) Noormees vottis naisel kiealt kinmi...
fuulik TEV 81.) ...kul nii hea seltskond kepirast! (Tuglas
VI 80,) MEeahelikud rebengsid ja JHid luliksups alla. (Rummo
IL 15.) Belnev tutvumine ...voiks siis mOnevorra kaasa aida-
ta...lavastuau..loittlisole. (NH Nr. 39(7007}, 1967, 3.)
Mitte enam. Kas vol pievapeslt. (Vilde MP 176.) Aga Kremerite
elu on teadupirast visa. (Seals. 183.) Vahepeal oli ohtu saa-
bunud... (Ristikivi IS 16,.)

Eessonaga cn k#gndséna liitunud adverbides, nagu allatuu-
le, allavett, altkulmu, gltkiie, e 1kGige, eeskitt, enneaegu,
ennekdike, ilmssegu, pealeksuba, pEripievs, tagaselja, vastue
kerva, vagtumeelt, Wlearu, ileliia, lepea, Ulesmiige, Uledd¥
jta, DEite: ...vEgev vool kiskus mitted kfest ja viis nad al-
lagvett joe poole. (Tammsaare TO I 128.) ... jilgides altiml-
Eu..., knidas Berik karikskraid raspeldas, (Tuulik TEV 90.)
Belkdige on need just...emigrandid... (NE Nr. 39 (7007), 1967,
2,) ...arutlusi ...iseloomustab ennekdike véga tosine suhtu-
mine... (SV Nr. 1 (1208), 1967, 5.) Ulepea kipub...mOte...nii-
sugustele jireldustele: (SV Nr.6 (1209), 1967, 3.) Viriheina
orn pitsikene kasvas otselui {ledd... (Tuglas VI 25.)

14itmEErsdnu moodustavad eri 1iiki kidndsOnad omavabel,
Koige sagedamiri nimisGna koos nimisGnaga v0i ase- ja arvsG-
nagae

Nimisdna ja nimisina:jelamaid, jirjepannu,kEsikies,lSpukorra
mehemoodl, pisarsilmil, Calumesli, rahugeslega, suusonal,
sunoiviigil, vaeoujelal, vHevoimuga jne., n#it.; Kisikieg ie-
tusid nad teineteise korval... (Koidula T II 23.)...tagavarad
laeval olid lopukorral. (Ristikivi IS 16.) ...vaatas mehele
pisarsilmil otsa... (lammsaare T0 I 334.) Ja rgbumeeli must
lootsik / on OOtsumas punavas vees, (Vaarandi VL 256.)

Omadussona ja nimisdna: heameele, a, aljajalu, paras-

Jegu, paraviisi, vapuigi jt., ngit.: "Heamcelega, preili..."
(Vilde MS 381.) "Mina siin parasjagn pommutasin pasknES&Treess’
(Wurme RL 27.) "Heh, siin on paraviisi kiimas seesamune vosa:
torje sss (Seals. 40.)
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Arvstna ja nimistna: kahekorra, pooljooksm, uhekormsga,
fibesonaga, yhtaegu, Hhtevalu, fkskord jt., NEite:e.. kuns see
peoljooksu Peetsovi majja lipsas... (Hint TR I 190.) "Niigue
gune...noh, fhesdnaga, soliidne”, (Tuulik TEV 32,) "Sa ei tohi
sedasi ghtevalu,.. muretseda..." (Nurme RL 108.) ...{kskerd
kui ma polmud laps/ (Rummo LL 41,)

Asestna Ja nimisdnaimisuoedi,omaiagu,omakords,sedasega,
asdakorda, sedalaadl,sedapubicn Jjt.,ndite: ...kuis ja mismoodi
sittida. .. (Rumme, LL 36.) Kangegi on ta omajagu,sest hemmikul
on...pea raske... (Fammsaare T0 I G1l.) - see oli 5dakordas..piit-
tidega koormatud - (Vilde MP 133.) ..,on gedalasdi luuletu-
sed slati vega viimistletud... (SV Nr.1 (1204), 1967, 7.)

Liitude vdivad kS&ndsona ja ms&rséma, nait, jumelamuidu,
kuskohas, niimoodi, niisamg, nondaviisi, otgeteed, siinilmas,
giinmail, tahaotsa, tihtilugu jt, Nonda oli siis Mai egiteks.
jumalamuidu hobu chje songutenud,., (Tammsaare TO I 56,)"Eus-
kohas te elate?" (Tuulik TEV 27.) .,.liksid koju pomdaviisi,
et nina kiindis maad,..(Smuul JJ 92.)...ei ole ju..,ilmad siin-
mail suuremat vHMrt... (Hint TR II 315.) B&hnipea tugevust
0'1 Mati tihtilugu imetlenud, (Nurme RL 55,) Pohisdnana esi~
neb ka tuletatud adverb, peamiselt 1t=, harvemini ygl-, yjil-,
ti- voi muuliiteling, nMite: ,..on,..ilmutanud grakordselt
suurt kennatlikkuste... (NH Nr, 36(7004), 1967,3.) ...sed8...
kuulsin esmgkordselts.. (Ristikivi IS 29.) "Sa oled hirmusira~
tavalt vaikseks judmud"... (Tuulik TEV 41,) .,.kuni ta, pool-

kil jeti Tonu poole, toeli taha seisma jai, (Vilde MP 137.)
Tema kanmul oli siitialandlikult julle valge hurt,.. (Seals.
132.) ,..pleenum,..kiitis iiksmeelselt heaks,.. Jaapani K
aruande,(NH Nr. 44(7012), 1967, 4.,)

Samuti moodustavad liitadverbe md&rsdnad isekeskis voi
mgErsdna ja kaassna, MEErsOna ja madrsona: alatass, kaksi-
zatsa, ligilihedaselt, lenguspéi, libisegi, niikaua, niipalja,
niisiis, otsekohe, seelhmlgas, senikaua, sinnamaspi, tagahil-
Jukesi, tihtipeale, yagvumirgatavalt, iheskoos jt. "Wit, sNiiud
jélle glatasa mOtlem...pdsrisémaast, / (Rummo LL 5.) VEike-
vend...kaksiratsa aial... (Nurme RL 134,) Mingi elukiillus nii
ligiléhedaselt & la Lanoux...(SV Nr.6 (1209),1967,3.)...lause-
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katkendeid lendab libisegi, (Smuul JJ 69-70.) Kussuta ja Eiue
ta teda niipalju kui tahad... (Tammssare TO I 238.) ...vaenu~-
likkust pohjustab tihtipsale ...informatsiooni puudumine...
(RH Nr. 31(7374), 1967, 1.) ME&rsons3a keassona: alaspidi,
edaspidi, eegpool, siitpoolt, simmapoole, tagspool, tagurpidi,
filespoole jt., n#it,: Pead alagpidi mullas... (Vaarandi VL
223.) Edaspidi hakatakse...tegevust hindama selle jErgi...
(W0 Nr.s4(1176), 1966, 1.) Maja oli siitpoolt kurt ja kinni-
ne... (Tuglas VI 24.) ...tema surmast saadik liheb...loomadega
tagurpidi, (Tammsaare TO I 333.)

Sagedased on {thendtegusOnade baasil kujunenud 1iitm#&r—
sonad, nagu arussadavalt, edasipiidlikult, ettevaatlikult,
kaasakiskuvalt, kokkuhoidlikult, libipaistvalt, vastubtuleli-

kult, véljapeetult, #raarvamata, Hrargikimata jte, ndite:
Arusaadavalt kaasneb...ettevalmigtamatusega...teisigi asja-

olusid, (N0 Nr.44(1176), 1966, 2.) Vesi...on libipaistvalt
sinineess (Smuul JJ 8l.) ...poetub...nihtavale viljapeetult
melanhoolne... MINA. (SV Nr. 1(1204), 1967, 7.) Krariiikimabe
ponevugega 00tas...vald...saatkonna tagasitulekuts... (Vilde
MS 179.)

Usna hafva esineb liitpaursonade koosseisus sidesomu,
peamigelt sidesOna kui,nEite: "...muudkui ehitan," seletas
poiss, (Tuulik TEV 78,) Neist me niikuinii ei piEse. (Smuul
JJ 62.)

Eohta ja suunda osutavad liitadverbid, mille komponen-
tideks on kN&nd-, m#ir- ja kaassOnad, voivad muutuda kohakis-
netes magu lihtadverbidki, n#it.: Milli maeti siiasamasse.
(Tammsaare ™ I 397.) ...kodu paistis gilnsamas l¥hedal.(Tug-
las VI 71,) Siitsamast algasid juba Sutrumetsa kingud. (Hint
TR II 344,)

Deverbaalsete liitadverbide esikomponendiks on tavali-
selt abimiirsdna voi ki#ndsona, harvemini tegusOnavorm,n#it,
igatehes, mistghes, mépdaminnes, empteada, pealtnfha, vahet~
pidamata, voib-olla jt. Uldiselt on ju mistahes hinnangud
iks viga suhteline vérk., (Tuulil TEV 34,) Olen smateada ikka
ka paras mees... (Tammsaare T0 1 18,)...v0ib=olla peabki nif

¥0ib=0lla/ (Rummo LL 10.)
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Paljusid liitadveroe, peamlselt demominagalseid, iseloo—
mustab kujukus, piltlikkus, nEit. hernesveel, hiirekorvul

hullugodra jalgpoida, kahevgel, kikivarval, mamﬂuai,lot-
tekoordi, noiavéiel, alt, pikisilmi, silmapilk, _s:L_lgg_é

suusoojaks, tuuletiing;, ¥élgukiirusel jne, Puud on hiirekor-
vul... (Nurme RL 126.) "co.Tallinna Uuel turul oli Jjalap&idg

verd =" (Hint TR I 348,) .sohinge kinni pidades astus ta ki-
kivarvul... (Eoidula T II 49.) ...kipsikiliisi, usinasti korjab
t8...mugulaide (Nurme RL 25.) ...silm vahtis .attexaam lee~-
mepatta... (Vilde MP 141.) Ja paugupealt oli ka ta koht lahti-
(Tuglas VI 65.) = siis #rkas Pearu silmapilk... (Tammsaare TOI
284,) Andres l#ks koerale silmniios jirele... (Sealse 387.)
"Ega ta sils enne seda teand," piliidis Mari suusoc;jaks vastu
vaielda. (Seals. 215.) "Ruttasin tuuletiivul oma vana sopra
nigema"e..s (Ristikivi IS 15.)

Omaette ulatusliku rithma moodustavad adverbid, mille
tdiendsbna ei kujunda pOhisOnaga koos uut moistet, vaid on
sellele lisatud rohutamise, emfatiseerimise otstarbel. Osa
tiiendsonu omab augmentatiivset, superlatiivset voi deminu-
tiivset iseloomu, osa aga esineb pwhtrohutavas funktsioonis.
Seda liiki m##rsonu on ainutiksi, amiharva, harubarva, h#davae-
valt, igigrevil, ihualasti, ibufiksi, ilmtingimata, imeh#isti,
imekghku, kibekiiresti, pghatihti, piripardani, pisitasa, puri-
uhta, selgseliti, tasahilju, tileiildse jt. NEites Et Ghtule
tulla eimalda - dng igifrevil?(Vaarandi VL 257.) 4..Andyomache
.seseisis ihualasti keset leeke. (Ristikivi IS 57.) "...liheb
ilmtingimata vatramiseks..." (Tuulik TEV 85.) Kibekiiresti =
nagu vanades filmides kunagi, (Rummo LL 15.) Ja see kipub pa=
hatihti kOike nulliks tegema. (SV Nr. 1(1204), 1967, 7.) need
vanad tavad/ on kunagi olmud kui astjad /piripardani tdis/
(Rummo LL 18.)"...ega me siis puripuhta muidu tulnd htigle.s
(Tammsaare T I 453,)

Peale liitadverbide leidub keeles arvukalt adverbiaalse
funktsiooniga fraseoloogilisi viiljendeid ja idioome, nagu elu

eest, heast peast, easggaremast, igal pool, gavesest ajast
igavesti, M kdigest hi_xmg t, koiﬁst joust, kdige st
véest, ldbi ja 10hki, muidugi mdista, moni teab kui, nagu kond
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ia kohus, ninspidi koos, gmal joul, omal kifel, peost guhu,
silw’ silma vastu, suurelt osalt, tulist ja tuhat, tOsi kull,

tott Be)da, Olg Ola kdrval, ithel hoobil,,ihel meelel, fthel
noul jt. N&it.: Mehed rassisid glu eest... (Smuul JJ 159.)

...poiss isage kaasas kiis igal pool./(Vaarandi VL 110,)Ta. too=
tas igavesest ajast igavesti r#ékimisegi unustada. (Tammsaare
™ I 233.) ...puudub...ilks 1&bi je 1Chki mehine, .s¢ejuures
veel kaasaegne kangelane, (SV Nr, 1(1204), 1967, 7.) "Muidugi
mdista ema teadmata...” (Nurme RL 74.) ...nagu oleks talle mé-
ni teab Xui valusasti haiget tehtud, (Tammsaare TO I 400,)
c+s0itsesid alpiroosid pagu kord ja kohus,(Vebemaa L 58.)Meri
.o jétad siBd silm silma vastu oma laiskusega,(Smml JJ 171.)
Niisugune on see tihtis paik, kuhu lapsehoidja nii tulist ja
tuhat lippab. (Tammsgare T I 240,) "ot Belda, ega Jaagup
tulnudki minu juurde..,"(Seals. 326,) Ta hibenes yhel hoobil
teiste naeru ja enese paljaid jalgue (Tuglas VI 68,)

Paolisi, enamasti kahesOnalisi wiljendeid iseloomustab
semantiline ja siintaktiline jagamatus, mis- lubgb neid vaadel-
da sinoniiimsete adverbide.ekvivalentidena (vrd, igsl pool -
koikjal, koigest joust - evasti, geost sulm - vaeselt, keb-
valt, tulist ja tuhat — kiiresti jne.).Ka vene keele sonalii-
kide k#isitlused paigutavad adverbikategooria alla n#ited nagu
Ha Oocy HOry, B Bepx IHOM, [UleuoM K mmeuy Jjt.

Nii liitadverbide kui fraseologismide hulka kuuluvaiks
v6ib pidada tiivekordusel voi vastandsOnade .ifhendamisel pghie=
nevaid véljendeid ja paarissonu, nagu aastg—anstgt, aeg—ajalts,
hoop=hoobilt, kord—korralt, naaber-paabrilt, samm-sammult,
Liikk-tiikilt, tahes-~tahtmata, vahete=vahel; edasi-tagasi, ename
~yihem, h#sti-halvasti, siig-sinna, siin-seal, sinna-tiinna,
varem-hiljem, iles-alla jt. NHit.: Viinayabrikud nouavad gas-
ta-gastalt ikka suurema hooga kartuleid... (Tammsaare T0 I
242,) Nasber-naabrilt traatkyed dlgadel/ (Rummo LL 8,) See...
aitab samm—sampult parandada...suhteid...(RH Nre.36 (7374),
1967, 1l.) Tikk-tiikilt saadb tuttavaks see paik,.e (Siitiste T I
335.) Vahetevahel kéhis ta, nii et rinnakorv ragises. (Tuulik
TEV 5.) Veeres munake edasi-tagasi...(NH Nr. 36 (7004), 1967,
4,) Siia-sinna oli lubjasse pistetud.,.raudkivikildes (Tuulik
TEV 24.) Need...lghevad varem-hiljem iile proosale.(Ssuul JJ 71.)
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Sama stna kordamise abil viljendatakse ka superlatiivsust,
nHit.: Albatrossid liuglevad madalalt-madalglts.. (Smuul JJ
175.) Vara-vara hommikul mindi kodunt véljae (Tammssare 20 I
252,)

Armastafud votteks on tive haflikuline teisendamine ono-
matopoestilis” = deskriptiivsstes, aga ka monedes teistes mE&rso-
nades, nit. kippadi-k0ppadi, lupa-lapa, pilla-palla, risti-
=r#stl,siira-viira, taidu-raidu, uisa=p#isa, vinka=-vonka, Vin-
ta~vénta, #iri-veeri jt., Nende korvad k#isid lupa=18p8ess
(Tuglas VI 98,) ",..jookseb uisap#isa sdttal"™ (Vilde MS 340.)
«ssleht plokist, vinta-véntd read: (Alver T 152.,) "...on seda
ikka #éri=veerie.okuulda olnud..." (Tuglas VI 92,)

Fraseclogismidele on l&hedased mtned kolmest voi kahest
komponendist koosnevad liitsanad, mis ou kujunenud nitmesugug=
te sintaktiliste seoste ja lauseosade adverbialiseerumise tu-
lemusena, ngit. eiteaxunu, kesteab (kes teadb) koik-see—ae >
nii-gelda, peab-kuhu, voib—olla, ilkskoik, ikstapuba, ilepea=-
kaela jts e..Uni kadunud on eiteakuhu /(Vetemaa L 86.) Sest ega
need k0ik kesteab kui suured jahimehed olnudki. (Tuglas VI 69.)
ja aipata allveetulijat/ kOil-see—aeg/ sillerduse all/ (Rummo
IL 13,)",.,ei pruugi oms meest aastatels teab—mhu maailma oU-
sa sagta..." (Hint TR 1] 6.) "Ukstapubal Uhes kohas tiiitabki
#ra..." (l'urme RL 56.) ...loppcs sellega, et... Karla siis
Ulepeskaela saajamajast vilja visati. (Tuglas VI 382,)

E. Laenadverbde

Oleme jHlginud adverbide moodustamist Jja esinemust eesti
keeles, ldoduda ei saa ka adverbide laenamise v?:imalusest, ol~
gugl et seda vehe kasutabakce nii eesti keeles kui teisteski
keeltes. SOnade laenamise tingivad enamasti mitmesygused sot=~
slaalsed, majanduslikud ja kultuurilised va jadused, Adverbide
laenamniceks taolist vajadust tildiselt pole. Mi#iruslike funki-
sioonide vdljendamisel tullakse toize oma kcele vahenditega.
Pidevamad Xkoziupunted te

A A . ss &
votna ka moningaid mdgrsond.




Enamik eesti keele laenadverbe on ssksa piritolu. Vami-
mate saksa keelest laenatud mESvsonsde biElikuline kuju viie
tab alamssksa keelele, niit. napilt (alamsaksa imap(e))*’,
triiki (alamsaksa ,_t_z;‘{::_):.;i_,_t_ (alamsaksa yiss), millest on
edasi tuletatud vististi =, wvilirt (alamsaksa wert); ...siis
taipas Joonas Tihu preestri pikka palvet dige papilt. (Hiat
TR III 8,) Ta tuleb yist Melbourne'ist. (Smumul JJ 175.)cedl~
jed olid yististi Riia omad, (Texmsaare 0 I 386.) ...k8ike.s
varandused pole nii palju vaigrt., (Ristikivi IS 13.)

Alamsaksa keele domineerimise periocodil om tOeniielisels
laenatud ka niisugused juba vanas kirjakeeles tuntud mElrso-

nad nagu tihti (vxd, saksa dieht), %&M (vrd, sak-
sa £ix),voltgilt (vrd. saksa falseh) ~, voib-olla ka &bi-
ni#rsone plehku (mida voiks sgostada alamssksa verdbi ylén
’pogenema’ mone vormiga, nEit., ylueht); ..oeks sa tihiti pole
olnud/ kui péris laps... (Eoidula T I 293,) ...selle pirast,
et ta yoltsilt oli elanud = (Hint TR III 212,)" Jogsep pistis
ju kill Vargamielt plehki..."” (Tammssars T0 I 496.)

Juba {ilemsaksa keelest pirinevad mgiirscnad topelt (ssksa
doppelt) Ja tipp-topp (saksa ylpptopp), miite: o..maksame sule
le topeltse.e (Hint TR III 108,) s.c0n kodu tipp-topp kerrasie
(Kurme RL 98,) Mitmel k¥ndevormis esineval vei tuletatud ad-
verbil on laenatud songtivi, n#it, platsis (vrd, saksa gm
Platse), tremmily (vrd, saksa giramp), troppis (vrd, seksa
Pfrggf‘on)), isevErki (-m - vrd. saksa M’ Jtes seeoOn
teised platsis, ei mina siis jadgi./(Veasrendi VL 109 le.kui ta

*)  Vanas kirjakeeles kujul ift, Vt. VEEVM 48,

3 Adverdb vististi em muutunud téhenduselt, Esialgne t@hen-
dus oli lihtekeelele vastavalt ’kindlasti’ (vrd, saksa gewise).
Vt. VEEVM 157 ja kiéesoleva t86 lk, 76.
ses)

Vanas kirjakeeles kujul va.lschi#to. Vt, Neununddreissig

Estnische Predigten von Georg er” aus den Jahren l600=-1606.
Dorpat,1891. Lk, 108,

Esimese silbi § selety} tOenfigliselt louna-eestj murre-

o -

te mojuga (lounaw-eesti vel s, vel'sma = kirjakeele yolts,
% P o= E— S
voltsima).



sagbub, peab koik viga trammilt ordmypgis olema, (Tuglas VI
69.) Troppis,..marsid kalureid mibtda... (Vearandi VL 258,)
o+o.mu 80ber / iseviirid mddetud sammul /,..k#ib/ (Rummo LI, 28)
Saksa keele vahendusel on eesti keelde temginud ks ladi-—
na alguplira adverbe, nmagu just (lad, iuste), justament, prii-
ma~ riimalt -(konekeeles) (lad, prima), punkt (lad., punctum),
punktipealt, mEites vOoibeage-olla selleks just / sattumud
olengl ma siia / (Rummo LL 10.) Aga kui,..mOelda,.,, et ta
sellega justament head piilidis tehaes. (Vilde MP 71.) Punkt
kell kaheksa hakkan arvelauaga klOpsutamas.. (Tuulik TEV 56,)
Peamiselt konekeelsed, argoo- Wil murdepirased on vene
keel®st:' laenatud midrsonad, nagu ladna (vene Zamno), pros-
talt~prostoilt (vrd, vene mpocto), siva ( vene yumo), gutsu=~
ke ( venme.gyrp-uwyry), trois (vrd, vene cupgit) Jte, nHite:
Keisririigi 1obumajades kiis koik prostalt, (Hint TR IIT 203.)
"Viivi, kas saaks siva siiiia?..," (Nurme RL 124,) Tema ja tema=

ke on... sutsuke naiivselt romantilised.(SV Nr. 1(1204),1967,
7e)

TOlkelaenuks vene keelest tuleb pidada fraseoloogilist
v&1ljendit 18ppude 1Spuks (vene B ¥OHLE KOKLCE ), nBites...kai-
ne suhtumine asjadesse on loppude 10puks ks tingimusi vase
tastikuseks mOistmiseks... (RH Nr, 36 (7374), 1967, 1.) Kaud-

ne vene keele moju voib tulla arvesse ka adverbide puhul te—
gelikult (vrd. vene p(a) camou jene; Ha mene) ja gérmiselt
(vrd, vene Epafiie), niits: ...Nikeforos oli,.. tegelikult te-
ma kaasmaslane,.. (Ristikivi IS 64,) Ta oli #&rmiselt paks...
(Tuglas VI 68.)

Balti pdritolu yoiks olla adverb viltu (vrd. liti vil-
tot petma, vOltsima’, viltigs 'kavald: Talle torkab silma,
et aiagpostid on viltu... (Nurme RL 28.)

Soome keelest lihtuvad juba eespool mainimist leidmud
adverbid aina (soome aina), arvatavasti (seome arvattavasti),
eriti (soome eritt#in), meelsasti (soome mielelldén). Soome
keele eeskujule tuginevad samuti J.Aaviku loodud puide (vrd.
soome muuten) ja elustatud arhaism taas (soome taas, taasen).
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4, ADVERBI SUHTED ABI~
sONADEGA

Nagu eelnevast selgus, on adverbi suhted teiste sonalii-
kidega tihedad ning mitmekillgsed. Olles {helt poolt ise kuju-
nenud kiind~- ja paam:ldut, voib adverb omakorda
téiendada teisi -oulnh.

Ioimoalt p.kpb adverb rikkalikke voimalusi uute sona-
de (seslhulgas ka uute mE¥rsonade) tuletamiseks, n#it. kinni -
Kimaine, kinniselt, kinnisus, kinnis,kimnistema, kinnigtuma,
kionigti, kisnitama, kinnitums, kionitus, kinniti, kinnik jte
1gbi - lgbini, lEbinisti, libistikku, libistikune, libistama,
dgbimg, libimatu, lEbimatus, labivus, lébitavus, libindama,
lybindgla dte

Keele ja motlemise arengu seisukohast eriti oluline niéh—
tus on sdverbide siirdumine teistesse sonaliikidesse adverbi
siintaktilise funkteiooni muutumise tulemusena., Adverbi vommis
sel puhul muutust ei toimu, Nagu nigime, "seisneb adverbi sin~
tektilise suhte omapiira tema podlt laiendatava sdnaga selles,
ot adverb, t#thildumata omg pohismsa, seda nhe-glt iseloomus-~
tab, laiendades ja t!puultgdoa tema téhendust.” ° Kuid side
adverbi je laismdatava sima vahel voib teatavail tingimusil
nargmda. 1us$. tiielikult katkeda. Adverb kaotab iseseisvu-—
ss, muutudes moistetevaheliste loogiliste suhete keeleliseks
viljendajaks - abistmaks, Selliselt ongl arenenud kaassonad
ja sidesénad, Mi¥rsOnade siirdumipe abistnade kategooriasse
toimub seega t#henduse abstraheerumise, grammatikaliseerumise
ja desemantiseerumise kaudu, AbisOnadeks kujunevad niisugused
' mE8rsonsd, mis esinevad sageli iihes ja samas sintaktilises
kontekstis. Grammatikaliseerumine (leksikaalse t@henduse kadu-
mine, une, gremmatilise t&henduse tekkimine) om loogilis-iee-
lelise abstraheerimisprotsessi véljenduseks ja peegeldab mot-
lemise evolutsiooni, Uus, fildistatud téhendus amnab dudvu-




bialiseeruvale sonale voimaluse koondada enda {imber hulgali-
selt iseseisvaid sGmu, vMljendsda nende vastastikuseid subteid
ja seoseid, Sona grammatikaliseerumisega kaasneb tema deso-
mantiseerumine - aja jooksul tuhmub soms t&henduslik ihtekuus
luvus lihtetivega. VOrdleme n¥iteks vorme juures ja kies mi-
misOna, mEirsona ning kasssona funktsioonis: Kahjurid pesit-
sevad taime juures, Arst oli juures, Arst oli haige juures,
Ta...pbtras kirja kfes. (Ristikivi IS 17,) Siis vast onn on
meil kies! (Rummo LL 9,) "™Mis see mehe kfesl™ arvas Illimar,
(Tuglas VI 92,)

Eriti tihedad subted valitsevadki just mE&rsonade ja
kaassonade vahel. Viimased on kujunemud kas etseselt adverbi-
dest voi adverbiaalselt tarvitatud kfindetne- (harvemini pdSrds
sona-)vormidest, Adverbi muutumine kasss¢naks séltub tema lek-
sikaalsest ja grammatilisest t¥hendusestv, KaassOnadeks on ku-
junenud esmajoones need gp#irsénad, mille primaarne t&hendus
on relatiivse varjundiga. Grammatilise abstraheerumise prot-
sess toimub koige sagedamini ruumilis-ajalisi suhteid veljen—
davate sOnade valdkonnas. Selliselt om tekkinud kaassonad,
nagu scs, enne, juures, kohal, kbrval, pesl, piirast, taga,
Yahel, Hiires, jt., nit.: Nad vEljusid tehmsest...enne "Koope-
rastgia" ¥rasoitu.., (Smuwul JJ 53.) Pee kohal tulikirjade
10%m, (Vetemsa L 79,) ...l¥bigime joome idapikkuse 72°49' ja
80°19' v_‘h_Ll_O (Saaul JJ 82,) eecle istusime ta !m! kahekesio
( Seals. 166. ) Ruupi ja sega miirkivad kaassbnad on #ldiselt
ka teistest vanemad, Ruumilis-ajaliste tingimuste {isbermotes-
tamisele jirgneb juba mitmesuguste muude suhete véljendamine
kaassénade kaudu. Nii vdib keassna koos phisénaga mrkida
viisi, olukorda, ksudset objekti, pShjust, otstarvet jne.,
nEite: ...10ppes nende lapsepSlvesdprus ilma mingi erilise tii
1i ja riiuta... (Tamnsaare T I 308,),...kes...ebameeldivuste
Rubul turtsaksks ja tUdinenuks muutub, (Smuul JJ 26,) ...ar-
vatavasti ammuksid veised véistu tema poole... (Furme RL 41,)
+--kes hiide tutvuste tottu oli pisenud keisrikoja kovki
noudepesi jaks,..,(Hint TR I 303,) ,..nuild kogunes...Juuli Tee=
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" aru matuse jaoks...mitukimmend rubla. (Seals. 313.)")

Aja jooksul voib kaassona kasutussfiir laieneda: primaar—
sele funktsioonile lisanduvad uued ti#hendused, Tavaline on
algselt lokaalse iseloomuga kaassonade rakendamine ajasuhete
edasiandmiseks, ndit.: Und ei olnud 85 otsa. (Tyulik TEV 19.)
esoAastat poolteist peale seda...lasti ta vélja...(Tammsaare,
™0 I 330.) "...Sellest saadik niiid mord seisab,"(Tuulik TEV Q)

Paljud kaassOnad miirgivad ruumilis-ajaliste tingimuste .
kOrval mitmesuguseid muid suhteid, eriti sageli objekti, mil-
lele tegevus on kaudselt suunatud. Vopdleme sama kaassona
funktsiooni erinevas kontekstis, ndi{,: Necgrid,..piligavad
baaride ees poosaid. (Smuul JJ 70.) ...volatunne ome maa,rah=
va ja aja eese...(Seals. 30.) Leivalthn, mida tuul kannab maa
poolts (Seals.66.) Mis ri#gib Antarktisesse jiimise poolt?
(Seals. 79.) Ule helendava... jédvéilja liheb Mustjala pulma-
rong. (Seals, 92.) «..me oleme kohtumise lile roomsade .
(Seals. 49.).

Kuigi kOik kaassOnad on kujunenud téhendusliku abstra—
heerunise tulemusena, on abstraktsiooni aste iiksikutes kaas=
sonades ja sama kaassona kasutamise eri juhtudelgi erinev,
Seda osutasid juba eeltoodud n#ited. Vordleme veel moningaid
kaassomu tihendusliku élcistumise illustreerimiseks, ndite:
sesei toimu see ilma inimeste osavotuta, keda ma pole 56 juu-
res veel niinud. (Smuul JJ 79.) Normaalse kiiruse Juu-
res peaksime sinna joudma neljanda® hommikul, (Seals.

s;.) Seda ei taju nii selgesti isegi mitte keset ookea-
ni, (Seals. 71.) Mu meeled on ikka kese / minekut
{ile mie. (Rummo LL 9.) Vanake Xkonnib kepi _Dajal, Tu-

*Y 0On palju wvaieldud kiisimuse iile, kas kaassona omap gran~
matilise tihenduse korval ka 1eksikaa1§et téhendust voi on te
selle téielikult minetanud. Suur osa noukogude keeleteadlasi
asub seisukohal, et abisonad, eriti kaassonad, on leksikaalse
tvheucu.;e teatavg niZrani ..dllltanua. Nagu juba mirkisime,tu=
lenedb see lihtesopa tdhendusest ja midZrab suhete }aadi,mile
véljendajaks abisona kujuncb, Seega langevad abisona leksi=-
kaalne ,Ja grammatiline tihendus tegelixult ihte,
w.. .\,.,Mx-\"g,"“os, CryzeSuye cnopa ¥ ux fyHrupM. - Tpyms
3 T IHOCTDEHIHX £34rO0B 1,MockBa 1952,Lk,10 ji=d.
; Or, CHIOCTQATENBHEX CIO c.ll'l‘y‘xetiuue B
231K S Aa"onegnepa'r.f BBOB 1854
¥ BOMDOCY O CeuaHTHIe ~~v-reﬂr-mr cnos.
c"y'"a"c*"*e«m" §12790OTHUeCKIL! MHCTHIVT -

Garmmoy - 10, Lk, 4=32,
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levane kosmonaut / sirguv kirjatéhe najal. (Vetemaa 1 61.)

Kaassonu voib liigitada <a selle Jjirgi, kas nende suhted
léhtesOnaga on tdielikult katkenud voi osaliselt sgilinud.
Paljud kunagised misrsonad vol mi&ruslikud kggndevormid on
10plikult siirdunud kasssOnade kategooriasse. Adverbidena
neid ei kasutata. Ainult kaassonadena esinevad tdnapdeval
haaval, jooksul, jirgi, kaudu, keset, kesk, paiku, péralt,
saadik, tattu, vorra jte, DHite: Seal on Minni Nurme sonade
Jirgi sinu "juured mullas". (Smuul JJ 79.)" Uksinda ekslen kesk
linna / (Vetemaa I 7%.)...nagu oleks kogu vHljam#gi tema piralte
(Tanmsaare T0 1 460.) Ta oli niiud ilhe inimese mure vorra rik=
kamaks saanud, (Tuulik TEV 75.) Eesti vanem kirjakeel pakub
tiksikuid nH#iteid praeguste kaassonade kasutamisest veel adver—
biaalses funktsioonis, Nii esines sOna haaval 17. ja 18. sa-
Jandi kirjakéeles iseseisva miirsopana tahenduses ’pixkamb&-
da, vahehaavalzr Suurem osa kaassonads kabtegooriasse siirdu=
nud sonu on sdilitanud ka algupidrase adverbiaalse funktsiooni,
esinedes niihdsti médr- kul kaassﬁnadenaé All jérgnevad laused
ngitavad sama sona kasutamist kaheciupuses funktsioonis, Nait.:
leed rippusid seinal, rongad allapoole. (Tuulik TEV 15,) Ju#
laskub Juni 150 (2) meetrit, allapoole merepinda... (Smuul JJ
534Y0 . omiilin ‘kOike..s/ poolmuidu jo paris ilma...(Alver T 17.)
Olin pool tundi tesil ilma Jumeprillideta. (SmuulAJJ 86.)
Kunstnik jirel maalikastigd...(Vaarandi VL 258,)...poleks vist
kunagi julgist sulgeda uks enda jipel,..(Smuul JJ 884)0 .o jOUA-
me Mirndile paris liiedale. (Seals.86.) Nii joudsid nad tilemi-
se jdrve ldhedales (Tuglas Vi 70,)

Sageli téidab sama sCne abim#drsona ja kaassona iilesan—
deid vo0i esineb koigis kolmes funktsioonis - iseseisva midrso-
nana,abimfirsorana ja hasssonana,ndit.: Siin oligi see koht,
kus kannul seisvad kilapoisid...lurme soperdama jiidee.(Tamne-
saare TO I 320.)Te mu kannul luusite/ (Vetemaa I, 85.) ldsda
udust tekki jooksid meeskonna liikmed,iorkvestid ymbers..
(Smuul JJ 80.)Istusin...ndidendi kallal,kirjutasin imber.

Sealse.oQe IMa votsin sul i pihae (Vetemaa' I 59,) :
N#ite%.eshaava ahb minm mehs minnu pohle heitita, = Vana
testament. 1657, Tbl.irli daGutslaff, Kisikiri. Moos. 1 29.33%.
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faasednade tihedele seosele miirsonadega viitab ka monede,
peemiselt lokaalseid suhteid osutavate kaassonade muutumine,
ngit, sBasseini gtte oli ehitatud poodiume..(Smmul JJ 47,) Nad
kihuteved otse laeva nina ges...(Seals.39.)0nne ja rahuldustun=
de suurus s0ltub...hinnast,mida me nende gest meksame...(Seals.
46,7 ",..8ra naelv tao soiduki tahaj"(Seals.100.)Akna taga on
pime Bhtu...(Segls.26,)Isegi selja tagant on niha,et ta on me-
rehaige. {(Sealsedl.)

Kaassdonadeks muutuvad peamiselt adverbiaalsed kaasusvor-
mide Sufiksilised m#&rsOnad esinevad kaassonadena harva, Kaas—
aonadeks on kujunenud voi. ku junemas moned hilised ad:jektiivi—
v0i partitsiibitivelised lt=~tuletised,nagu kohaselt,soltuvalt,
tulenevelt, vastavalt jt,,n#iit,: Traditsiooni kohsselt pBordus
pealinna elanike poole,..Vietnami DV president...(RH Nr.36(737‘°
1967,3.).s0501lest tulemevelt motled, et t55 on eakamate ini-
meste asie..(Smuul JJ 176.) °

KooskOlas l#Enemeresoome kiinetesiisteemiga esineb suurem
osa kaassonu postpositsioconidens,@n seepdrast loomulik,et kaas=
sonaga seostuv ki#ndsdna on k0ige sagedamini omastavas kiiéndes.
Omastavalist noomenit nduavad kaassonad,nasm all,asemel,cel,egs,
daoks, jooksuljgrel, #rei,kallal,kennul, kaudu,kaupa, kesked, ke s~
tel,kohal,kohta,kombel,l¥bi,na jal,ndol,0tsas,paiku,peal,pool,
pohjal,seas,sees, taga, tot tu, vahel, varal, vastas, vorra, dires, iile,
{mber jne,,nMite: s..0lgu luhad kui leerid/lahingu eel/(Rummo
1L 18.) Xratasin Vasjukovi,kes meie pika istumise kestel oli
maganud nagu vanajumala selja taga oma GriSa velve all,(Smuul
JJ 28,)Miina posed,taluttidyuku kohta haruldaselt Oornad,ldid
o+ skuumendama, (Vilde MS 42,)Ja s0i ta seda otse sea kombel -
(Tuglas VI 73,) K¥ksuva kuuse obsas/hiiljatud kurepesa.(Vaaran=
di VI 225.)Piiian kujutluse varale...haista...(Nurme RL 39.)

Osastavalise noomeniwormiga esincvad kaassonad (enamilus
prepositsioonid) allapoole enne, keset, kesi, 1igl,moida, peale,
piki, goiki,pgg ool, tu jt.,piit, : Eks nde, .-m, Joua~
me enne siidassd Kaplinna.(amuul JJ 65.)... elu ‘veereb moodab
vere/mgdda ilma laiali/(Rumpo LL o.),.hra..na‘urw: yilku pie
ki plistridus..(Vilde WP 134.)Xukessasre,mis e >
Ravat,ei sobrustanud Vargamiesa. .. (Pannsaar

L4
nimetatud kaassonad ?l o)
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omastavaga,sel juhul enamasti erineves tdhenduses,ndit,. :Paljud
ei armasta kuiva veini,..hapu maitse pirast. (Smuul JJ 40,)
(Vrd.pérast t33d) Kaassona ligi esineb niih#sti omastava,osas-
tava kui nimetava kiééindega,nit.:T8hepuu juure ligi/saab hommi
ku jahe saage(Rummo LL 12.)...algas...vihmajérk,mis ligl siigis
viltas...(Vilde MP 156.)Ligl tund aega m¥ngisid nad laevanina
ees... (Smuul JJ 31.)

Nimetavat ki#net nduavad veel kaassonad l¥bi, . otsa, ta-
gasi, niit,s Pdev libi helikopter aina tGuseb Ohku... (Smuul J
93.) +..kahéksa hobusega saab piev otsa kiiristada. (Tammsaare |
™ I 57.) Juba moni aeg tagasi kuulutati vilja...voistlus.

(SV Nre6(1209), 1967,3.)

i Seestlitlevaga kasutatakse kaassonu glates, hoolimata,
peale, saadik, saati, niit.: Miina pdsed...19id P¥irna pohjen=-

datud kartusest hoolimata elavalt kuumendama. (Vilde MS 42.) |

Kuid pee komme j&l talle niiidsest peale alatiseks. (Tuglas VI |

100.)s.05ellest saati olen laps..s (Rummo LL 41.)

Alaleiitlevas on noomen kaassonadega nagu téinu,vaatama 1@
vastavalt, nite,: Ma tahtsin teda monjkord aidata tdnu mingi=- |
le emalikule armule.., (Tuulik TEV 14,) Ta oli suur ja 13mas |
hilissuvele V. m‘. (Seals. 85.) |

., Rajavat kiidnet nOyab kaassOna kuni nidit.:Ta on mpeis koi-
gin... ,toustes egoisti...Jjuures Juni iflemise piidani, (Smuul 379%)

Ilmatitlevaga esineb kaassona ilpa,n#it.: Ja kirju, ena—
mikus ilma margita,on vist tikki 500, (Smuul JJ 34.)

Kaasaiitlevaga ithenduses kohtame kaassonu gesotsas (vt.lk.
119), koos, seltsis, seoses, voidu, ihes, ndites o..ta hakkab |
tésle koos "Kooperaatsia" propelleriga. (Smuul JJ 11.) Seose \
ngitusega...mErgitli Riikliku Kirjastuskomitee lausa norka |
t66dess (SV Nr,6(1209), 1967,1.) ...sérasid labidad/niiid pailk=
se ja kastega ydidu. (Villandi EL II 518.) ...oma mees pidi |
ihes naabriga suisa peale kiima, (Tammsaare TO I 27.) ;

Uksikuid kaassOnu kasutatakse nii postpositsioonidena kui |
prepositsioonidenajskusjuures nende funktsioon ja noomeni kiidne
jitivad samaks,n¥it.:..."Obi"renni mosda jouame Mirnbile pEris
l¥hedale. (Smuul JJ 864) +..romaan on peegel,mida veetakse mos=—
da maanteed.(Seals.99.)jsamuti:vigadest hoolimata = hoolimata

vigadest,isaga koos =~ koos isaga,keha ymber — gjmber keha 15
Enamasti aga vkljendab sama kaassona ees-ja jirelasendis
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[-'teatavas k#gndes, oleva noomeni eripeyaid suhteid teiste sona=
dega lavusess Vrd. n#ite: ...leidis...mingj...koti..., pistis
nolma alla ja t0i kajutisse, (Smyul JJ 65,) Keplinnani on jdé~
nud glla neljasaja mjili. (Seals.63.) Vrd. samuti: libi tule=
tule 18bi, ille mere - mere {le,

Ees=- voi jirelasendist sOltuvalt voib muutudg noopeni
Kitne, kaassona fupkbsioon aga jé#da sapaks, niite: e..boetub
ninaga vastu serva.,. (Smuul JJ 85.) ...toetub ninaga serva
Yastu.,

Kaassona funktsioon voib muutuda ka olenmevalt noomeni
kigndest, kusjuures kaassona asend jE@b samaks, n¥it.: "Pare-
mal pardal Antarktise rand!™ kdlas readiost peale louynat.(Smyul
JJ.89.) Ukcteisele on laotud koik vErvid peale musta, (Seals.
90.) :

Lopuks voib kaassona erinev funktsiocon eri kontekstides
olla, tingitud niib#sti kaassona asendist kui noomeni ki&ndess,
n#ite: ...kuulsin,.., kpjdas doominckivid vastu laada plaksu—
vad. (Smuul JJ 75-76.) ...hellus, mida me oma maa yastu tunne—
me. (Segls. 29,) 08.15bi kostis landast méirgamine, (Sutiste
T I 362.) (88 - nim.) ,..ilmapervgst ilmaperve/libi pSeva
18bi 66 / (Rummo IL 41.) (88 ~ om.)

Kaasajal, kus tootmise, Ghiskondlilm elu, teaduse ja kule
tuuri enneclematult kiire arengutempo ning korge tase nouavad
jirjest tépsemat, adekvaatsemat, diferentseeritumat keelelis®
véljendust, tekib uusi kaassému peamiselt kSindsina- ja isegi.
tegusdnavornide otsese abstraheerumise ning gremmatikaliseeruy~
mise tulemusena, ilma adverbisslse vaheastmets. Teatavate sow
navormidge nuutumine kaassonmadeks on seotud nende funirtsioonde
de laienemisega ja peegeldab keele grammatilise siisteemi ri-
kastumise tendentsi, Uuemad denominaalsed ja deverbaalsed
kaagsonad on kujunerud sonavormide metafcorse kasutamise bag-—
sil. Brinevalt iseseisvate sonade mgtaforiseerunisest (nEit.
&im - yorgusile, omadussdne jirsk - ngérsdna Jhrsim jue.)
toimub ksassonadeks aremevates vormides paralleelselt téhen-—
duse nihiaumisega ka selle grammatikaliseerumine, kmsjuures .
kaassona grammatjline funmktsiocon tuleneb lEhtesdna leksikaal-
sest tihendusest. Uldiselt on dencminaalsed ja deverbaalsed .
kaassonad (nEit. ajal, subtes, teel, hoolimata, vaatameta jt.)

X7



sdilitanud tihedamad sidewed lihtesonaga kui paljud vanad de-
adyerbiaalsed kaassonad (niit. enne, juures, keskel, tottu
35504
Niisuguste uuemate kaassonade niiteiks voiksid olla abil,

jal, hoolimata, korral, n#ol, puhul, rd#kimata, suhtes, teel,
Egnu, varal, varjus, viltel jt.;...ventilatsiooni abil sainme

19puks kdtte 28 } kraadi, (Smuul JJ 38.) ...iga ettevaatarate
liigutuse ajal 166b nagu moaga. (Seals. 155,) ...kes teda tar—
be korral...kai$sma pidi = (Vilde P 135.) ...ta ei kortsuta-
nud nende puhul kulmugi... (Ristikivi IS 60.) ...provokatsioco-
nilised aktsioonid... Noukogude tostajate subtes... tekitavad
tunduvat kahjueee (RH Nr. 36(7374), 1967, 1l.) ...tuli mu juur-
dee..mérkide varal midagi seletades... (Ristikivi IS 6l1.) Kob-
tumine,..dratas uuesti ellu motte, mida ma kannan kuskil teis~-
te varjus juba kaue. (Smuul JJ 57,) Nad n#gid pHeve vHltel
teineteist sdogilauas kaks korda = (Vilde MP 135.)

Taoliste kaassoncde tihedam seos lihtesonaga (vorreldes
vanade kaassonadega) seletub iihelt poolt nende noorema eaga,
teiselt poolt nende esinemisega ihtaegu nii iseseisva sona
vormina kui kaassOnana. Vordleme nditeks nimisona Ja kaassOna
teel, ohadussdna, m#irsona ja kaassona kohaselt, tesusona ja
xaassdna hoolimata; Teel kohtasin sOpra. — Raadio teel teatati
meie koordimaadid... (Smuul JJ 19.)...selleks tddks kohaselt
isikult... = ajakohaselt sisustatud korter = Kehtiva korra
kohaselt esitavad ... t¥itevikomiteed oma ettepanekud... (E Nr.
20(2180Y, 1967,2.) Ja koera urinast... vihematki hoolimata liks
Auires...talle kallale. (Tammsaare TO I 412.) - Noukogulikust

svatusest hoolimata on mecis sdilinud...igandid. (Smuul JJ
"‘ v

Tegnusbna vornidest osutavad kaassOnaks marumise tepdentsi
tegevi.cnine ilmaitleva o erivi viimasel ajal ka da=tege-—
snime scosutleva kiande voum, ngit. alates, arvestades, ole-

te. sta, rddkisata, vaalasuta, vorrgldes Jtes..punktide valite.s

pideyb Kacliutast aluteg dbtlasena = (Spmaul I 76.) Heist Said
“olz, xa Kearel ja ililngy prerena-sest ja lastest ridkimatas

o™ ] ¥ 3 a0 & 3
Tavmsazce B0°T 34, Voaticata Zoigile' raskustole nEitavadees

stidyn jeuesevalit ¢ cesiujue (FH Nr. 33(7001),1967,

e ) Ta TH¥iDesepoliitiia nueriviirsest vdiksusest, vorrdldes
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teie enda "mina" suurusega. (Smuul JJ 88,) Viimase n¥ite puhul
voiks konelda alles kaassdnaks kujunevast vormiste
Lopuks tulebki mdrkida seda, et kaassonade tekkimine ise-
seisvatest sonadest on pidevalt jitkuv protsess, et keeles
leidub palju Uleminekuvorme, mis asetsevad eri sonaliikide
piiril, on muutumas iseseisvast sonast kaassonaks, niit, glal,
arvel, asjasmasjus, eesotsas, huvides, kaugusel (=le, =11),
olenevalt, os s,'agatel, seoses, suunas, tulenevalp Jte;
woproeminid el maksta ensm palgafondi arvel... (D Lr. 255(6773),
1966, 3,) Neid oli paarkiimnend meest eesotsas noore ning -
tu leitnandiga. (Tuulik TEV 11.) ...toome oma kirjardusliku
"mina" sisemise rahu huvides naelu t81is. .0 (Smuul JJ 100.)
wsloidsine 2 lome kilomeetri kauguselt. (Smuul JJ 27) seeS0-
vetskaja asutatakse... 40U meetri korgusele, (Seals,90.)
Juikseldikus ise k#is kommentaaride saatel... (Seals. 62,3
Seoses sellega valitseb "Kooperaatsial' elevuse.. (Seals.6le)
Paolisi iseseisva ja abisona piiril olevaid sonu nimeta-
taxse keeleteaduslikus kirjanduses monikord poolabiaansdcks,.
‘Need nn;'poolabisanad'illustreerivad eriti kujukalt keeles
toimuvaid kvalitatiivseid nihleid, olles geega keele dimaarn:-
ka ilmekateks n#itajateks. Kuivord keassonade piiritlemine j=
eristamine iseseisvatest sonadest, eriti mairsonadest, osu. ¥
siiski vajalikuks keele arengu antud etapil, vOiks see Lolmu-
da jirgmiste kriteeriumide alusel: 1) kesassOnad ei esine iu-
nagi nominatiivses funktsioomis. 2) nad pole lauses lLava.i-
selt rahutatud, 55 nende jérel ei ole kones pausi, 4) kaas-
sbnad ei muutu arvus, 5) kaassdmad ei ole sOnaiinendi ises: -
vaks komponendiks ega esine lauseliilmena, 6) igal kuassOres
on kindel grammatiline tihendus; leksizaalne .t¥hendus, i

vord see on kuaassonas siilinud, sulzb thte grammatilise télcr-

dusega.‘.
." 2 k 3

vt. 1.C.Ba B, CnymeSune cioBa U uX GyHRIMK, - Tryns
Bomoro-mmwmpuy:m ASHKOB 1. Mockba 1952, Lk, 1! “f'x
Ty :

vrd. ka  Jl.C.Bapxynapos, oo. cip. Lge L2 = 14,
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Kiisimusele, kas kaassonad voivad muutuda miirsonadeks,
tuleb vastata eitavalt. Kiill aga annab kaassénade tihedam lii=
- tumine noomeniga teatavas kontekstis voimaluse uute adverhbide,
sedapuhku liitadverbide tekkimiseks, Kiindsna kactab oma alg=
se t&henduse ja moodustab koos kaassOnaga uue, {lekantud tihe
dust omava mE&rsona, nHit, aegamisda, menemoodi, vastuoksa,
§ileds jt. Sellistes liitadverbides tuleb ilmekalt esile so-
ma funktsioneerimise dialektika: kaassOnaks kujunenud adverb
mwpmm see jérel ithinedb kaas- !
sona noomeniga liitadverbiks, saades taas verbi méidritlejaks.

SidesOnade teke on keeleajalcoliselt seotud lause gramma=-
tilise struktuuri, esmajoones lauses viljenduvate rinnastavate
Ja alistavate suhete arenguga. Uurirused on niidanud, et suu-
rem osa sidesCnadest kujunes suhteliselt hilja teatavate ad-
verbide voi adverbiaalsete vormide grammatikaliseerunise tule—
mmau.’ Viimased omskorda l¥htusid pronominaaltiivedest, Nii
rEiteks on kui ;.m ,kg;_in) instruktiivivorm algse adverbiaal- |
se tihendusega “kuidas asesOnatiivest ku- (vrd. soome 55(..) :
Samatiivelised on terminatiiwvne kuni ja essiiwvne kuna. Sidecona
et lahtub Mmatutuvprmomem tﬂvest e~ (s#iilinud asesoras
M’ Abes:livr m.tk ettdk, vrd. scome ettd)
téhenduseks oli mii . Wline on komparatiivi esindav
ehk*(vt. 1k, 88), smnan. aga arenes adverbiaalse iilemineku-
vormi kaudu aeg, Georg Miflleri poolt rohumidrsdnana
MW g voiks olla jllatiiv possessiivsufiksi li-
smdn.p. Yaasaegsete soome-ugri keelte konjunktsioonide
bulgas pole ihtki wana algupdrast sidesona - ndqnm

VW, [l Ciuta

Jepexoy, COMOCTOSTEIBHHY CIOB Y necTie
'gsme. O Dyoouon H3uTe.Aaropebenar.i seos 19=A Li.14 a.,-d.

Nm.mddze dissig Dstnische Predigten won @Ge Miller
aus dm Jahren 1600=-1606e Dorpat, 1891, Lk, 258,

Vot Poiuriste, Ettmoloogilisi mirkmeid. Tartu 1940,Lk.4.
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¥é4 aremenud eespeol osutatud viisil.®)

Uute sidesonade tekkimine Jutkud ka ténapiéeval. Eui 08.
adverbide muutumine kaassdnadeks on tavaline ja kaasaja keelesr
ki aktusalne nihtus, siis sidesona kategooriasse siirdud
be miirksa harvemini, Uheks pGhjuseks on kindlasti asjaclu, et
sidesonade funktsioanid keeles pole nii laiahaardelised ' kui
kaassdnade omad. Seega ei ole vajadus uute Kkomjunktsioomide
jurele kaugeltki nii pakiline kui yajadus ndistetevahelisi nb-
teld vl jendavate kaassOnade jurele, SidesGnade hulk, mis luba-o
vad konelda m##rsonade hilisest grammatikaliseerumisest eegti
keeles, on piiratud, Enamasti on sidesGnadeks muutunud ~
viisi-, mi#re- ja rohumi¥rsonad,nagu sinult, eriti, isegi, 1_33_-
granis, justkui, jireliiylt, koguni, miivord, nimelt, ometi, |
samuti, mnlt jb. N#it.: .e.essaan...ndha hida ja risti, eriti
vist Mirndis. (Smuul JJ 19.)...mifukipmend, koguni mitusada
meetrit laiuti ja pikuti - (Seals. 83.) Uuritakse hisidu neilt,
xes Kaplinnast juba teist korda lubi soidavad, nimelt esime-
sest Antarktise-ekspeditsioonist osavotjatelt. (Seals. 61.)
ees™Pingwiinide" juhid ja mehaanikud, samuti need, kes ka piew
val nejd masinaid kiillalt hindavad, istuvad "Pingviinidel".
(Seals, 34.) Vaevalt oli opmanni tiise kogu ... aeda kadunud,
kui moned mehed talle tulisejalu jirele hiippasid. (Vilde MS
341.)

Oleme vaadelnud miirsonade muutumist abisonadeks. Vastu-:
pidist protsessi abisonade muutumist taas midrsonadeks voib
tiheldada monede sidesOnade osas, mida on keele suhteliselt
hilisel. arenemisastmel hakatud kasutama rohumi¥rsonadena, ndit.
aga, ebk, ent, ja, kui, kuid, ning, veid, voi jt. "Eks anna aga
pealegie..™ (Tannsaare 0 I 129,) "...Teisepere rahvas ehk
valaas ..ool, polegi teisi kodus..." (Seals. 34.) Ja marssalist
Grisa voi GriSast marssal valvas isa und, (Smuul JJ oy Kuid
ennie! ...Mu tihja kolusse/sigines mote. (Vetemaa L 54.)Ning
0li suur room Vargamie Tagaperes... (Tammsaare TO I 34,)
n_,.Oled ikka vist Vargamiie uusi perenaisi woi...?" (Seals. 24,)

7 vrd. JI.;anlc%mu , Paspurve u cTpyrTypa fMHCKOro Asuka.dacTs 9
MockBa 1 3 Ji=d.
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Sidesdnade niisugune kasutamine on voimalik seetottu, es
rohumgsrsonad ei oma otsest leksikaalset téhendust, vaid vél-
jendavad suhtumist. AbisGnade, sealhulgas sidesonade muutumi-
ne iseseisva tdhendusega mEErsdOnadeks el tule u'v.su Jjuba {iks=

nes abisOnade semantilise sisu p:liratuse tottu.
Antud t66 raames oli voimalik m¥irsonade ja abisonade

suhtedd ainult pogusalt puudutada. Kisimus on killlaltki komp—
litseeritud, ent suure teoreetilise téhtsusega — peegeldavad
ju sOnaliikide siirded keele ja mOtlemise arengusuundi eri
aegadel,

EKOKEUVOTTEID

Adverbi kui grammatilise kategooria omapiira seisneb te-
ma tihedais suhetes teiste sonaliikidega. Seetdttu aitadb ad=
verbi uurimine eri keeltes valgustada mitmesuguseid kilsimusi
grammatika ja sonavara alalt, pakkudes lisa keele seaduspira-
se arenemise moistmiseks.

Adverbi osas kajastub keele arenemise seadusplirasus eel-—
koige adverbide ajalooliselt tingitud kujunemisviisides,
Lidgnemeresoome keeltes lghtuvad adverbid iildiselt noomeni-,
harvemini verbivormidest. Kd#gndetunnustest arenenuks osutu—

= .
o Kdesplevas tobs ei leidnud kEsitlemist mEgrsénade
ted hiiidsonadega nagu eespool mérgitud (vt. lk.
ei tulg pidada aﬂisona eks, vaid omaette erimnktsioonili-
seks sonaliigiks. Olgu siinkohal téhendatud vaid niipal
et jéljendavad hiilidsonad lihenevad teatavail juhtumeil ad o
kelg.e nii ﬁemantiliaelt kui siintaktiliselt, n#it 9
1l - tell jt. Adverbi&elcs, mitte 1n—
‘t’erﬁe s ogni eks peame Gi-liitelisi tuletisi higli Jdljen~
davatest’ sonatiivedest, niit. sti, komdi, prauhti jt.
( vt. 1k, 78 ). Eeldused adverﬁgaIIseer\m Tumlge ks puuduvad tupd-
musl ning aistinguid vHdljendavatel integjektmoonidel
ennde, hurraa, oh jt,, samuti hiitdsonadel, mis j#]jenda-
5. Toomade ha 31% sugi voli mida kasutatakse 1oomade hoikami-
seks, ergutamiseks yoi pelgtamiseks, ndit. auh, kukeleegu,

néy; kile-kiis, kott, noo jt.
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?rohkus, killusd,

sid 1Zhemal amalifiisimigel ka tinapieval ni#iliselt iseseisvad
sdverbe tuletavad sufiksid, Adverbide allikana on olmud kdige
produktiivsemad kohakii§nded, nende hulgas vanad viéljasurnud
kohak#nded (essiiv-lokatiiv, partitiiveablatiiv ehk delatiiv,
latiiv, grillatiiv jt.), teistest ki&netest instruktiiv, Nime-
tatud kesnetele taandudb suur osa adverbisufikseidki, ngit.sise—
kohakiitnetele =sti,-stikiy, véiliskohakgnetele ~1i, -1t,~-1di,
~ki)e Sealjuures on ki#ndeldpuge enamesti liitunud veel insb~
ruktiivi tunnus adverbiaalse funktsiooni selgemaks esiletoo-
miseks, Adverbiliiteks v0is kujuneda ka teatava nominaalsufik-
si voi tunnuse instruktiivivorm fksi (n¥it. -gi, -kesi, -misil

i Kohak#sindelised adverbid on iildiselt sgilitanud tihedama
sideme 1¥htesOnaga kui teistes k¥&netes olevad mgdrsonad., See
avaldub muuhulgas ka paljude nm##rsonade osalises deklineerumi-
ses (niit. kokku=koos-koost; korvale-korval—korvalt)., Teiselt
poolt vois muutiv noomen areneda muutumatuks adverbiks. Sel
juhul on adverb t:henduselt miirksa enam kaugenenud l#htesonast
(nsit, iial, ikka, jalamaid, joomelt).

Enamasti on l#htetiivi adverbis veel praegugl selgesti
§ratuntav ja tavaliselt ka kidndsOmana (resps tegusonana) tar-
vitatav, ngit, asjata Casi), elades (-elama), joude (=joudma),
ruttu (~rutt) jt. Selle korval kohtame n¥iteid, kus omaaegne
noomen on keelest taandunud, sailitnees ainult teatava vormi
adverbina - ammu, mddda, Hkki, Uprise

Sageli on mi#rsona pika ja keerulise arengu tulemusena
niivord kaugenenud lghtevormist, et ainult keeleajalocline
analiiis ja vordlus sugulaskeeltega voib taastada sideme prae-
cuse ja algkuju vahel. Niitejna vOib nimetada adverbe kuidas,
nonda, seal, taas, tollal jt. ;

Eri liinemeresoome keeltes néeme, kuidas kcele kogu kH¥-
namissiisteem voib aja jooksul muutuda, adverbidena elab aga
edasi k##ndeid, mis on asjaomastest keeltest elavate kidinete-

L]
na ammugi taandunude Eesti keeles ei kasutata ké#dindema inste
o A

Vastav tilyisOna leidub veel soome murretes kujul yppyr#

LR

) Vrd, P ste, Adverbide arenemisest litnemere keeltes. =
Peaduslikud tood, pihendatud Tartu Riikliku Ulikooli 150.aa-
tapdievale., Tallinn 1952. Lk. 102,
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Tuktiivi, pe-komitatiivi, prolatiivi, ekstsessiivi, gilla-
tiivi. Nimetatud k#iinete esindajatena on siilinud vaid iiksi=
kud adverbid, nagu targu, {iksisilmi; iganes, iksipini(s);
maitsi, meritsi; kinni, t&pna; ment (keassOna lSuna-eesti
murretes), tagant; siis, illes jte

ME&rsonad (ja neist kujunenud kaassonad) voivad s#ilita~
da ka vanu sOnatiivesid, n#it. pea, peasegu, pigemini (vormid
noomenist piga: pea, vrd. soome pika- Jkiir-?, tuota pikas:
otsekohe®, pian ’pea’), kaasstna saadik (vrd., soome saakks~|
saochka; tivi saa= on tg@hendanud kohta, kuhu uabntn.kle) tal-
lele (panema) (allatiiv l¥&nemeresoome sonast “alli, mille
vanim t&hendus, nagu osutab lapi keel, oli ’v..id.tc koht, kus
siilitatakse asju)), tiénavu (aeesﬁnatﬂvi‘g- Jja rudiment sona
*vosi Paaste® essiivivormist), Arhailine tEhendus teeviit,
nirk? elab edasi abim#irsOnas tihele (tihele panema).

“Jilgi laadiveheldusest kohtame omasegse nOrga astme vormi
esindavates adverbides, nagu eel, eemal, ees, koos, koomal,
seal, tacs ja teistes,

Eesti keel pakub n#iteid sellegi kohta, kuidas mitu tun-
nust on voinud iiksteisega liituda, et alla kriipsutada sona
miiruslikku funktsiooni, Tavaliselt liidetakse kiiindevormile
sufiks (n#it. - poolenisti) voi ka vastupidi (ilmsiks). Kaknde
funktsiooni | tuhmumise korral voidakse lisada veel teinegi
keéndelOpp (sama v0i mone,peise kinde oma), n#it, senini, ta-
nini, Wlesse (rahvakeeles),

Eritledes sonu, millest on kujunemud adverbe, niieme, et
vanimad m#¥rsonad eesti ja iildse li#nemeresoome keeltes on
pronoomenitiivelised, ngit, seal, seni, siin, siit jt. (aseso-
natiivest *ge-, ®si-), tollal, toona (asesOnatiivest *to-), mu=
dal (asesdnatiivest *mi~), taas, tazg, taha jne. (demomstratiiy-
ponoomenist *ta, vrd. lmestimmmm (de-

monstratiivpronoomeni tiivest ‘ta— vrd. soome t&/mH, eesti
te/ma).

Vanemate adverbide hulka kuuluvad ka need, mis on loodud
somaatilisel printsiibil, Somaatilise printsiibi rakendamine
ngitab primitiivse inimese egotsentrilist l&htumist sdnaloo=
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unguk:b) Simast rind tuleneved mEiteks cdvexdbid rimg,

piopngyili, rinog, nr
mmm&.m;mm ﬁmbw

va, kbrvani, kbrvatel, kSrvatl, KSrvastikka jt.; sonast Jgig
-mmmmmmm:—.
mumum.wmmw pirinevad

Jnﬁ.;untmmn mn. ﬂit. m mn-
gL o kanm), kiljes, otsas, Real, sees Jt.
nmm“umummmmbwt&
verbide tuletamise viiside ajeloclises muutuvuses, SeetSttu
mmmﬂmmmmmuv—
towmm,mu..mmm-q-
mingtiivi, gemitiivi ja pertitiivi adverbialiseervains fildi-
ultmnnummm.wm
adverbid on peamisslt liiteduu (m¥it, iggkord, seevérrs, Hlee-
m).wmwmmm
noorimad kiifnded essilv ja Kemitatiiv, osalt ka translatiiv
Ja terminatiiv, Kullalt tiheda sideme adverbikategooriaga om.
wwnma-mwmuwva“
siiv, mm:.»«-.mmmwauu selle
kohta, kuidas noomeni- véi verbivorm teatavas komtekstis iy~
mmmmmmmmamummdm‘
biks, Vormide adverbialiseerumine toimud eri keeltes eri viigil
;amm,nnnutuwmowumrn-
mist osa sémade adverbialiseerumisel etendad sdmat&henduse’
mmutumines konkreetne, esemeline mmt :rb-a:-
gult, sdna hakstekse kasutema uues, @lekantud tS&henduses, Vord-
leme n¥iteks lauseid "Poisikesed kasytaved vana ust parvena”
ja "Suiski lendles parveme tee kohal”, Teises lmuses cn stna
mhohmdmm, osemelise t@henduse, Sslle
tulemusena tuhmud ka tema nimisGnaline funktsicon ja tolimmb

b2 )
smmmim.bmnu utﬁocﬂopulml‘
oot iaiats, Baadisize, Thelastia oe

an algselt
ﬁ? BgRE R R
Kpgm ﬁ lghtetiive primsarne tihendus
(soome jirki), '.

moi prasgugi osutab soome ho:l.
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nihe adverbi suunas. Bsimeses niiites seevestu, cn sama vorm
siilitanud esialgse_ ti&henduse ja iihes sellega ka nommeni gram-—
matilised tunmised’’ Virdleme cemest selsukohast ka alljire-
nevaid. lausetepaare, 3 ( hiirekSrvadel) em 1illgkad
died, =s..0lla nagu /kaseoksad vanakese pihus}
(Vaarandi VL 271.) Vesi ulatus kSrini, = ...mere monotoonsus
on kSrini d&re tUtdanud... (Smuul JJ 45,) Ta elas surmeni oma
laste juupes, = Liisi,,.ning Maret.., on peisist Surmani
ttdinud.., (Pemmsaare TO I 238.° Dmneks ei piisa ainult isik-
likust heaolust, - Seekord liks veel Snneks, Ta nakatas kdikd
@ ;SGmags. ~ Slis kuulsin rB3muga, kuidas pereisa lausus...
(Nurme RL 68,) Hilistekkelisi adverbe vdi pooladverbe on samu-
t1 vormid alguses, peast, hetkeks, pilvena, naljaga, tSega,
sildameval: » Yaevaga ja teised taolised, Niiteks: MEed...
ajasid meid alguses segadusse. (Smuul JJ 66.) "Ma ei mdista
Ju peast”.., (Tammsaare T I 229,) Liksid vaikselt...ning sil-
la otsas tardusid hetkeks... (Tuulik TEV 10,) ...s#&sed tante
sisid pilvena sammaste umber. (Tuglas VI 69-70,) ",..vdib sust
veel mees saada," oli Peeter talle lahkumisel Roolnalia, pool-
t0ega Belnud,., (Hint TR III 199,) "Kbik on otsasi" hitdis ta
sidamevaluga,.. (Koidula T II 46,) Silmitsesime viljapanekuid
18bi klaasi, mise...ainult Vaevaga p#ikesekiiri 1#bi laseb.
(Smuul JI 263.)

Sonavormide adverbialiseerumise kdrval jitkub adverbide
morfoloogiline moodustamine tuletusliidete varal, kusjuures
peamisgks adverbe tuletavaks liiteks kaasaegses eesti keeles
on =1lt, Kpige arvukamslt op esindatud Ale-tuletised ne=, lik-
ning ling-liitelistest adjektiividest (kaasa arvatud rahvus-
vahelised sOnad) ja kesksonadest, n¥it, agressiivselt, aktiiv-
selt, automatiseeritult, elukondlikult, kollektiivselt, ma-
Jjandisiseselt, mehbanigeeritult, pr siivselt, gojavasta-
selt, tootlikult, dkoneomselt, uleplaaniliselt jne. Ei saa
delda, et koik uued ‘Lf-tuletised rahuldaksid kaasaja keele
noudeid, Mitmed kobmakad 1iitsdnalised adverbid, nagu sasta=
ringselt, ebaotstarbekohaselt, mitteeakohaselt, mittestatsio-
Daarselt, omaalgatuslikult, sojajirgselt, talvitusperioodi-
*7 Sama n#htust kohtame vene kceles: vId,néit. TTHLIA yOUTE -

crpenoff ~ Tpo#ra Hecercs CT enon.
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g2lselt Jte vajaksid revideerimist ja avendemist luhemate kee-
lepirasemate sénadega.

Mirkse tegasihoidlilomselt kasutatakse uustuletiste locais
sel 1iiteid -1 (kolhoosi®l, ositl, Sn!!.i_ﬁ.) -g4, (-slugd,
-gisesi) ~misi (himdgmisi, riivemisi). Elujoulisena om plisi~
aud 1iide =kil (vihemal miikrel-yilw-yel) deskriptiivset las-

di sdverbide tuletajams. Seevastu on keelest pesaegu kadwmd
liited =~ w =1ldasa. Ebaproduktiiveexs on muutunud ka =1i Jja
d

Kui jElgida sdverbi semamtilisi alaliike mends arvulise
esindatuse seisukohast, siis koige arvukamateks osutuvad vile
gl ja olukorda mirkived m#grstnad. See on moistetav, sest te-
gemise voi olemise viise, ssmuti olukordi, milles viibitakse,
on tobutult paljw, vorreldes niiteks tegevuse veimalike kebtme
de, ajaliste ja muude tingimustega.

Uks kassaja keelele iseloomulikke ”ﬂi on igeseisva
tEhendusega miirsénede muutumine rohumiirsonsdeks. Mihtes kibw
neledb inimmdtlemise abstraheerimisvoime pidevast kasvust, mis
antud jubul viljendub teatava osa adverdide irdumises konkreet-
sete nilhtuste ning subete valdkonnast, nende muutumises lemse-.
vElisteks kommentacivateks keelevahenditeks.

Keolelise abstraheerumise nihtusi om ka miirsonsde siir-
dumine abisdnade, seskitt kaassénade kategooriasse, ssmuti
nocmeni~ vol verbivormide vahetu grammatikaliseerumine, Vii=-
maste osas kobtame koassjel siirdevorme, mille pubul e Bl -
koxd raske Selda kas radkmluwed M(;nq;.va:bﬂ voi kemssona
kategooriasse, nEit. glal, eeeotsss, buvides, yorreldes jt.
(vt 1k, 117 = 119),

Kiesclev t8% plidis nlidatc.. et sdverb on vastastikustes
suhetes "9151 teiste semaliikidegu. Seega esineb adverb ksas~
asgsen eesti keeles Uisnagi kireva, laiahasardelise ning funkte
sioocniderchke kategooriana, mis lhendad endas {ksteisest kau-
gete soneliikide keeruka stisteemi. Pohjendatult nimetad aka-
deemik V.V.Vinogradw adverbikategooriat ™iksikute sOnaliiki-
de vastestikuse mojustuse ja soltuvuse sf¥&riks."”

E.&-BBLM_’ Pyconwll 8k, MOCKES. ~ Jl@HWITDAN 1047,
Lk, 396.
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Bapxynspos, 1.C,, K BOmpOCY O cHyXeCHHX cuOBax (Ha uarepuense

< gurauitcRoro fA8NKa), - HHOCTDSHHHE A3HKM B WKO-
xe- 1965, 6.

Cnyxefrne cnoBa ¥ X QYHKUMH., = Tpyns Boeh-
HOTO MHCTHTYT8 MHOCTPAHHHX f3HKOB- L. HockBa’
1952,

Tpauii8THKS AKTEDGTYDHOrO KONU A3HKE. JEHMH-
rpen - 1949.

flcTopuyeckas MODHONOTMA (UHCKOI'O fLLKE, .i0C—
#Ba-lienusrpas 1955,

BUEOTPuROBeBe3., Pycckmil fsuk. Mocksa-licuu rpan IS47.
Aupiynckuit, B,i,, O mpupoze yacTedl peuM M MX KIS8CCHOMFAUMA. —

£

S1004HE, 3. Ke o

loxcapcok, Bl o

BonDOCH Teopuy vacreid peum Ha Uarerucae
PasiiiuHNX SA5HKOB., TE3YCH 70K/AZKOB HE OTiiDH-
TOM DECLIDCHHOM SECEJAHI! YWeHOMO ‘cozcTa
iHoTuTyTa Asuxo3Hanus AH CCCP. Jenmirpen-
1%65,
K BO:DOCY O HpUuMIaX [CLEXOTE CiOB X3 ORol
Y8CTH peYM B ADYI'YD B (UHCKOW ASKKE, = Ipu-
GoiTHACKO=GYHCKOE $i3iii03HEHIe, WOCKEBa - [961.
SadeTiH 0 HOMeTIYECKNX ¥ CTDYKT, PHEX OCHO-
212y A%uxa, - [336CTHA AKGASHNN

Gy 0 B CCLuSHMEHHON HETuXCHOM fJHKe. ANMMG-

o 0ie s B 08 B3 G

Horeropus napeuuit B COBPCMEHHOM 8HIJIMUCKOM
LDLECe = LHOCTDSINHE RA3HKN B nxose ISSI, 4.

HE 2Y=2e 3 CuBUAIS.LIHON SLHDIANCTI0N SADHKE, LhC-
C& PGUMA EQ COICHAR'Ie YYSHOK CTRlSHM Hau
TUTE CHAONC PR emE, HEVK, cleRniriar 1947,

( kEsikiri)




gonegosa,H.A,,

Maitrmickan, Koy

Pupruil Jieiley

CaBueiiko, As oy

CENEODPSHE: 0B, Eafiey

MATETy e e et p £
COTAENYil=1 SR, e . sy

Hapeune B KOMM AsHKe, HBHAMABTCKER IMC=
cepTauuA. CHITHBIID, 1950, (KEsikiri.)

K sonpocy 0 pOJU CAOBOOGDA30BAHUA B
pasBuTim vacreil peui, - BOMpOCH TEOPUH
yacTeil peum Ha MaTepraie DAIMUYHHX b=
k0B, Te3iCH.ss JACHUHTPET 1965.

06 0Gpa3oBaHul Hapeymil,~ Yueile 3anlicKy
JielHIDanCKOro rocyZ8pCTBeHHOTO yHUBED~
cureTa. Cepna MIAOIOPHYECKUX HAyK. Bu-
nycw 6, Jenunrpaz - 1940,

YacTH Deun W kaTeropuu Muunexus. Hsna-
T8ALCTBO POCTOBCKOIO yHABEDCUTETA 19594

CerTOpHES CTPYUTYpa fI3HKE M NDoCAeHa
yacrell peun. —~ BoiDOCH Teopuyu vacTel
UGyR 18 MeTepiale S3HKOB DEBMIULEX TY-
nose TenucH... JieikHrpan  1965. ’

LG oY0T CaNOCTORTeABHNX CI0B B CAyxel-
ue B COBD@MEIHiOM pyccroM fAsuKe, ABTO-

nene ~aTe LnB0B - I854,
Corn=tionuii Lycewnil f2uiKe wOPJO .OTiA,. flog uele DeB,BHHOTrDaNO0-
Ba. docwsa- 1952, .
flenpeune B COBICMCLHOM DYCCHOM li3HKe,
e 1939,

Pa:

e

: i erpyuTynE JUECKOTO f3HK3.
Yacrs I, llockma - 1953,

1 BouLOLY. O CCHAITIEKE CAYXeOHHX CNOB.
iap1R0y - 1960,

Flustet instruktiiv, - Katsed ja nHi-
ted IV, Tartus 1920.

Adverbeistd, = Virittijg 1933. Seitse-
mis neljdttd vuosikerta. Helsinki 1933.
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Eesti keele stntaks I,
Genetz, A,,

Grenzstein, 4.,
EKettunen, L.,

Pihel, K,, Pikamie, A., Soome - eesti sénaraamat. Tallinn 1965. . |

Posti, L.,

PErl, A.,

Adverbide eesti taga- samojeedi taka-
pronominaalsest p¥ritolust. - Emakeele
Seltsi aastaraamat VIII, 1962.
Pronoomenji see tiivedest liéinemeresoome
keeltes. - Emakeele Seltsi aastaraamat
IX, 1963.

Pronoomenite iseirasusi. — Emakeele
Seltsi aastarasmat 11, 1965.

Adverpide arenemisest li#nemere keel-
tes, - Teaduslikud t&sd, pihendatud
Tartu Riikliku Ulikooli 150. sastapiie-
vale. 1802-1952, Tallinm 1952, ®
Eesti asespnade me, te Ja meie, teie
suhetest. = Keele ja Kirjanduse Instie
tuudi uwurimused I. Tallinn 1956,
Etimoloogilisi m#rkmeid, Tartu 1940,
Toimetanud K.Mibkla. Tallinn 1964,
Suomen partikkelimuodot. Yliopistolli-
nen viitdskirja. Helsingissd, 1890.
Eesti sonarasmat. Tartus, 1884,
Hifid-sona algupirast. - Eesti Keel
1924, 5.

-gti~10puga adverbide alguplirast. -
Eesti Keel 1922, 2.

Etymologisches Wérterbuch der deutschen
Sprache. Berlin u. Leipzig 1934.

E. plirit, piris sonade seletuseks. -
Eesti Kirjandus 1925, 10.

Latviesu valodas vardnTca. IV. ﬁ;]ume.
Riga, 1929-1932,

Die Hauprichtungen der finnischen
Wortartforschung. FUF, Band XXXIV.
Heft 1. Helsinki 1961.

Erds ité#merensuomalainen genettiivimuow
dustus. Virittéju 1937. Helsinki 1937,
Moisteopetnse pohikiisimusi. Tartu 1966.
(Rotaprint.)
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Schiller, A.,

Sanaluokat, erityisesti uralilaisia
kielid silm#lly pitden. — Virittdjd
1953, 57. vuosikerta, l. vihke, Helsin-
ki 1954.

Die Postpositionen im Syrjénischen un-
ter Berticksichtigung des Wotjakischen.
Budapest 1962.

Liibben, Ko, Mittelniedepdeutsches Worterbuche,Bremen
1877 -~ 1886

Séchehaye, Ao, Essai sur la structure logique de la
phrase. Paris, 1926.

Soome - eesti sOnaraamat. roimetanud Je Migiste. - Akadeemili=-

Univere, A.,

Wiedemann, Fede,

Viiret, J.,

Villup, A.,

Alver, B.,
Bornhthe, E.,
Cederberg, A.K.,

se Emakeele Seltsi toimetised XIX, Tar—-
tus 1931,

Omadussonadega homoniiiimsetest m#iraad-
verbidest eesti murretes. = Emakeele
Seltsi aastarasmat 11, Taliinn 1965.
Ehstnisch = Deutsches Visrterbuch.
St.=-Petersbourg, 1869,

Grammatik der Ehstnischern Sprache.
St,~Petersbourg, 1875,

Adverbi,iipris algupdrast., — Eeszi Keel
1940, 5.

Viisiadverb ja selle arenemine eesti
keeles, Dissertatsioon filoloogiatea=-
duste kandidaadi teadusliku kraadi
taotlemiseks, Tartu 1953, (Kasikirie)

Teéhetund. Tallinn 1966.

Teosed. Tallinna jutud. Tallinn 1962.
Valik eesti kirjakeele vanemaid miles—
tisi. Tartu 1927.

Edasi 1966, Nr. 275, 276, 300; 1967, Nr. 20.
Eesti luule antoloogia 1. Tallinn 1955.
Eesti luule antoloogia II. Tallinn 1955.
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Leberecht, H.,
Liiv, J.,
luts, O.,
Madarik, J,,
(Masing, 0,¥,,)

Miller, G.,)

Tauline rend, Teine, tdiendatud trilkk.
Tallinn 1952,

Tauline rend II. Tallimm 1954,
Tuuline rend III. Tallinn 1965.
Talikuum plev. Tallinn 1957,

Teosed I. Luuletused. Tallinm 1957.
Teosed II. Jutud ja nigidendid,

1957. .
Eesti-rahwa ennemuistesed jutud ja va=
nad laulud. Esimene jigu. Tallinnas,
1860. '

Valgus Koordis. Tallinmn 1949.

Teosed. Tallinn 1954,

Jutustused I. Tallinn 1953,

Vabariik I, Tallinn 1947.

Marehwa Ngddala = Leht., Permos, 1825.
Feununddreissig Estnische Predigten .
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1606, Dorpat, 1891.

Noorte Ha#l 1966, Nr. 255, 300; 1967, Nr. 33, 36, 39, 44.

Nurme, M.,

Réhni laastud. Tallinn 1966.

Noukogude Upetaja 1966, Nr. 44.

Olevik 1882, Nr., 9.

Rahva Ha&l 1967, Nr. 31, 36, 44,
Rahva Lobuleht 1900, Tartus.

stikivi, K

Rummo, P.~E.,
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Nr. 27 = 30, (451-454), Tallinn 1966.
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Reaamatukogu Rr. 22 - 23 (446-447),
Tallinn 1966.

Sirp ja Vasar 1967, Nr. 1, 6.

Smuul, J.,

Jéine raamat. Jaapani meri, detsember.
Tallinn 1965.

Sérgava-Peterson, E,, Paised. Tallinn 1958,

Stutiste, J,,.
Tammsaare, A.H,,
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